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VYHLASKA
ze dne 3. listopadu 2003

o veterindrnich pozadavcich na ZivoCichy pochazejici z akvakultury

a produkty akvakultury, produkty rybolovu a zivé mlze

a o veterinarnich podminkach jejich dovozu ze tfetich zemi

Ministerstvo zemédélstvi stanovi podle § 78 zd-
kona ¢&. 166/1999 Sb., o veterindrni pééi a 0 zméné né-
kter}?ch souvisejicich zdkonti (veterindrni zikon), ve
znéni zikona ¢. 131/2003 Sb., (ddle jen ,,zdkon“) k pro-
vedeni § 5 odst. 3, § 8 odst. 5 §10 odst 3,§ 22 odst. 2,
§ 24 odst. 2, § 27 odst. 4,§ 28 odst. 5,§ 31 odst. 3, § 34
odst. 5, § 37 odst. 5, § 38 odst. 4 a § 38b odst. 2 z4-
kona:

Oddil 1

Uvodni ustanoveni

§ 1

Predmét dpravy

(1) Tato vyhldska v souladu s privem Evropskych
spolecenstvi') upravuje

a) veterindrni pozadavky na produkci a uvddéni Zi-
vocichu pochdzejicich z akvakultury a produkta
akvakultury, produkti rybolovu a Zivych mlza do
obéhu na uzemi &lenskych stitd Evropské unie
(ddle jen ,clensky stdt®),

b)

d)

e)

f)

veterindrni podminky dovozu Zivocicht pochdze-
jicich z akvakultury a produktt akvakultury, pro-
duktd rybolovu a Zivych mlza ze zemi, které ne-
jsou Elenskymi stity (ddle jen ,tfeti zemé&®),

seznam ndkaz, pro které a podle jakych hledisek
muze byt vypracovdn program ozdravovdni Zivo-
Cichti pochazejicich z akvakultury, jak se postu-
puje pfi uzndvini hospoddfstvi, pasem nebo sttu
za prosté nikaz a v souvislosti s tim pfi pozado-
vani zvldStnich veterindrnich zdruk, uplatfiova-
nych pfi obchodovin{ s Zivolichy pochézejfcfmi
z akvakultury a produkty akvakultury s ¢lenskymi
staty (déle jen ,obchodovini®),

veterindrni a hygienické pozadavky na uspotfdddn{
a vybaveni rybdfskych lodi, zpracovatelskych
lodi, podnika uréenych k zpracovdni produkti
rybolovu a Zivych mlza a na zachdzenf s produkty
rybolovu a Zivymi mlzi,

nékteré veterindrni podminky pfepravy Zivocicht
pochdzejicich z akvakultury a produktd akvakul-
tury, produktd rybolovu a Zivych mlzg,

lhttu, v niz lze pozddat o vyddni veterindrniho

! Smérnice Rady 91/67/EHS ze dne 28. ledna 1991 o veterinirnich predpisech pro uvddéni Zivolicht pochdzejicich z akva-
kultury a produktt akvakultury na trh.
Smérnice Rady 93/54/EHS ze dne 24. ervna 1993, kterou se méni smérnice 91/67/EHS o veterindrnich pfedpisech pro
uvddéni Zivolichl pochdzejicich z akvakultury a produktd akvakultury na trh.
Smérnice Rady 95/22/ES ze dne 22. Cervna 1995, kterou se méni smérnice 91/67/EHS o veterindrnich pfedpisech pro
uvadéni Zivolichli pochdzejicich z akvakultury a produktd akvakultury na trh.
Smérnice Rady 97/79/ES ze dne 18. prosince 1997, kterou se méni smérnice 71/118/EHS, 72/462/EHS, 85/73/EHS,
91/67/EHS, 91/492/EHS, 91/493/EHS, 92/45/EHS a 91/118/EHS, pokud jde o veterinirni kontrolu produktd dovdZenych
do Spoledenstvi ze tfetich zemi.
Smérnice Rady 98/45/ES ze dne 24. Cervna 1998, kterou se méni smérnice 91/67/EHS o veterindrnich pfedpisech pro
uvadén{ zZivolichd pochdzejicich z akvakultury a produktt akvakultury na trh.
Smérnice Rady 91/493/EHS ze dne 22. Zervence 1991 o hygienickych pfedpisech pro produkei a uvddéni produktd
rybolovu na trh.
Smérnice Rady 95/71/ES ze dne 22. prosince 1995, kterou se méni pfiloha smérnice 91/493/EHS o hygienickych pfed-
pisech pro produkei a uvddéni produkti rybolovu na trh.
Smérnice Rady 96/23/ES ze dne 29. dubna 1996 o kontrolnich opatfenich u nékterych litek a jejich rezidui v Zivych
zvifatech a Zivolisnych produktech a o zruSeni smérnic 85/358/EHS a 86/469/EHS a rozhodnuti 89/187/EHS
a 91/664/EHS.
Smérnice Rady 91/492/EHS ze dne 15. Cervence 1991 o hygienickych pfedpisech pro produkei a uvddéni Zivych mlza na
trh.
Smérnice Rady 97/61/ES ze dne 20. ffjna 1997, kterou se ménf pfiloha smérnice 91/492/EHS o hygienickych pfedpisech
pro produkci a uvddéni Zivych mlzd na trh.
Smérnice Rady 92/48/EHS ze dne 16. &ervna 1992, kterou se stanovi minimélni hygienickd pravidla pro produkty rybo-
lovu ziskané na palubé nékterych plavidel podle ¢l. 3 odst. 1 pism. a) bodu i) smérnice 91/493/EHS.
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osvédéeni, na zdkladé eho se toto osvédleni vy-
ddvd, ndlezitosti tohoto osvédéeni a dobu jeho
platnosti.

(2) Touto Vyhlaskou nejsou dotceny pozadavky

stanovené zvldstnimi pravnimi predpisy”) na ochranu
jednotlivych druha Zivocicha, uvedenych v odstavei 1.

(3) V piipadé Zivolicht pochdzejicich z akvakul-

tury a produkti akvakultury, produkti rybolovu a zi-
vych mlzu, ktef{ jsou geneticky modifikovanymi orga-
nismy, ne]sou touto Vyhlaskou dotceny pozadavky sta-
novené zvldstnim pravnim predpisem.’)

d)

e)
f)

g)

§2

Vymezeni pojmu
Pro tcely této vyhldsky se rozumi
zivolichy pochdzejicimi z akvakultury — Zivé
ryby, korysi a mékkysi, pochdzejici z hospoddtstvi,
véetné téchto zZivocicht pochdzejicich z volné pti-
rody a urlenych k chovu,
rybami, korysi a mékkysi — jakdkoli ryba, korys
nebo mékkys v jakémkoli vyvojovém stadiu,
produkty akvakultury — produkty pochdzejici z Zi-
volichti pochdzejicich z akvakultury, které jsou
ureny bud k chovu — naptiklad pohlavni buriky,
anebo k lidské spotiebé, v ptipadé produktl ry-
bolovu veskeré produkty rybolovu narozené
a chované az do svého uvedeni do obéhu jako
potravina v fizenych podminkdch; za produkty
akvakultury jsou povazovény také motské ryby,
sladkovodn{ ryby a korysi, ktef{ byli uloveni jako
nedospéli v pfirodnim prosted{ a chovani az do
dosazeni obchodnf velikosti pozadované k lidské
spotfebé. Za produkty akvakultury se vSak nepo-

vazuji ryby a korysi obchodni velikosti uloven{

v piirodnim prostredi a drzeni nazivu za tcelem
prodeje bez snahy o zvétSeni jejich velikosti nebo
hmotnosti,

produkty rybolovu — mof3ti nebo sladkovodni Zi-
volichové nebo jejich &isti véetné jiker a mlidi,
s vyjimkou vodnich savca, zab, Zivocicht pochi-
zejicich z akvakultury a mlzg,

mlZi — mlzi tfidy Lamellibranchiata (Bivalvia),
ktef{ ziskdvaji potravu filtraci vody,

schvilenym (kontinentdlnim) pdsmem (oblasti) —
pdsmo (oblast), které spliiuje podminky &dstt A
ptilohy &. 2 k této vyhldsce,

schvdlenym (kontinentdlnim) hospoddfstvim -
hospodéfstvi, které spliiuje podminky ¢dsti B pti-
lohy &. 2 k této vyhldsce,

h)

k)

)

p)

q)

hospoddfstvim — jakykoli podnik nebo zemépisné
definované zatizeni, v némz jsou zivocichové po-
chdzejici z akvakultury chovdni nebo drzeni za
ucelem jejich uvedeni do obéhu,

podnikem — prostory, ve kterych jsou produkty
rybolovu upravoviny, zpracovdvany, chlazeny,
mrazeny, baleny nebo skladovdny; draZebni haly
a velkoobchody, v nichZ dochdzi pouze k vystavo-
vani a prodeji zboZi ve velkém, nejsou povazo-
vany za podniky,

zpracovatelskou lodi — rybdfskd lod, na niZz jsou
produkty rybolovu podrobeny ]ednomu nebo vice
tkontim, jako je filetovdni, porcovini, odstratio-
vén{ kuze, krdjeni, mraZeni nebo zpracovini, na
néZ navazuje balem’. Za zpracovatelskou lod se
vSak nepovazuje rybdfskd lod, na jejiz palubé se
provadi pouze tepelnd dprava korysu a mékkysa,
anebo pouze mrazeni,

schvilenou laboratofi — pfislusnd ndrodni refe-
renénf laboratof nebo pfislusnd referenénf labora-
tof, anebo laboratof, které bylo vyddno pro pii-
slusny okruh vySetfeni osvédZeni o akreditaci
a které Stdtni veterindrni sprdva vydala povoleni
k providéni veterindrni laboratorni diagnostické
dinnosti,

chlazenim - proces zchlazovani produktt rybo-
lovu na teplotu, kterd se bliZ{ teploté tajictho ledu,

konzervaci — postup, pfi kterém jsou produkty
baleny do hermeticky uzavfenych nddob a podro-
beny takovému tepelnému oSetfent, aby byly zni-
Ceny nebo maktlvovany veskeré m1kroorgamzmy,
které by se mohly mnozit, bez ohledu na teplotu,
pfi niZ md byt produkt skladovén,

Cerstvymi produkty — jakékoli produkty rybo-
lovu, celé nebo upravené, vletné produktd va-
kuové balenych nebo produktd balenych
v ochranné atmosféte, k jejichz konzervaci nebylo
pouzito jiného oSetfeni nez chlazeni,
upravenymi produkty — jakékoli produkty rybo-
lovu, které byly podrobeny dkonum ovllvnu]1c1m
e]lCh anatomickou celistvost, jako je vyvrZeni,
odstranem hlavy, porcovini, flletovanl krajen,
mlet{ apod.,

zpracovanymi produkty — jakékoli produkty ry-
bolovu, které byly jako erstvé nebo zmrazené,
samostatné nebo ve smési s jinymi potravinami
podrobeny chemickému nebo fyzikélm’mu pro-
cesu, ]ako je tepelné osetieni, uzeni, soleni, susen,
marinovdni apod., poprlpade kombinaci téchto
ruznych procest,

zmrazenymi produkty — jakékoli produkty rybo-

%) Naptiklad zdkon &. 246/1992 Sb., na ochranu zvitat proti tyrani, ve znéni pozdéjsich predpist.

%) Zikon & 153/2000 Sb., o nakliddni s geneticky modifikovanymi organismy a produkty a o zméné nékterych souvisejicich

zikond, ve znéni zdkona ¢&. 219/2003 Sh.
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lovu, které byly podrobeny procesim mraZeni,
kdy po ustdleni teploty bylo v jadfe produktt do-
sazeno teploty — 18 °C nebo méné,

r) balenim — ochrana produktd rybolovu obalem,
nddobou nebo jinym vhodnym prostfedkem,

s) partii — mnozstvi produktt rybolovu ziskanych za
prakticky stejnych okolnosti,

t) Cistou motskou vodou — motskd nebo brakickd
voda, kterd je prostd mikrobiologické kontami-
nace, toxického mofského planktonu a skodlivych
litek v mnoZstvi, jez by mohlo nepfiznivé ovlivnit
hygienickou jakost nebo chut produktt rybolovu
nebo mlza, a kterd md byt vyuZivina v souladu
s podminkami stanovenymi touto vyhldskou,

u) mofskymi toxiny — jedovaté litky akumulované
mlzi Zivicimi se planktonem obsahujicim toxiny,

v) prtipravou — uskladnén{ Zivych mlz8, nevyZzaduji-
cich sidkovani nebo ¢&isténi, v nadrzich s &istou
mofskou vodou nebo v pfirozeném prostiedi,
slouzici k odstranéni pisku, bahna nebo slizu,

w) fekdlnimi koliformnimi bakteriemi — fakultativné
aerobni, gram-negativni, asporogenni, cytochro-
moxidiza- negativni, ty¢inkovité bakterie, schopné
zkvaSovat laktézu s tvorbou plynu v pfitomnosti
zluCovych soli nebo povrchové aktivnich litek
s podobnymi rastové inhibiénimi vlastnostmi,
pfi teploté 40 °C £ 0,2 °C za nejméné 24 hodin,

x) E. coli — fekdlni koliformni bakterie tvofici pfi
44 °C £ 0,2 °C za 24 hodin z tryptofanu indol,

y) piislusnym ufadem - ustfedni udfad clenského
statu opravnény k providéni veterindrnich kontrol
nebo jiny dfad ¢lenského stitu, jemuz byla tato
pravomoc svéfena.

Oddil 2

Veterinarni pozadavky na Zivocichy
pochazejici z akvakultury a produkty akvakultury,
produkty rybolovu a zivé mlze
urcené k obchodovani

Zivotichové pochazejici z akvakultury
a produkty akvakultury

§ 3

(1) Zivoéichové pochdzejici z akvakultury uvi-
déni do obéhu na dzemi &lenskych stith (dile jen
Yy )
Juzemi Spole(:enstvf“) nesméji

a) vykazovat v den naklddky Zddné klinické pfi-
znaky onemocnéni,

b) byt uréeni k utraceni nebo pordzce v souvislosti
s mimofédn}?mi veterindrnimi opatfenimi stano-
venymi v souladu se zdkonem a zvldStnim priv-
nim predpisem?) k tlumeni a zdoldvini nékteré
z nikaz uvedenych v piiloze ¢. 1 k této vyhldsce,

c) pochazet z hospodarstw které podléhd zakazuji-
cim nebo omezujicim mimofddnym veterinrnim
opatfenim nafizenym nebo Vyhlasenym v souladu
se zikonem a zvld$tnim prdvnim predplsem )
k tlumeni a zdoldvini nékteré nikazy, zejména
nakazy ryb, ani pfijit do styku s Zivocichy pochd-
zejicimi z takového hospoddfstvi.

(2) Produkty akvakultury mohou byt uvddény do
obéhu na tzem{ Spoledenstvi

a) k chovnym udéelum (pohlavni buiiky), jestlize po-
chdzeji z zivodichu, ktefi spliuji pozadavky uve-
dené v odstavci 1,

b) k lidské spottebé, jestlize pochdzeji z Zivocicha,
ktef{ spliuji pozadavek uvedeny v odstavci 1
pism. a).

§ 4

(1) Zivodichové pochdzejici z akvakultury musi
byt odesldni na misto urleni co ne'rychleji a to do-
pravnimi prostiedky, které byly predem vy¢istény a po-
dle potteby dezinfikovdny dezinfekénimi ptipravky
schvalenyml podle zdkona nebo zvld$tnich prdvnich
predpisti.”)

(2) Je-li pti prepravé Zivolicht pochdzejicich z ak-
vakultury po sousi pouZivdna voda, musi byt dopravni
prostiedek konstruovin tak, aby z ného voda nemohla
béhem prepravy vytékat.

(3) Pfeprava musi byt provddéna zptisobem zaru-
¢ujicim déinnou ochranu zdravi a pohodu pfepravova-
nych Zivoichti pochdzejicich z akvakultury, zejména
vyménou vody. Tato vyména se provddi v zafizenich
schvdlenych krajskou veterindrni sprdvou, v nichZ se
v zdjmu vyloueni nebezpeli kontaminace Zivotniho
prostfedi v misté urleni bud voda dezinfikuje, anebo
neni za zddnych okolnosti vypusténa pfimo do mofte
nebo do vodnich toku.

(4) Voda pouzivand k vyméné podle odstavce 3
musi mit takové hygienické vlastnosti, aby nedoslo
k ohroZeni zdravi prepravovanych druht Zivodéicha
pochdzejicich z akvakultury zejména s ohledem na pu-

*) Vyhldska & 299/2003 Sb., o opatfenich pro pfedchizeni a zdoldvini nikaz a nemoci pfenosnych ze zvitat na lovéka.

%) Napiiklad zdkon & 258/2000 Sb., o ochrané vefejného zdravi a o zméné nékterych souvisejicich zikond, ve znéni
pozdéjsich predpist, zdkon & 79/1997 Sb., o 1ééivech a o zméné a doplnéni nékterych souvisejicich zdkond, ve znéni
pozdéjsich predpist, zdkon & 157/1998 Sb., o chemickych litkdch a chemickych ptipraveich a o zméné nékterych dalsich

zékond, ve znéni pozdéjsich predpisi.
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vodce ndkaz uvedenych ve sloupci 1 seznamu II pfi-
lohy &. 1 k této vyhldsce.

(5) Stitni veterindrni sprava piedklddd seznam
schvdlenych mist, v nichZ se provddi vyména vody po-
dle odstavce 3, Komisi Evropského spolecenstvi (dile
jen ,,Komise®).

§ 5

(1) Pfi posuzovéni, zda jsou splnény veterindrn{

pozadavky na Zivoéichy pochdzejici z akvakultury
a produkty akvakultury, ktef{ jsou pfedmétem obcho-
doviny, je tfeba brdt zfetel i na podminky mista jejich
urceni, zejména na to, zda tito ZivoCichové nebo tyto
produkty nejsou uréeny do schvileného pdsma nebo
do schvaleného hospodifstvi.

(2) V zadosti o udéleni statusu schvileného (kon-
tinentdlntho) pdsma z hlediska jedné nebo vice nikaz
uvedenych ve sloupci 1 seznamu II pfilohy &. 1 k této
vyhldsce, predklddané Komisi, je tfeba uvést

a) veskeré davody, které se tykaji splnéni podminek
stanovenych pro toto pasmo,
b) prdvni pfedpisy, které zajistuji dodrzovini podmi-

nek uvedenych pod pismenem a).

(3) V zadosti o udélent statusu schvileného (kon-
tinentdlnitho) hospoddfstvi v neschvdleném pdsmu
z hlediska jedné nebo vice nikaz uvedenych ve
sloupci 1 seznamu II ptilohy &. 1 k této vyhldsce, pfed-
klidané Komisi, je tfeba uvést

a) veskeré davody, které se tykaji splnéni podminek
stanovenych pro toto hospodifstvi,
b) prdvni pfedpisy, které zajistuji dodrzovini podmi-

nek uvedenych pod pismenem a).

§6
(1) Zivé ryby, které pati{ k druhtim vnimavym na
virovou hemoragickou septikémii a infekéni nekrézu
krvetvorné tkdné, vyjmenovanym ve sloupci 2 se-
znamu II pfilohy & 1 k této vyhldsce, jakoZ 1 jejich
pohlavni buiiky, musi byt provdzeny pfepravnim do-
kladem vystavenym tfednim veterindrnim lékafem na
formuldfi vydaném Stdtni veterindrni spravou v souladu
se vzorem tohoto dokladu stanovenym pro tyto pfi-
pady Komis{ (dile jen ,formuldt odpovidajici stanove-
nému vzoru®), ktery potvrzuje, Ze pochdzeji
a) ze schvidleného pdsma nebo ze schvileného hos-
poddfstvi, jsou-li uréeny do schvédleného pasma,

b) ze schvidleného pisma nebo ze schvileného hos-

poddfstvi se stejnym ndkazovym statusem, jaky

md hospodif¥stvi ureni, jsou-li uréeny do hospo-

datstvi, které — tfebaze se nenachazi ve schvale-

ném pdsmu — spliluje podminky stanovené pro
schvilené hospoddtstvi.

(2) Zivi m&kkysi, ktefi patif k druhim vnimavym

na bonamidzu a marteilidzu, vyjmenovanym ve

sloupci 2 seznamu II piilohy &. 1 k této vyhldsce, musi
byt provédzeni pfepravnim dokladem vystavenym udfed-
nim veterindrnim lékafem na formuldfi odpovidajicim
stanovenému vzoru, ktery potvrzuje, Ze pochdzeji

a) ze schvdleného pobfezniho pdsma nebo ze schvi-
leného hospodafstvi v neschvileném pobfeznim
pasmu, jsou-li urleni k sidkovdni ve schvileném
pobfeznim pdsmu,

b) ze schvileného pobtezniho pdsma nebo z hospo-
ddfstvi se stejnym ndkazovym statusem, jaky md
hospoddfstvi urleni, jsou-li urleni k sddkovdn{
v hospodéistvi, které — tiebaZe se nenachdzi ve

schvileném pobfeznim pdsmu - splfiuje pod-
minky stanovené pro schvdlené hospoddfstvi.
§7

(1) Uvadéni Zivocicht pochdzejicich z akvakul-
tury a produktd akvakultury, pochdzejicich z neschvi-
leného pdsma a uréenych k lidské spottebé, do obéhu
ve schvaleném pdsmu musi spliiovat tyto poZzadavky:

a) ryby vnimavé na nikazy uvedené ve sloupci 1 se-
znamu II pfilohy ¢ 1 k této vyhldsce musi byt
pfed odesldnim usmrceny a vyvrZeny; vyvrZeni
se viak nevyzaduje, pochdzeji-li ryby ze schvile-
ného hospodifstvi v neschvileném pdsmu,

b) Zivi mékky$i vnimavi na ndkazy uvedené ve
sloupci 1 seznamu II ptilohy & 1 k této vyhldsce
musi byt doddvini bud pfimo k lidské spotfebé
nebo do konzervdrenského primyslu; sidkovani
mohou byt jen pochizeji-li ze schvileného hospo-
ddfstvi v neschvdleném pobfeznim pdsmu anebo
jsou-li docasné umisténi ve skladovacich nddrzich
nebo ve stfediscich pro &isténi [§ 24 odst. 1
pism. b)], jez jsou pro tento ucel zvlas? Vybavena
a schvilena krajskou veterindrni sprdvou a jez maji
zejména 0dpov1da ici zaf{zeni pro tpravu a dezin-

fekci odpadnich vod.

§8
(1) Kazdd zdsilka Zivocicht pochdzejicich z akva-
kultury a produktt akvakultury mus{ byt
a) provézena az na misto urleni prvopisem fidné
a uplné vyplnéného prepravniho dokladu, vysta-
veného na formuldfi odpovidajicim stanovenému
vzoru,

b) oznadena tak, aby bylo mozno kdykoli zpétné
zjistit hospoddfstvi puvodu, z néhoz Zivocichové
a produkty pochéze'f a aby bylo moZno ovéfit,
zda odpovidaji ddajim uvedenym v pfepravnim
dokladu. Udaje, tyka ici se oznaleni zdsilky, mo-
hou byt uvedeny také pfimo na kontejneru nebo
na etiketé pfipevnéné ke kontejneru.

(2) Prepravni doklad osvédéuje pavod Zivocichu
pochdzejicich z akvakultury nebo produktd akvakul-
tury a splnéni pozadavkl stanovenych touto vyhlds-
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kou, poptipadé i zvldstnich veterindrnich ziruk, které
mohou byt v misté ureni pozadoviny.

(3) Ptepravni doklad vystavuje tfedni veterindrn{

lékat v misté ptivodu nejvyse 48 hodin pred naklidkou
na zdkladé prohlidky Zivocicha pochdzejicich z akva-
kultury nebo produktt akvakultury, a to nejméné v jed-
nom z ufednich jazykt mista ureni. Pfepravni doklad
musi byt vyhotoven na jediném listu, uren pro jed-
noho pfijemce a opatien razitkem a podpisem ured-
niho veterindrnitho lékate v barvé odlisné od barvy
ostatniho textu. Doba platnosti ptrepravniho dokladu
¢inf 10 dna.
§9
(1) Je-li Stdtni veterindrni sprdvou vypracovavin

program, ktery md umoznit zahdjeni postupu uvede-
ného v § 5 odst. 2 nebo 3, je tfeba v ném uvést

a) pdsmo a hospodéfstvi, jichZ se program tykd,

b) opatfeni, kterd maji byt pfijata orgdny veterindrni

spravy k zajisténi realizace programu,

c) schvilené laboratofe, jejich pocet, umisténi a vyse-
tfovaci postupy (metody), jimiz se fidj,

d) pfevazujici nikazy uvedené v sloupci 1 v sezna-
mech I a IT piilohy &. 1 k této vyhldsce,

e) opatfeni pfijimand v pifpadé vyskytu téchto ni-
kaz.

(2) Stdtni veterindrni sprava predloZi v souladu
s § 48 odst. 1 pism. o) bodem 2 zikona vypracovany
program ke schvileni Komisi.

(3) Pro zménu nebo doplnéni schvileného pro-
gramu plati ustanoveni odstavct 1 a 2 obdobné.

§ 10

(1) Jsou-li diny davody pro uzndni izemi Ceské
republiky nebo jeho &dsti za prosté nékteré z ndkaz
uvedenych ve sloupci 1 seznamu III ptilohy &. 1 k této
vyhldsce, pozddd Stdtni veterindrni sprdva v souladu
s § 48 odst. 1 pism. 0) bodem 2 zikona Komisi o vy-
mezeni takového tzemi jako prostého ndkazy a Zivo-
¢isnych druht povazovanych za vnimavé na tuto nd-
kazu, jakoZ 1 o stanoveni zvld$tnich veterindrnich z3-
ruk, které mohou byt poZadovény pro vstup Zivocicht
pochdzejicich z akvakultury a produktt akvakultury
do tohoto dzemi.

(2) V zidosti podle odstavce 1 Stdtni veterindrn{

sprava uvede

a) pojmenovini nikazy a jeji predchozi vyskyt v Ces-
ké republice,

b) vysledky epizootologického Setfeni, zalozeného
na sérologickych, virologickych, m1krob1010g1c—
kych, jakoZ i patologicko-anatomickych nebo pa-
razitologickych vySetfenich a na skute¢nosti, Ze
nakaza podléhd hldSen{ v rdmci soustavy orgdni
veterindrni spravy,

c) obdobi, po které bylo Setfen{ provddéno,
d) systém veterindrnich kontrol ovéfujicich, ze pfi-
slusné tzemf zustdvd prosté nikazy.

(3) Stdtni veterindrni sprdva informuje Komisi
0 jakékoli zméné udajti uvedenych v odstavei 2.

(4) Zivé ryby, vodni kory$i a mlzi, popiipadé je-
jich pohlavni butiky musi byt pfi vstupu na tzemi
uznané za prosté nikazy provdzeni pfepravnim dokla-
dem vystavenym na formuldfi odpovidajicim stanove-
nému vzoru; tento piepravni doklad osvédcuje splnéni
zvldstnich veterindrnich zdruk uvedenych v odstavei 1.

§ 11

(1) Je-li pfijimén program ozdravovéni Zivoéicht
pochdzejicich z akvakultury od nékteré z nikaz uve-
denych v sloupci 1 seznamu III piilohy ¢. 1 k této vy-
hldsce, na jehoz zdkladé by mohly byt pozadoviny
zvlastn{ Vetermarnl zdruky pro vstup Zivocicht pocha-
zejicich z akvakultury a produktd akvakultury do ve-
terinérné kontrolovanych pdsem a hospoddfstvi, po-
74d4 Stdtni veterindrni sprava v souladu s § 48 odst. 1
pism. 0) bodem 2 zdkona Komisi o jeho schvileni
a o stanoveni uvedenych zdruk.

(2) V zddosti podle odstavce 1 Stdtni veterindrni
sprdva uvede

a) rozsifeni nikazy v Ceské republice,
b) odavodnéni programu s ohledem na vyznam ni-

kazy, jeho ocekdvany pfinos a pravdépodobné nd-
klady na jeho realizaci,

¢) zemépisnou oblast, ve které bude program reali-
Zovan,

d) stanoveni statusu hospodifstvi a standardd, kte-
rym musi odpovidat hospodéfstvi v kazdé katego-
r1i, v¢etné metod vySetfovdni,

e) podminky vstupu Zivocichd s niz§im zdravotnim
statusem do téchto hospodafstvi,

f) opatfeni v pfipadech, kdy hospoddfstvi ztrati z ja-
kéhokoli diuvodu svij status,

g) zpusoby kontroly (sledovini) plnéni programu.

(3) Pro zménu nebo doplnéni schvileného pro-
gramu plati ustanoveni odstavct 1 a 2 obdobné.

§ 12

(1) Zivé chované ryby, které nepatii k druhtim
vnimavym na nikazy uvedené ve sloupci 2 seznamu I
ptilohy ¢ 1 k této vyhldsce, jakoz 1 jejich pohlavn{
butiky, mohou byt uvddény do ob&hu

a) do schvalen¢ho pasma, jsou-li provdzeny pfeprav-
nim dokladem, ktery potvrzuje, Ze pochdzeji

z pdsma se stejnym ndkazovym statusem, ze

schvdleného hospoddfstvi, nachdzejictho se mimo

schvilené pdsmo, anebo z hospoddfstvi nachdzeji-
ciho se mimo schvélené pismo pod podminkou,
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Ze na tomto hospodéfstvi nejsou ryby patiici
k vnimavym druhtim uveden}?m ve sloupci 2 se-
znamu II prﬂohy ¢. 1 k této vyhldsce a ze toto
hospodéfstvi neni spojeno s vodnim tokem, s po-
bieznimi vodami nebo s vodami usti vodntho
toku,

b) do hospodéfstvi, které, i kdyZ se nachdzi v ne-
schvdleném pdsmu, spliiuje podminky uvedené
v &sti B prilohy & 2 k této vyhldsce, stanove-
né pro schvileni hospoddfstvi v neschvileném
pdsmu, jsou-li provdzeny pfepravnim dokladem,
ktery potvrzuje, Ze pochdzeji ze schvileného
pasma, z hospodafstvi se stejnym nikazovym sta-
tusem nebo z hospodéfstvi nachdzejictho se mimo
schvdlené pdsmo pod podminkou, Ze na tomto
hospodéfstvi nejsou ryby patfici k vaimavym dru-
him uvedenym ve sloupc1 2 seznamu II prllohy
¢. 1 k této vyhldsce a ze toto hospoddfstvi neni
spojeno s vodnim tokem, s pobfeznimi vodami
nebo s vodami tstf vodniho toku.

(2) Ustanovenim odstavce 1 nejsou dotéeny poza-
davky, které se vztahuji k ndkazdim uvedenym ve
sloupci 1 &asti III prilohy & 1 k této vyhldsce, stano-
vené v souladu s § 10 a 11.

(3) Pro chované mékkyse, ktefi nepatii k vnima-
vym druhim uvedenym ve sloupci 2 seznamu II pfi-
lohy ¢. 1 k této vyhldsce, plati ustanoveni odstavce 1

obdobné.

§ 13
(1) Volné zijici ryby, korysi a mékkysi, jakoz i po-

hlavni buniky, mohou byt uvadéni do obéhu

a) do schvileného pdsma, jsou-li provdzeni pfeprav-
nim dokladem, ktery potvrzuje, Ze pochdzeji
z pdsma se stejnym nakazovym statusem,

b) do hospodiftstvi, které, i kdyZ se nachdzi v ne-
schvidleném pdsmu, spliuje podminky uvedené
v &asti B prilohy ¢. 2 k této vyhldsce, stanove-
né pro schvileni hospoddistvi v neschvaleném
pasmu, jsou-li provdzeni pfepravnim dokladem,
ktery potvrzuje, Ze pochdzeji ze schvalencho
pdsma.

(2) Ustanovenim odstavce 1 nejsou dotéeny poza-
davky, které se vztahuji k ndkazdm uvedenym ve
sloupci 1 seznamu III prllohy ¢ 1 k této vyhldsce,
stanovené v souladu s § 10 a 11.

(3) Jsou-li Zivoéichové uvedeni v odstavci 1 ulo-
veni ve volném mofi a urleni k chovu ve schvalenych
pasmech a ve schvalenych hospodarstv1ch musi{ byt
pod stitnim veterinirnim dozorem umisténi v karan-
téné ve vhodnych zafizenich a v odpovidajicich pod-
minkdch.

§ 14
(1) Pozadavky uvedené v § 12 a 13 se neuplatni,

bylo-li na zdkladé zkusenosti nebo poznatkd védy pro-
kdzdno, Ze pfi piemisténi zivocicht pochézejfcfch z ak-
vakultury, ktefi nepatfi k vnimavym druhim uvede-
nym ve sloupci 2 seznamu 1II piilohy ¢. 1 k této vy-
hl43ce, jakoZ 1jejich pohlavnlch bunék, z neschvéleného
pasma do schvaleneho pasma nedochizi k pasivnimu
pfenosu ndkazy. Seznam Zivoclicht pochdzejicich z ak-
vakultury, jichZ se tyk4 toto ustanovent, je v ptiloze ¢. 3
k této vyhldsce.

(2) Ustanoveni odstavce 1 se nevztahuje na
okrasné tropické ryby chované v akvdriich.

§ 15

(1) Zasilky zivych ryb pochazepach z akvakul-
tury, jakoZ 1 jejich pohlavni buiiky, musi byt pfi ob-
chodovéni

a) mezi pasmy neschvdlenymi z hlediska nikaz uve-
denych v sloupci 2 v seznamu II pfilohy ¢&. 1 k této
vyhldsce provdzeny veterindrnim osvédéenim vy-
stavenym na formuldfi odpovidajicim stanove-
nému vzoru,

b) s jinymi hospoddfstvimi zamofenymi stejnou ni-
kazou provézeny veterindrnim osvéd&enim vysta-
venym na formuldfi odpovidajicim stanovenému
vzoru.

(2) Veterindrni osvédéeni uvedend v odstavci 1
musi byt
a) vystavena nejméné v jednom z ufednich jazykt
&lenského statu urdent,
b) vyhotovena na jediném listu,
¢) urlena pro jednoho pfijemce,
d) pfipojena k zisilce v prvopisu.

§ 16

(1) Zivé ryby, korysi a mékkysi, ktefi nendleZeji
k voimavym druhim uvedenym v sloupci 2 seznamu II
ptilohy ¢&. 1 k této vyhldsce, jakoz i jejich pohlavni
butiky, ureni na trh, k chovu, slechténi, dalsimu rastu,
vykrmovdni nebo opétovnému zavddéni do schvile-
nych pdsem a schvdlenych hospodéfstvi, musi byt pro-
vazeni az do mista urcen{ pfepravnim dokladem uve-
denym v ptiloze ¢. 4 k této vyhldsce.

(2) DPrepravni doklad uvedeny v odstavei 1 vysta-
vuje uredni veterindrni lékaf v den nakladky nejméné
v jednom z dfednich jazyka ¢lenského stdtu uréent, a to
na jediném listu. Nenf—li to vSak mozné a je-li pte-
pravni doklad vyhotoven na vice listech, musi byt tyto
listy vhodné spojeny a oznadeny tak, aby tvofily ne-
dilny celek (naptiklad ndsledujicim &islovanim stranek:
¢islo stranky z celkového poctu strinek).

(3) Pfepravni doklad podle odstavce 1 se opatiuje
pofadovym &islem, jakoZ i razitkem a podpisem ufed-
ntho veterindrniho lékafe v barvé odlisné od barv
ostatniho textu. Doba platnosti pfepravniho dokladu
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¢inf 10 dnt ode dne vystaveni; v piipadé prepravy lodi
je tato doba prodlouzena o ¢as straveny na lodi.

(4) Zivo&ichové pochaze]1c1 z akvakultury a ]ejlch
pohlavn{ butiky se nepiepravuji spole¢né s jinymi Zi-
VOClchy pochdzejicimi z akvakultury a jejich pohlav-
nimi bunkami, ktef{ maji niz§{ nakazovy status, ani za
1nych podmmek které by mohly narusit jejich ndka-
ZOVY status.

§17

(1) Pozadavky na vypracovani plint odbéru
vzorkl a diagnostické postupy pro zjistovdni a po-
tvrzovani virové hemoragické septikémie (VHS) a in-
fekéni nekrézy krvetvorné tkdné (IHN) jsou uvedeny
v ptiloze & 5 k této vyhldsce.

(2) Pliny odbéru vzorka musi brit v dvahu pfi-
tomnost volné Zijicich ryb, kory$t a mékkysu ve vod-
nim prostiedi.

(3) V odavodnénych ptipadech mutze laboratof
modifikovat testy uvedené v ptiloze &. 5 k této vyhldsce
nebo pouZit odli§né testy, pokud muZe byt prokdzand
jejich rovnocennd citlivost a specifi¢nost.

(4) Pliny odbéru vzorkd a diagnostické postupy
pro zjistovdni a potvrzovdni bonamidzy (Bonamia
ostreae) a marteilidzy (Marteilia refringens), uplatfio-
vané v prlpade mimotradné umrtnosti mékkysa a pii
provéfovéni schvédlenych pdsem a hospoddfstvi, se fidi
»Diagnostickou pfiru¢kou nemoci Zivoéicht vodniho
hospodéfstvi“ Mezinirodniho tfadu pro nikazy zvitat
(OIE), tfeti vyddni z roku 2000, ¢dst 3 — choroby mék-
kyst.

Produkty rybolovu
§ 18

(1) Do obéhu na tzemi Spoleenstvi lze uvadét
produkty rybolovu ulovené v pfirodnim prostiedyi,

a) které byly po uloveni a pfipadném vykrveni, od-
stranéni hlavy, vyvrZeni a odstranéni ploutvi v sou-
ladu s hygienickymi poZzadavky na lodi zchlazeny
nebo zmrazeny,

b) se kterymi bylo na schvélené zpracovatelské lodi
zachizeno v souladu s pozadavky uvedenymi
v prﬂoze ¢ 6 k této vyhldsce; tepelnou tpravu
garndtd a mékkySd lze provddét pouze na lodi
pro tento tcel registrované a za podminek uvede-
nych v &dsti C oddilu I bodé 5 a édsti D oddilu IV
bodé 7 ptilohy &. 6 k této vyhldsce,

c) se kterymi bylo pfi vylodéni a po vylodén{ zacha-
zeno v souladu s pozadavky uvedenymi v &dsti B
prilohy &. 6 k této vyhldsce,

d) které byly baleny, upravoviny, zpracovdviny,
zmrazeny, rozmrazeny nebo skladoviny hygienic-
kym zptisobem ve schvileném podniku v souladu
s pozadavky uvedenymi v &istech C a D piilohy

& 6 k této vyhldsce; v odivodnénych ptipadech
vSak lze povolit prelozeni Cerstvych produktt ry-
bolovu na suchu do nddob pro okamzité dodin{
do schvileného podniku nebo do registrované
draZebni haly nebo do registrovaného velkoob-
chodu, kde budou tyto produkty kontrolovény,

e) které byly podrobeny veterindrni kontrole v sou-
ladu s pozadavky uvedenymi v &dsti E piilohy €. 6
k této vyhldsce,

f) které byly vhodnym zptsobem zabaleny a ozna-
Ceny v souladu s pozadavky uvedenymi v &ds-
tech F a G pfilohy &. 6 k této vyhldsce,

g) které byly skladoviny a pfepravoviny v odpovida-
jicich hygienickych podminkdch v souladu s poza-
davky uvedenymi v &dsti H pfilohy & 6 k této
vyhlasce.

(2) Je-li to z technického a obchodniho hlediska
mozné, musi byt vyvrzeni provedeno co nejdfive po
uloveni nebo vylodéni.

(3) Produkty rybolovu které jsou uréeny k uve-
deni do obéhu zaZiva, musi byt uchovivany v podmin-
kdch co nejlepsich pro jejich pfeziti.

§ 19

(1) Obecné a dodatedné hygienické podminky
vztahujici se na zachdzeni s produkty rybolovu na ry-
batskych lodich jsou uvedeny v ptiloze €. 7 k této vy-
hldsce.

(2) Dodatetné hygienické podminky stanovené
v dsti B prilohy €. 7 k této vyhldsce se vztahuji na
rybdtské lodé urené a vybavené ke konzervaci pro-
duktd rybolovu za uspokojivych podminek po dobu
delsi nez 24 hodin. Tyto podminky se lisi od podmi-
nek, které se vztahuji na lodé vybavené k drZeni moi-
skych ryb, mofskych koryst a mékkysa na palubé bez
dalsich zptisobti konzervace.

§ 20

Produkty rybolovu, narozené a chované az do
svého uvedeni do obéhu jako potravina v fizenych
podminkdch, véetné motskych nebo sladkovodnich
ryb a korysa, ulovenych jako nedospélé v pfirodnim
prostedi a chovanych az do dosazeni obchodni veli-
kosti pozadované k lidské spotfebé, mohou byt uvd-
dény do obéhu na tuzemi Spolecenstvi, jestliZe

a) nejsou znecistény hlinou, slizem nebo vykaly,

b) jejich usmrcovini bylo provddéno v odpovidaji-
cich hygienickych podminkdch,

c¢) byly uchovdviny zchlazené, pokud nebyly zpra-
coviny okamZité po usmrcent,

d) vyhovuji pozadavkim uvedenym v § 18 odst. 1
pism. c) az f).
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§ 21

Jedovaté ryby &eledi Canthigasteridae, Diodonti-
dae, Molidae a Tetraodontidae, jakoz i produkty rybo-
lovu které obsahup b1ot0x1ny, zejména Ciguaterato-
xiny nebo toxiny, jeZ maji svalové paralytické uéinky,
nesmi byt uvddény do obéhu.

§ 22

(1) Provozovatelé podnikd, ktefi jsou osobou od-
povédnou za podnik, musi ¢init veskerd opatfeni ne-
zbytnd k dodrZzovini poZzadavki této vyhlisky a musi

a) v souladu s § 22 odst. 1 pism. e) zdkona provddét
vlastni kontroly zaloZené na urfeni kritickych
bodl na zdkladé pouzivanych vyrobnich postupu,

b) stanovit a zavddét metody sledovdni a kontroly
téchto kritickych bodd,

c¢) odebirat vzorky k laboratornimu vySetfeni ve
schvilené laboratofi za dlelem kontroly metod
Gisténi a dezinfekce, jakoZ 1 dodrZovini norem
stanovenych touto vyhladskou,

d) vést pisemné nebo jiné trvalé zdznamy o ukonech
uvedenych pod pismeny a) aZ c) a na pozdddni je
predkladat organtm stdtniho veterindrntho do—
zoru.

(2) Zjisti-li orgdny stdtnitho veterindrniho dozoru
nedostatky nasvédéujici existenci zdravotniho rizika,
postupuji v souladu s § 53 odst. 1 pism. f) zdkona,
poptipadé v souladu s § 22 odst. 1 pism. a) zikona.

§ 23

(1) Stdtni veterindrni sprdva v souladu s § 48
odst. 1 pism. j) zdkona vede, zvefejiiuje na webové
strance Stdtni veterindrn{ sprdvy a aktualizuje seznam
schvélenych podnikt s jim pfidélenymi veterindrnimi
schvalovacimi éisly, ]akoz 1 seznam registrovanych dra-

zebnich hal a velkoobchodd.

(2) Podrobnosti o pozadavcich na uspotfddin{

a vybaveni podnikii jsou uvedeny v &dstech A a C pfi-
lohy &. 8 k této vyhldsce. Registrace drazebnich hal

a velkoobchodt je podminéna zjisténim, Ze odpovidaji

podminkdm stanovenym touto vyhldskou.
Zivi mlzi
§ 24
(1) Zivé mlZe lze uvddét do obéhu na dzemi Spo-
leCenstvi k okamzité spotiebg, jestlize
a) pochdzeji z vymezenych mist v mofi, na méldi-

nich nebo v ustich fek, na nichZ se mlZi vyskytuji

pfirozené nebo na nichZ | jsou chovédni a z nichz
jsou sbirdni (déile jen ,,produkcm oblast®), kterd
vyhovuji poiadavkﬁm uvedenym v &dsti A piilohy
¢. 8 k této vyhldsce; jde-li vSak o hfebenatkovité
(Pectinidae), vztahuje se toto ustanoveni jen na ty
z nich, ktef{ jsou narozeni a chovdni az do svého

uvedeni do obéhu jako potravina v fizenych pod-
minkdch, veetné téch, ktefi byli uloveni jako ne-
dospéli v pfirodnim prostiedi a chovini az do do-
sazeni obchodni velikosti pozadované k lidské
spotiebé,

b) byli sbirdni a piepravovini z produkém’ oblasti do
schvileného zafizen{ pro pfijem, pfipravu, myti,
¢istén{ a balen{ Zivych pozwatelnych mlza (dile
jen stfedisko pro expedici®), do schvileného
podniku s nddrzemi s &erstvou moiskou vodou
nebo s mofskou vodou vhodnym zptisobem vy-
¢isténou, v nichZ jsou Zivi mlZi umisténi na dobu
nezbytnou k odstranéni mikrobidln{ kontaminace,
¢imZ se stdvaji poZivatelnymi (dle jen ,stfedisko
pro &isténi®), do schvalenych mist v mofi, na mél-
cindch nebo v dstf fek s jasné vymezenymi hrani-
cemi, oznafenymi bdjemi, kily nebo jinymi pro-
stfedky, uréenych V}?hradné k pfirozenému Cistén{
zivych mlzt (déle jen ,,sddkovaci oblast®), anebo
do zpracovatelského podniku za podminek uvede-
nych v &sti B ptilohy & 8 k této vyhldsce,

c) byh v piipadech stanovenych touto vyhldskou
preneseni pod ufednim dozorem na nezbytnou
dobu do schvilenych oblasti v mofi, na mél¢inich
nebo v usti fek, spliujicich podmfnky uvedené
v &sti C prilohy ¢. 8 k této vyhlisce (dile jen
»sadkovdni®),

d) bylo s nimi zachdzeno hygienickym zpusobem
a v ptipadé potieby byli vyéisténi ve schvileném
podniku spliujicim pozadavky uvedené v &dsti D
ptilohy ¢. 8 k této vyhldsce,

e) odpovidaji pozadavkim uvedenym v &isti E pfi-
lohy ¢. 8 k této vyhldsce,

f) byli podrobeni veterinirni kontrole v souladu
s pozadavky uvedenymi v &isu F piilohy &. 8
k této vyhlasce,

g) byli vhodnym zpusobem zabaleni v souladu s po-
zadavky uvedenymi v &dsti G priilohy ¢. 8 k této
vyhldsce,

h) byli skladovidni a pfepravovini v odpovidajicich
hygienickych podminkdch v souladu s pozadavky
uvedenymi v ¢dstech H a I pfilohy &. 8 k této vy-
hlasce,

1) byli opatfeni oznalenim zdravotni nezdvadnosti
podle &isti J pfilohy &. 8 k této vyhldsce.

(2) Zivi mlZi uréeni k dal$imu zpracovdni musi
odpovidat pozadavkim uvedenym v odstavci 1 a musi

byt zpracovéni v souladu s pozadavky stanovenymi
touto vyhldskou pro zpracovdvani produkti rybolovu.

§ 25
Provozovatelé stredisek pro expedici a stiedisek
pro cisténi musi
a) odebirat pravidelné reprezentativni polet vzorkl
k laboratornimu vySetfeni a analyzovat vysledky
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téchto vySetfeni za icelem sestaveni zdznamu jed-
nak o oblastech, z nichZ pochizeji jednotlivé par-
tie mlzq, ednak o hygienické j akosn mlza pfed
ipo mampulaa s nimi v prlslusnem stredisku,
b) vést zdiznamy o vysledcich kontrol a na pozidan{
je predklddat organtim stdtniho veterindrntho do-
zoru.

§ 26

(1) Stdtni veterindrni spriva v souladu s § 48
odst. 1 pism. j) zdkona vede, zvefejiiuje na webové
strdnce Stdtn{ veterindrni spravy a akutalizuje seznam
schvilenych stfedisek pro expedici a stfedisek pro
cisténi.

(2) Zjisti-li orgdny stdtniho veterindrniho dozoru,
ze nejsou plnény pozadavky této vyhldsky, postupuji
v souladu s § 22 odst. 1 pism. a) zdkona.

§27

S vyjimkou ustanoveni o ¢i$tén{ se ustanoveni této
vyhldsky o Zivych mlZich vztahuji téZ na Zivé motské
ostnokozce, plasténce a mofské plze.

Oddil 3

Veterindrni podminky dovozu zivocichu
pochazejicich z akvakultury
a produktu akvakultury,
produktt rybolovu a Zivych mlza ze tfetich zemi

§ 28

(1) Zivodichy pochdzejici z akvakultury a pro-
dukty akvakultury Ize dovizet

a) ze tfetich zemi, popfipadé ]e]1ch cdsti, které jsou

uvedeny na seznamu tfetich zemf a j 1ch Casti se-
staveném, vydaném a zvefejnéném Kom1s1,

b) za podminek stanovenych pro jednotlivé treti
zemé Komisi, a pokud dovozn{ podmmky takto
stanoveny nebyly, za podminek pfinejmensim
rovnocennych podminkdm, které se vztahuji na
produkei a uvddéni Zivolichtu pochdzejicich z ak-
vakultury a produktt akvakultury do obéhu na
uzemi Spoledenstvi.

(2) Podminky uvedené v odstavci 1 pism. b) se
mohou v zdvislosti na nikazové situaci piislusné tfeti
zemé tykat zejména omezeni dovozu z tfetf zemé nebo
jeji Easti, omezeni dovozu nékterych druht Zivodicht
pochazejlmch z akvakultury a produktt akvakultury
v jakémkoli vyvojovém stadiu, zptisobu oSetfeni nebo
pouziti téchto Zivoéichd nebo produktl, anebo opa-
tieni, jez maji byt uéinéna po dovozu téchto Zivoéicht
nebo produkti (karanténa, dezinfekce apod.).

§ 29

(1) Produkty rybolovu lze dovézet

a) za podminek stanovenych pro jednotlivé tret
zemé nebo skupiny tfetich zemi{ Komisi, a to se
zietelem k ndkazové situaci v pfislusné tieti zemi,

b) v ptipadech, kdy dovozni podminky nejsou takto
stanoveny, za podminek pfinejmensim rovnocen-
nych podminkdm, které se vztahuji na produkei
a uvadéni produktt rybolovu do obéhu na tzemi
Spoledenstvi.

(2) Pfi stanoveni podmfnek uveden}?ch v od-
stavci 1 se pfihlizi zejména k pravnim predplsum treti
zemé, k organizaci pifsluSného dfadu tfeti zemé a jeho
inspekénich orgdnt, ke skute¢nym hygienickym pod—
minkdm produkce, skladovdni a odesilani produktt ry-
bolovu urenych pro tzemi Spolelenstvi a k zdrukdm,
které mize treti zemé poskytnout na dodrzovdni{ po-
zadavkl uvedenych v &dsti V pfilohy & 6 k této vy-
hlisce, jakoZ 1 k tomu, zda podminky produkce a uvi-
déni produkti rybolovu do obéhu v tfeti zemi jsou
rovnocenné podminkdm v &lenskych stdtech.

(3) Podminky uvedené v odstavci 1 zahrnuj{

a) postup (zplsob) ziskdvini osvédéeni zdravotni
nezdvadnosti, které musi provézet kazdou zdsilku
produkti rybolovu odesilanou na tzemi Spole-
Censtvi,

b) obsah a umisténi oznaleni, kterd identifikuji pro-
dukty rybolovu, s vyjimkou zmrazenych pro-
duktd rybolovu vylozenych k okamZité konzer-
vaci a provdzenych osvédéenim zdravotni nezd-

vadnosti,

vypracovani seznamu podnikd, které spliuji po-
zadavky rovnocenné pozadavkim stanovenym
touto vyhldskou, jsou veterindrné kontrolovany
a schvileny pfislusnym tfadem tfeti zemé, a jejich
schvdleni Komisi.

(4) Produkty rybolovu ulovené rybdfskou lodi
pod vlajkou tfeti zemé musi byt podrobeny veterindr-
nim kontrolam stanovenym zvldstnim privnim pted-
pisem.®)

§ 30
(1) Zivé mlze lze dovdZet

a) za podrmnek stanovenych pro jednotlivé tietd
zemé Komisi,

b) v pfipadech, kdy dovozni podminky nejsou takto
stanoveny, za podminek pfinejmensim rovnocen-
nych podminkim, které se vztahuji na produkeci
a uvddéni zivych mlza do obéhu na dzemi Spole-
Censtvi.

6y § 22 vyhldsky & 376/2003 Sb., o veterindrnich kontrolich dovozu a tranzitu produktd ze téetich zemd.
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(2) Pfi posuzovéni, zda podminky uvedené v od-
stavel 1 pism. b) mohou byt povazovdny za rovno-
cenné podminkdm uplatﬁovan}?m na uzemi Spoleéen—
stvi, se prihliZ{ k pravnim predp1sum tret{ zemé, k orga-
nizaci prlslusneho ufadu tfeti zemé a jeho inspekénich
orgdnu, ke skute¢nym hygienickym podmmkam pro-
dukce a uvddéni Zivych mlzt do obéhu, pfedevsim ke

sledovini produkénich oblasti ve vztahu k mikrobidlni

kontaminaci, kontaminaci prostfedi a pfitomnosti
moftskych biotoxint, k pravidelnosti a aktudlnosti in-
formaci poskytovanych tfeti zemi o pfitomnosti
planktonu obsahujiciho toxiny v pobfeznich oblastech
a k zdrukdm, které mize tfeti zemé poskytnout na
dodrzovani podminek uvedenych v &isti V ptilohy
¢. 8 k této vyhldsce.

(3) Podminky uvedené v odstavci 1 zahrnuj{

a) postup (zpusob) ziskdvdni veterindrniho osvéd-
Ceni, které musi provdzet kazdou zdsilku Zivych
mlzi odesilanou na uzemi Spolelenstvi,

b) uréeni hranic produkénich oblasti, v nichZ mohou
byt Zivi mlZi sbirdni a dovdZeni na tzemi{ Spole-
Censtvi, spolu se zdvazkem hldsit Komisi jakou-
koli zménu ve schvalovini produkénich oblasti,

c) &isténi Zivych mlza po prichodu zdsilky na dzemf{

Spolelenstvi,

d) vypracovini seznamu podniku, které spliiuji po-
zadavky rovnocenné pozadavkim stanovenym
touto vyhlaskou, jsou veterindrné kontrolovany
a schvéleny pfislusnym tfadem tfeti zemé k vy-
vozu zivych mlZzi na dzemi Spolelenstvi; tento
seznam podléhd schvéleni Komusi.

Oddil 4

Veterinarni osvédceni k vyvozu zivocichu
pochdzejicich z akvakultury a produktt akvakultury

§ 31

O vyddni veterindrniho osvédZeni k vyvozu Zivo-
¢icha pochidzejicich z akvakultury a produktd akvakul-
tury je tfeba pozadat u pfislusného uradu ve 1hiité nej-
méné

a) 2 pracovnich dni pfede dnem jejich predpokldda-
ného odesldni, jde-li o Zivoéichy a produkty, u kte-
rych byly v poslednim mésici pfede dnem jejich

predpoklddaného odeslini provedeny zdravotn{

zkousky, nezbytné pro vydani tohoto osvédenti,

zejména vzhledem k dovoznim podminkdm tfet

zemé urceni,

b) 14 dnd piede dnem jejich pfedpoklidaného ode-
sldn{ v ostatnich prlpadech.

§ 32

(1) Veterindrni osvédCeni k vyvozu zivoéichd po-
chdzejicich z akvakultury a produktt akvakultury vy-
stavuje ufedni veterindrni lékaf se zietelem k dovoznim
podminkdm tfeti zemé uréeni a na zdkladé prohlidky
(vySetfeni) zvitat. Toto osvédceni musi byt Vyhotoveno
v Ceském jazyce a nejméné v jednom z jazyku treti
zemé urdent, a to na jediném hstu, neni-li to vSak moz-
né a je-li osvédceni vyhotoveno na vice listech, mus{
byt tyto listy vhodné spojeny a oznadeny tak, aby tvo-
fily nedilny celek. Veterindrni osvédleni musi byt
uréeno pro jednoho pfijemce.

(2) Veterindrni osvédéeni podle odstavce 1 se opa-
tiuje razitkem a podpisem tufedntho veterindrniho 1é-
kate v barvé odlisné od barvy ostatntho textu, jakoz
1 pofadovym Cislem.

(3) Nestanovi-li krajskd veterindrni sprdva v sou-
ladu s § 49 odst. 1 pism. 1) zdkona zejména se zfetelem
na druh Zivoéicht pochdzejicich z akvakultury a pro-
duktt akvakultury, zpasob a dobu jejich pfepravy néco
jiného, &ini doba platnosti veterindrnitho osvédéeni
10 dnt ode dne jeho vystaveni. Uréi-li krajskd veteri-
ndrni sprdva jinou dobu platnosti veterindrniho osvéd-
Ceni, musf ji v tomto osvédéeni vyznadit.

Oddil 5
Spolecna a zavérecna ustanoveni

§ 33

Organizaci a zpusob provddéni veterindrnich kon-
trol Zivolicht pochdzejicich z akvakultury a produktd
akvakultury, produktt rybolovu a Zivych mlzd, ktefi
jsou predmetem obchodovani nebo dovozu ze tretich
zemi, jakoZ 1 opatfeni Vyplyvajlcl zZ Vysledku téchto
kontrol upravui zvldstni pravni predpisy.”)

§ 34

(1) Provddi-li Komise svymi odborniky Setfenf na
misté v Ceské republice, poskytuje ji Stétni veterindrni
sprdva v souladu s § 48 odst. 1 plsm. 0) bodem 2 zi-
kona potfebnou souéinnost a pomoc pii plnéni tohoto
dkolu.

(2) Provadi-li Komise svymi odborniky veteri-
ndrni kontroly na misté v tfeti zemi za tucelem ovéfent,

7Y Vyhldska & 372/2003 Sb., o veterindrnich kontroldch pii obchodovini se zvitaty.

v

Vyhldska &. 373/2003 Sb., o veterindrnich kontroldch pfi obchodovéni se Zivo¢isnymi produkty.
Vyhldska & 377/2003 Sb., o veterindrnich kontroldch dovozu a tranzitu zvitat ze tietich zemi.

Vyhldska &. 376/2003 Sb.
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zda jsou dodrZovény ptedpisy Evropskych spolefen- § 35
stvi o dovozu zivolichd pochdzejicich z akvakultury

a pvrf)duktvﬁ akvakult}lry, produ.ktf'l/ryb/olo/vu a i.iV};Ch/ Udinnost
mlzt z téchto zemi, poskytuje ji Stdtni veterindrni
sprava v souladu s § 48 odst. 1 pism. o) bodem 2 z4-
kona potifebnou soudinnost spolivajici zejména ve Tato vyhldska nabyvd dcinnosti dnem vstupu
spolutcasti veterindrnich odbornikd Ceské republiky smlouvy o pfistoupeni Ceské republiky k Evropské
na téchto kontrolch. unii v platnost.

Ministr:

Ing. Palas v. r.
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Pfiloha ¢. 1 k vyhlasce ¢. 381/2003 Sb.

SEZNAM NAKAZ
RYB, MEKKYSU A KORYSU

1 2
nakaza (patogenni agens) vnimavé druhy
seznam |
ryby:
infekéni anémie lososl (ISA) losos obecny (Salmo salar)
seznam li
ryby:
virova hemoragicka septikémie (VHS) lososoviti
lipan podhorni (Thymallus thymallus)
sih (Coregonus sp.)
Stika obecna (Esox lucius)
kambala (Scophtalmus maximus)
infekéni nekréza krvetvorné tkané(IHN) lososoviti
§tika obecna (Esox lucius)
mékkysi:
bonami6éza (Bonamia ostreae) ustfice jedla (Ostrea edulis)
marteiliéza (Marteilla refringens) ustiice jedla (Ostrea edulis)
seznam Il
ryby: Podle smémice Rady 93/54/EHS bude
infekéni nekréza pankreatu (INP) upresnéno podle ¢l. 12 a 13.
jami virémie kaprt (SVC)
renibakteriéza — BKD
(Renibacterium salmonidarum)
furunkuléza (Aeromonas salmonicida)
yersiniéza — ERM (Yersinia ruckeri)
gyrodaktyl6za (Gyrodactylus salaris)
korysi:
mor rakd (Aphanomyces astaci)
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1.

Pfiloha ¢. 2 k vyhlasce ¢. 381/2003 Sb.

SCHVALENA PASMA A HOSPODARSTVi PRO RYBY
(KONTINENTALNI)

A

Kontinentalni pasma pro ryby
(pfiloha &. 1, sloupec 2, seznam li)

Kontinentalni pasmo (dale jen ,,pasmo*) tvori

a) Casti Uzemi, které zahmuje celé povodi od pramenl vodnich cest po Usti feky,
popripadé i vice nez jedno povodi, v némz jsou ryby chovany, drZzeny nebo loveny,
anebo

b) casti povodi od pramenu vodnich cest po pfirodni ¢i umélou prehradu, ktera brani
migraci ryb z dolniho toku.

Velikost a zemépisna poloha pasma musi byt takové, aby byla na nejmensi miru snizena

moznost rekontaminace, napf. migrujicimi rybami. Spinéni tohoto pozadavku muze

vyzadovat zfizeni naraznikového pasma, ve kterém budou uskutec¢riovany programy

sledovani (monitoringu) a které samo nebude mit status schvaleného pasma.

Pasmo muze byt schvaleno, jestlize

a) zadna ryba v ném neprojevovala po dobu nejméné 4 let klinické nebo jiné pfiznaky
jedné &i vice ndkaz uvedenych v priloze €. 1 (sloupci 1, seznamu Il) k této vyhlasce,

b) vSechna hospodéistvi v pasmu jsou pod statnim veterinarnim dozorem a béhem
poslednich 2 let v nich byly provadény 2 veterinarni kontroly roéné. Tyto kontroly se
provadéji v ro€nich obdobich, kdy teplota vody pfiznivé ovliviuje rozvoj uvedenych
nakaz, a zahrnuji alespon
aa) prohlidku ryb, které vykazuji anomadlie,
bb) odbér vzorkli podle planu stanoveného Komisi, pfi¢emz vzorky se neprodlené

odesilaji do schvalené laboratofe k vysetieni na patogeny, které pfichazeji
v tvahu.

Pasma, ve kterych se podle zaznam( nevyskytovaly nakazy uvedené pod pism. a),

mohou ziskat schvaleni, pokud jejich zemépisna poloha neumoznuje snadné

zavle€eni nakazy a pokud v nich fungoval diouhodoby systém veterindmi kontroly
nakaz, trvajici nejméné po dobu 10 let, béhem které

- byla sledovana viechna hospodarstvi,

- byl uplatiovan systém povinného hlaseni nakaz a nebyl hlasen zadny pripad
nakazy,

- mohly do daného pasma vstupovat jen pohlavni buriky ryb z nakazou
nezasazeného pasma nebo hospodarstvi, které poskytuji rovnocenné veterinarni
zaruky a jsou pod statnim veterinarnim dozorem.

Obdobi 10 let Ize zkrétit na 5 let, jestlize to odGvodniuji vysledky vySetieni a jestlize —

vedle spinéni vySe uvedenych pozadavkl — byly vramci sledovani hospodarstvi

provedeny rocné alespon 2 veterinami kontroly, zahmujici prohlidku ryb, které
vykazuji anomdlie, a odbér vzorkl alespon 30 ryb pii kazdé kontrolni navstéve,

c) pokud neni v pasmu zadné hospodarstvi, které ma byt schvéaleno, jsou v souladu
s pismenem b) provadény po dobu 4 let 2 veterinarni kontroly roéné, a to ryb z nize
lezici ¢asti povodi,

d) laboratomni vySetfeni vzorkd ryb, odebranych béhem veterinamich kontrol, skongila
s negativnimi vysledky z hlediska patogen, které pfichazeji v Gvahu.

Jde-li o schvaleni povodi (jeho &asti), zaCinajiciho v sousednim staté nebo spole¢ného

dvéma statim, Zadaji o schvaleni oba staty.
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3. Schviéleni pasma trva, jestlize

a) ryby vstupujici do pasma pochazeji zjiného schvaleného pasma nebo ze
schvéleného hospodarstvi,

b) kazdé hospodarstvi prochazi v souladu sbodem 2 pism. b) 2 veterinamimi
kontrolami roéné s vyjimkou hospodafstvi bez jedincl uréenych k chovu, kterd jsou
kontrolovana jednou rocné. Vzorky se odebiraji v kazdém roce stfidavé v 50 % vSech
hospodarstvi v pasmu,

c) vysledky laboratornich vysetfeni vzorkli ryb odebranych pfi veterinamich kontrolach
jsou negativni ve vztahu k pivodcim nakaz uvedenych v pfiloze €. 1 (sloupci 1,
seznamu ll) k této vyhlasce,

d) osoby provozujici nebo odpovédné za hospodarstvi vedou zaznamy o vstupu ryb do
hospodarstvi, které obsahuji vSechny informace nezbytné pro stélé sledovani
zdravotniho stavu ryb.

4. Pozastaveni, obnoveni a odnéti schvaleni:
a) Dojde-li k jakémukoli mimoradnému Ghynu ryb, popfipadé k jiné skutecnosti, ktera by
mohla vést k podezieni, Zze mezi rybami propukia néktera z nakaz uvedenych
v priloze ¢. 1 (sloupci |, seznamu ll) k této vyhlasce, musi byt co nejdfive hladena
organim vykonavajicim statni veterinami dozor. Statni veterinami sprava okamzité
pozastavi schvéleni pasma nebo jeho ¢asti.
b) Vzorek nejméné 10 nemocnych ryb musi byt v takovém pfipadé zaslan do schvalené
laboratore za ucelem vySetreni na patogeny, pfichazejici v Uvahu. Vysledky vysetreni
musi byt neprodlené oznameny Statni veterinami sprave.
c) Jsou-li vysledky laboratomiho vy$etieni z hlediska pfislusnych patogenl negativni,
ale zaroveri pozitivni z jiného divodu, obnovi Statni veterinarni sprava schvaleni.
d) Nelze-li stanovit diagnézu, musi byt provedena dalsi veterinami kontrola po 15 dnech
od prvniho odbéru vzorku. Pfi této kontrole musi byt odebrano dostateéné mnozstvi
vzorkd nemocnych ryb a odeslano do schvalené laboratofe za Ucelem vySetfeni na
patogeny, pfichazejici v Uvahu. Jsou-li vysledky téchto vysetieni opét negativni,
anebo nevyskytuji-li se jiz v pfislusSném misté dal$i nemocné ryby, obnovi Statni
veterinarni sprava schvaleni.
e) Jsou-li vysledky laboratorniho vysSetfeni pozitivni, zrusi Statni veterinarni sprava
schvaleni pasma (jeho ¢asti). Jeho obnoveni je podminéno tim, ze
aa) v pripadé vyskytu ohniska nakazy vSechny ryby v hospodarstvi, vnémz se
vyskytla nakaza, budou usmrceny a vsechny nakazené, popfipadé
kontaminované ryby likvidovany, a hospodaistvi a jeho vybaveni budou
dezinfikovany podle pokynl a pod dohledem ufedniho veterinarniho Iékare,

bb) po likvidaci ohniska ndkazy budou opét pinény podminky uvedené v bodé 2.

f) O pozastaveni, obnoveni a odnéti schvéleni pasma (jeho &asti) musi byt uvédomeény
Komise a ¢lenské staty.

B

Kontinentalni hospodarstvi pro ryby
(priloha €. 1, sloupec 2, seznam ll)

1. Kontinentéalni hospodarstvi pro ryby (dale jen ,hospodarstvi“), lezici mimo
schvalené pasmo, muze byt schvaleno, jestlize
a) je zasobovano vodou ze studny, vrtu nebo pramene. Nachazi-li se takovy vodni zdroj
mimo hospodarstvi, musi byt voda dodavana pfimo do hospodaistvi a musi byt
vedena potrubim, anebo se souhlasem krajské veterinami spravy otevienym nebo
pfirodnim kanalem, pokud to nem(iZe byt pro hospodarstvi zdrojem nakazy a pokud
to neumoznuje pronikani voiné Zijicich ryb do hospodarstvi. Vodni kandl musi byt
pod kontrolou hospodafstvi, a v pfipadech, kdy to neni mozné, pod kontrolou organti
vykonavajicich statni veterinarni dozor;
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b) nize po proudu musi byt umisténa piirozena &i uméla prekéazka, ktera brani pronikani
volné Zijicich ryb do hospodarstvi,

¢) je-li to nezbytné, je hospodéfstvi chranéno proti zaplavam a prisaku vody;

d) splfiuje pfiméfené pozadavky uvedené v &asti A bodé 2. Je-li pozadovano schvaleni
na zékladé zaznami o nepfitomnosti nakaz a systému veterinami  kontroly
fungujiciho po dobu 10 let, musi se hospodafstvi alespon jednou rocné podrobit
klinické prohlidce—a—odbéru vzorkil, které se vysetiuji ve schvalené laboratofi na
patogeny, pfichazejici v uvahu;

e) pini dali opatfeni, ukladana organy vykonavajicimi statni veterinarni dozor, je-li to
povazovano za nezbytné v zajmu ochrany pred zavle¢enim nakaz. Takova opatreni
mohou zahmovat zejména zfizeni naraznikového pasma kolem hospodarstvi, ve
kterém se uskute&iiuje program sledovani, a zabrany proti vnikani nosich patogenu
do prostorti hospodarstvi.

Nicméné:

aa) nové hospodaistvi, které spliiuje pozadavky uvedené pod pism. a), b), c) a e) a

které zahdjilo svou &innost spojenou s rybami i jejich pohlavnimi bunkami

ze schvaleného pasma nebo ze schvaleného hospodéarstvi v neschvéleném pasmu,

muze ziskat schvaleni i bez odbéru vzorkl, poZzadovaného pro udéleni schvaleni;

bb) hospodafstvi, které spliiuje pozadavky uvedené pod pism. a), b), c) a €) a které po

uréitém preruseni obnovilo svou &innost spojenou s rybami i jejich pohlavnimi

bufikami ze schvaleného pasma nebo ze schvaleného hospodarstvi

v neschvaleném pasmu, mize ziskat schvaleni i bez odbéru vzork(, pozadovaného

pro udéleni schvaleni, za predpokladu, ze

- nakazova situace v hospodarstvi za posledni 4 roky jeho provozu je znama
organtim vykonavajicim statni veterinami dozor. Pokud vSak toto hospodarstvi
bylo v provozu méné nez 4 roky, bere se v uvahu skuteCna doba jeho provozu,

- hospodafstvi nepodiéhalo mimofadnym veterindmim opatfenim z hlediska
nakaz uvedenych v piiloze €. 1 (sloupci 1, seznamu ll) k této vyhlasce a nijak se
v hospodarstvi proti témto nakazam nepostupovalo,

- pied vstupem ryb a jejich pohlavnich bunék do hospodéfstvi doslo k jeho
vyéisténi a dezinfekci, a to po alespon patnactidennim obdobi pod dohledem
Ufedniho veterinamiho Iékare, v jehoZ pribéhu bylo hospodafrstvi prazdné.

2. Schvaleni hospodafstvi trva, jsou-li nadale pinény pozadavky uvedené v Casti A
bodé 3. Jednou roéné viak musi byt provadén odbér vzorku.

3. Pozastaveni, obnoveni a odnéti schvaleni:
Postupuje se v souladu s podminkami uvedenymi v ¢asti A bodé 4.
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Pfiloha ¢. 3 k vyhlasce ¢. 381/2003 Sb.

SEZNAM DRUHU ZIVOCICHU POCHAZEJICICH Z AKVAKULTURY,
POVAZOVANYCH ZA NEVNIMAVE K URCITYM NAKAZAM
A NEPRENASEJICI TYTO NAKAZY

Nakaza mékkysu Druhy mékkysu
(puvodce) )
Bonami6za (Bonamia ostreae) Ustrice (Crassostrea gigas)

Slavka jedla (Mytilus edulis)

a slavka M. galloprovincialis
Mékkysi Ruditapes decussatus
a R. phillippinarum

Marteillioza (Marteilia refringens) Ustfice (Crassostrea gigas)
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Pfiloha ¢. 4 k vyhlasce ¢. 381/2003 Sb.

Piepravni doklad pro uvadéni na trh [Zivych ryb,|® [mekky¥a,|© [a]® [kory3a]?, kteFi nenaleZi
k vnimavym druh@im uvedenym v sloupci 2 seznamu II pFilohy &. 1 k této vyhlasce,
[a]® [jejich vajitek a gamet] pro farmovy chov, Slechténi, dalsi rist, vykrm nebo pFemisténi
do oblasti a hospoda¥stvi s programem nebo statusem schvalenym Spoletenstvim, pokud jde
o [Bonamia ostreae]®{a}*{Marteilia refringens|® [a]® [virovou hemoragickou septikémii
(VHS)]® {a]® [infek&ni nekrozu krvetvorné tkan& (THN)]®

Cislo jednaci ORIGINAL
1. Misto pavodu zasilky 2. Ur€eni zasilky
1.1.  Clensky stat pavodu: .............ccoccocevvernanns 2.1, Clensky StAt: ..o
1.3. Hospodafstvi pivodu, nazev'": 2.2. Oblast nebo Gast™™ &lenského statu:
1.4. Adresa hospodafstvi: 2.3. Hospodaistvi  uréeni, nazev:
1.5. Misto sbéru®: 2.4. Adresa hospodafstvi:
1.6. Jméno, popf. jména a pfijmeni, adresa a 2.5. Misto uréeni®:
telefonni Cislo odesilatele:
.................................................................... 2.6. Jméno, adresa a telefonni Cislo pfijemce
3. Dopravni prostfedky a oznafeni zasilky®
3.1. [Nakl. automobil]” [Zelezniéni vagon]™ [Lod’]” [Letadlo]™: ......oovovveoeeereeeeeeee e
3.2. [Registradni &islo/Eisla]” [Nazev lodi]® [Cislo letu]™: ..o
3.3. Podrobnosti 0znaceni ZASIIKY: ..........cccovoveirierieie e s
4. Popis zasilky
O Ryby
O Mizi
D Korysi
O Zvifata O Voln&Zijici O Zivazvitata O Gamety O Oplodnéna
chovana v zvifata vajicka
hospodafstvich
O Neoplodnéna vajicka O Larvy/ plidek
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Drub/-y Celkova Objemm Vek Zivych zvifat
< . . hmotnost zasilky [vajicek]
Védecky nazev: Obecny nazev:
édecky v y Pocet [gamet]”
[ryb]®
[mékkysu]™®
[korysa]*”
O > 24 mésici
O 12-24 mésici
O 0-11 mésicu
O Neznamy

5.1. Bud

Nebo

Nebo

Nebo
5.2.

@

(®)

©
)

(©

®

5. Zdravotni osvéd&eni
J4, ni¥e podepsany, timto osvédéuji, ze [ryby]®” [a]® [mekkysil® [a]® [korysi]® [a]®
[vajicka]® [a]” [gamety]"”, které/ktefi jsou obsahem této zasilky, nenaleZi k vnimavym
druhiim uvedenym v sloupci 2 seznamu II pfilohy €. 1 k této vyhlasce, a:

O [pochézeji z nasledujici oblastic ..........ccoceeveevioreeeeneraiie )
schvalené, pokud jde o: [bonamiozu (Bonamia ostreae)]™ [a]" [marteiliodzu
(Marteilia refringens)|® [a]V [virovou hemoragickou septikémii]® [a]"

[infekéni nekrozu krvetvorné tkang]®, v souladu
s rozhodnutim..................oc.ooo 9 a0
O [pochézeji z nasledujiciho hospodafstvi: ......... @

schvaleného, pokud jde o: [bonamiézu (Bonamia ostreae)]” [a]™” [marteilioozu
(Marteilia refringens)]'” [a]® [virovou hemoragickou septikémii]” [a]"

[infekéni nekrozu krvetvorné tkang] ", v souladu
srozhodnutim.............................. .A.(“), a:]
O [pochézeji z nasledujiciho hospodafstvi: .... %

ve kterém nejsou pritomni/-ny [ryby]® [a]® [mekkysi]® [a]® [korysi]®,
ktefi/které nalezi k vnimavym druhiim uvedenym v sloupci 2 seznamu II pfilohy
¢. 1k této vyhlasce, a ktera neni spojena s vodnim tokem nebo pobieZnimi
vodami nebo vodami usti fek, a:]

© [nalezi k druhiim uvedenym v piiloze &. 3 k této vyhlasce ®, a;]

Vyhovuji nasledujicim poZadavkiim:

od doby, kdy byli [sebrani]” [uloveni]”, nebyli ve styku s jinymi Zivymi vodnimi
zvifaty, vajicky nebo gametami niz§iho nakazového statusu nebo s jinymi druhy nez
t&mi, které jsou uvedeny v seznamu pfilohy &. 3 k této vyhlasce ® a

nejsou urceni ke znieni nebo usmrceni z ditvodu zdolavani nakaz uvedenych v sloupci
1 prilohy €. 1 ktéto vyhlasce nebo v pfiloze ¢. 19 k vyhlasce &. 299/2003 Sb., o
opatfenich pro pfedchdzeni a zdolavani ndkaz a nemoci pienosnych ze zvifat na
¢lovéka, [nebo v diisledku abnormalni mortality zpiisobené jinym patogenem]®, a

nepochazeji z hospodarstvi, které podléha zakazu z veterinarnich divodd, a

byli vySetfeni v den nakladky a nejevili klinické pfiznaky onemocnéni, [vCetné
abnormalni mortality]> a

byli vizualn€ zkontrolovani [nejméné 1000 mékkySi namatkové vybranych
ze zasilky]™'? [namatkové vybrana reprezentativni &ast zasilky]"'?, véetnd kazdé &asti,
ktera ma odliSny piivod, a nebyly zji§t€ny zadné jiné druhy nez ty, které jsou uvedeny
v bod¢ 4 tohoto osvédCeni, a

jsou umisténi [ve vod&]” [na ledu]® takové jakosti, kterd nezméni jejich nakazovy status, a
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(g) byli umisténi v [uzavienych vodu nepropoustéjicich Cistych kontejnerech, které byly
pied pouZitim vydezinfikovany povolenym dezinfekénim prostfedkem a které jsou
z vnéjSku oznaleny etiketou s Citelnym textem]® [sadkovém &lunu, kde sadka a jeji
potrubi a &erpaci systém byly pfed pouZitim vydezinfikovany povolenym dezinfekénim
prostfedkem, pfiemz na Clunu je seznam]® s relevantnimi'® informacemi uvedenymi
v bod& 1 a 2 tohoto osvédgeni a s nasledujicim prohlasenim:

[Zivé [ryby]® [a]® [mékkysi]® [a]® [korysi]™1® [vajicka [ryb]® [a]®"
[mekkysi)” [a]® [korysa] "I [a]® [gamety [ryb]® [a]® [mékkysi]® [a]"
[koryéﬁ]“)](”, ktefi nenaleZi vnimavym druhiim uvedenym v sloupci 2 seznamu II
piilohy &. 1 ktéto vyhlaSce a u nichZ je povoleno uvadéni na trh SpoleCenstvi,
véetné oblasti a hospodafstvi s programem nebo statusem schvalenym
Spoleéenstvim, vzhledem k [Bonamia ostreae]™ [a]V [Marteilia refringens)”
[a]® [virové hemoragické septikémii]” [a]" [infekéni nekréze krvetvorné

tkang] .
Vet ettt ANE oo
(misto) (datum)
(podpis ufedniho inspektora)
Ufedni razitko | e
(jméno hilkovym pismem, funkce, titul)

Pozndamky

(I) Nehodici se Skrinéte.

(2)  Pokud je jiné nez misto piivodu; nehodici se skrtnéte.

(3) Popis oblasti.

4) Uved'te odkaz na rozhodnuti Komise, na jehoZ zakladé bylo poskytnuto schvaleni.

(5) Pokud je jiné neZz hospodafstvi ureni; nehodici se Skrtnéte.

(6) Podle potfeby ma byt uvedeno registraéni &islo(a) Zelezniéniho vagdénu nebo nakl. auta a nazev lodi.
Pokud je znamo, ma byt uvedeno ¢islo letu letadla. V piipravé piepravy v kontejnerech nebo bednach
se v bodu 3.3 uvedou jejich registracni ¢isla a Cisla peCeti, pokud existuji.

(7)  Nazev a adresa hospodatstvi.

8) Ut vést. C. L 135, 3. 6. 2003, s. 19.

(9) PouZiva se, pokud zasilka sestava z mékkysil; nehodici se Skrtnéte.

(10) Pokud je zasilka mensi neZ 1000 mlZi, jsou vizualné kontrolovani vSichni mlzi.
(11) Pouzije se, pokud zasilka sestava z ryb a/nebo korysi; nehodici se Skrtnéte.

(12) Clensky stat a oblast (podle potfeby) ptivodu a uréeni; jméno, popt. jména a pfijment, telefonni &islo
odesilatele a piijemce.
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Pfiloha ¢. 5 k vyhlasce ¢. 381/2003 Sb.

PLANY ODBERU VZORKU A DIAGNOSTICKE METODY PRO ZJISTOVANI'
A POTVRZOVANI VIROVE HEMORAGICKE SEPTIKEMIE (VHS)
A INFEKCNI NEKROZY KRVETVORNE TKANE (IHN)

CAST1

Plany odbéru vzorku a diagnostické metody dozoru nad VHS a IHN za ufelem ziskani a udrZeni
statusu schvalené oblasti (pasma) nebo hospodafstvi v neschvalené oblasti (pasmu).

L. Kontroly a odbér vzorki

1. Obecna ustanoveni o klinické veterinarni kontrole, odbéru a vybéru vzorkii pro dozor nad
oblastmi v neschvdlenych oblastech za uicelem dosaZeni a udrZeni schvaleného statusu pro VHS
a/nebo IHN.

Klinické veterinarni kontroly a odbér vzorku tkané ryb a/nebo ovarialni tekutiny, které musi byt
provadény v oblastech ¢i v hospodaistvich v neschvalenych oblastech za ucelem dosaZeni ¢i
udrZeni statusu schvalené oblasti / hospodafstvi vzhledem k VHS a/nebo IHN v souladu

s prilohou €. 2 k této vyhlasce (s pfilohami B a C smémice 91/67/EHS), jsou shruty v tabulkich

1A, 1B a 1C. Dalsi podrobnosti jsou stanoveny v &asti I odd. 1. odst. 2 aZ 4. Tabulky 1A a 1B

neplati pro nova hospodafstvi a hospodafstvi, ktera obnovuji Cinnost srybami, vajicky ¢i
gametami ze schvalené oblasti ¢i schvaleného hospodafstvi v neschvalené oblasti, pokud spliiuji
pozadavky stanovené v cCasti B oddilu 1 pism. aa) nebo bb) piilohy ¢. 2 ktéto vyhlasce

(ve smé€mnici 91/67/EHS, pfiloha C, &ast I. kap. A. odst. 6 pism. a) nebo pism. b)).

Klinické kontroly musi byt provadény od fijna do Eervna nebo po dobu, kdy je teplota vody nizi

nez 14° C. Pokud maji byt hospodafstvi podrobena klinickym kontrolim dvakrat roéné, musi byt

intervaly mezi kontrolami minimalné étyfi mésice. Prohlidce jsou podrobeny vSechny produkéni

Jjednotky (rybniky, nadrzZe, sitové klece atd.) a zji§t'uje se pfi ni vyskyt mrtvych a oslabenych ryb

nebo ryb, které se chovaji nepfirozené. Zvlastni pozornost musi byt vénovana oblasti odtoku

vody, kde se zpravidla shromaZzd'uji oslabené ryby, protoZe zde proudi voda.

Vzorky ryb jsou vybirany takto:

- JestliZze jsou pfitomni pstruzi duhovi, mély by byt pro odbér vzorki vybirany pouze ryby
tohoto druhu. Pokud pstruzi duhovi pfitomni nejsou, musi byt vzorek ziskan zryb vSech
ostatnich pfitomnych druhi vnimavych k infekci virem VHS a/nebo IHN. Druhy musi byt ve
vzorku zastoupeny pomémng.

- JestliZe je pro produkci ryb vyuZivan vice neZ jeden vodni zdroj, musi byt do vzorku zahrnuty
ryby reprezentujici vSechny vodni zdroje.

- Jestlize se zde vyskytuji oslabené ryby, ryby chovajici se nepfirozené nebo Cerstvé uhynulé
ryby (jest€ se nerozkladajici), jsou tyto ryby vybrany pfednostné. KdyZ se zde takové ryby
nevyskytuji, musi vzorek ryb zahmovat ryby, které jsou v dobrém zdravotnim stavu, vypadaji
normaln€ a jsou vybrané takovym zpusobem, aby ve vzorku byly pomémé zastoupeny
vSechny Casti hospodafstvi a viechny vEkové skupiny.

2. ZvldStni ustanoveni véetné odbéru vzorki pro sledovdni nad oblastmi nebo hospoddfstvimi
v neschvalenych oblastech za ucelem dosaZeni nebo udrZeni statusu schvdlené oblasti /
hospodarstvi vzhledem k VHS a/nebo IHN.

1. Oblast nebo hospodafstvi v neschvalené oblasti, ktera je pod ifednim dohledem, miize ziskat
schvéleny status pro VHS a/nebo IHN takto:

a) Model A - dvoulety program surveillance
Poté, co se po nejméné dva roky nevyskytly Zadné klinické &i jiné pfiznaky VHS a/nebo
IHN, musi byt vSechna hospodafstvi v oblasti ¢i jakékoliv hospodafstvi v neschvalené
oblasti, kterd maji byt schvalena, kontrolovana dvakrat roéné po dva roky. Béhem tohoto
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dvouletého kontrolniho obdobi pfed prvnim schvalenim se nesmi vyskytnout Zadné
klinické ¢i jiné priznaky VHS a/nebo IHN a vzorky pro testy musi byt odebrany podle
tabulky 1A. Vzorky musi byt vybrany, pfipraveny a zkontrolovany podle ¢asti I odd. 1.
az V. a nalezy laboratomich testd na VHS a/nebo IHN musi byt negativni.

b) Model B ~ dvoulety program surveillance se snizenym mnoZstvim vzorki
Podle ufedniho programu veterinarni kontroly, ktery prokaZe, Ze se v poslednich étyfech
letech nevyskytla VHS a/nebo IHN, musi byt vSechna hospodafstvi v oblasti nebo
jakékoliv hospodafstvi v neschvalené oblasti, ktera maji ziskat status schvalené
oblasti/hospodafstvi, pod veterinarni kontrolou dvakrat rocné€ po dva roky. Béhem tohoto
dvouletého obdobi, které predchazi ziskani statusu schvalené oblasti/hospodarstvi, se
nesmi vyskytnout klinické ¢i jiné pfiznaky VHS a/nebo IHN a vzorky pro kontrolu musi
byt odebrany podle tabulky IB. Dale musi byt vzorky vybrany, pfipraveny a vySetfeny
dle popisu v ¢asti I odd. I. az IV. a laboratorni zkousky na pfitomnost VHS a/nebo IHN
musi vykazat negativni vysledky. Aby mohly byt vysledky veterinarniho programu
kontroly uznany pfislusnymi ufady za dikaz nepfitomnosti VHS a/nebo IHN, musi
spliiovat kritéria a zasady stanovené v ¢asti III.

2. Zvlastni ustanoveni pro schvaleni novych hospodaistvi nebo hospodafstvi, ktera obnovuji

¢innost srybami, vajicky nebo gametami ze schvalené oblasti nebo ze schvaleného
hospodafstvi v neschvalené oblasti.
Nova hospodaistvi nebo hospodarstvi, ktera obnovuji Cinnost srybami, vajicky nebo
gametami ze schvalené oblasti nebo ze schvaleného hospodafstvi v neschvalené oblasti,
mohou ziskat status schvaleni podle pozadavki ¢asti B oddilu 1 pism. aa) nebo bb) prilohy ¢.
2 ktéto vyhlaSce (smérnice 91/67/EHS, piiloha C, ¢ast I. kap. A. odst. 6 pism. a) nebo
pism. b)). Pfedpisy o odbéru vzorki, stanovené vyse v modelech A a B (Casti I. odd. 1. odst.
2.1 pism. a) a pism. b) proto pro tato hospodafstvi neplati.

3. Program surveillance pro udrZeni statusu schvalené oblasti/hospodaistvi vzhledem k VHS
a/nebo THN.

K udrZeni statusu schvalené oblasti ¢i hospodafstvi pro VHS a/nebo IHN musi byt kontroly a
odber vzorki pro testy provadény podle tabulky 1C. Vzorky musi byt vybirany, pfipraveny a
testovany dle popisu v €asti I odd. I. aZ IV. a laboratorni zkousky na VHS a/nebo IHN musi
byt negativni.

3. Pfiprava a zpisob baleni vzorkii ryb

Pfed zabalenim nebo transportem do laboratofe musi byt ryb& sterilnimi resek&nimi nastroji
odebrany organy, které musi byt uloZeny do sterilnich plastovych zkumavek obsahujicich
transportni médium (médium buné&énych kultur s 10% telecim sérem a antibiotiky). Doporucuje se
smé&s 200 MJ penicilinu, 200 pg streptomycinu a 200 pg kanamycinu na ml, ale mohou byt rovnéz
pouZita 1 jind pritkazn€ ucinna antibiotika. VySetiuji se tyto tkané: slezina, pfedni ast ledvin a
dale srdce nebo mozek. V né€kterych pfipadech musi byt vySetfena i ovaridlni tekutina
(tabulky 1A az C).

Ovarialni tekutina nebo ¢asti organt maximalné deseti ryb (tabulky 1 A aZ C) mohou byt uloZeny
do jedné sterilni zkumavky obsahujici minimaln€ 4 ml transportniho média a reprezentuji pak
jeden spole¢ny vzorek. Tkafiovy podil kaZdého vzorku by mél vazZit nejméng 0,5 g.

Zkumavky by mély byt umistény do izolacnich nadob (napf. polystyrenovych krabic se silnymi
sténami), které obsahuji dostateéné mnoZstvi ledu nebo chladici vliozky, aby bylo zaji§téno
chlazeni vzorkii béhem transportu do laboratofe. Je nutno zabranit zmrznuti vzorki. Teplota
vzorku b&hem transportu by nikdy neméla byt vyssi nez 10 °C a pii pfijmu zasilky by mél byt
v transportni krabici jesté led, nebo musi byt jedna nebo vice chladicich vioZek uplné, pfipadng
castené zmrzla.

Virologické vySetieni je nezbytné zahajit co nejdfive, nejpozdgji viak do 48 hodin po odbéru
vzorkii. Ve vyjimeénych piipadech je mozno virologické vysetieni zahajit do 72 hodin po

() Ve vyjimeénych piipadech, tj. pokud ryby pochazeji zvelmi odlehlych oblasti, v nich? kazdodenni
odesilani neni moZné,
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odb&ru materialu, pokud byl material uréeny k vySetfeni chranén transportnim médiem a pokud
byly béhem transportu splnény teplotni poZzadavky (€ast I odd. 1.3 odst. 3).

Jestlize mohou byt b&hem transportu splnény teplotni pozadavky, mohou byt zasilany i celé ryby.
Cela ryba by méla byt zabalena do savého papiru, vloZena do plastového sacku a chlazena, jak je
popsano vySe. Ryby mohou byt zasilany také Zivé.

Zasilky je nutno zabalit a oznadit podle platnych vnitrostatnich a mezinarodnich dopravnich
predpisu.

4.  Odbér doplrikového diagnostického materidlu

Na zékladé dohody s prislusnou diagnostickou laboratofi mobou byt odebrany i jiné tkan€ ryb,
které pak mohou byt pfipraveny pro dodateCné vySetieni.

II. P¥iprava vzorki pro virologické vySetieni

1. Zmrazeni ve vyjimecnych pFipadech
Pokud se vyskytnou praktické problémy (napf. Spatné pocasi, svatky, problémy v laboratofi, atd.),
které znemoZni inokulaci bun&k b&hem 48 hodin po odbéru vzorki tkan€, mohou byt vzorky
tkané v médiu bun&énych kultur zmraZeny pfi minimalné -20°C a virologicky test mize byt
proveden v prib&hu nasledujicich 14 dni. Tkai vSak smi byt zmraZzena a pfed testem opét
rozmraZena pouze jednou. O divodech zmraZeni tkafiovych vzorki (mapf. boufe, uhynuti
bunécnych linii atd.) se vedou podrobné ziznamy.

2. Homogenizace organii

Tkané obsaZené ve zkumavkach jsou v laboratofi Upln€ homogenizovany (bud pomoci
homogenizatoru zn. stomacher ¢i mixéru, nebo pali€kou ve tieci misce se sterilnim piskem) a poté
suspendovany v pivodnim transportnim médiu.

Jestlize se jako vzorek pouZije celd ryba krat$i neZ 4 cm, odfizne se Cast téla ryby za fitnim
otvorem a ta se pak nastfih4 sterilnimi niZkami nebo nafeZe sterilnim skalpelem na malé kousky.
Jestlize se jako vzorek pouZije celd ryba o délce 4 aZ 6 cm, mély by byt odebrany vnitinosti
v&etng ledvin. Jestlize se jako vzorek pouZije celd ryba del§i nez 6 cm, maji byt vzorky tkané
odebrany tak, jak je popsano v &asti I odd. I. odst. 3. Vzorky tkané by mély byt sterilnimi niizkami
nebo sterilnim skalpelem nadrobno nastfihAny nebo nafezany, vySe uvedenym zplisobem
homogenizovany a suspendovany v transportnim médiu.

Koneény pomér mezi tkafiovym materidlem a transportnim médiem je v laboratofi nutno upravit
na 1:10.

3. OdstFedovdni homogendtu
Homogenat se odstied’uje v chlazené odstfedivce vychlazené na 2 az 5°C pii 2000 az 4000x g 15
minut, supernatant se odebere a je vystaven pisobeni antibiotik (v této fazi se hodi napf.
gentamycin v koncentraci 1 mg/ml) bud’ po dobu &tyf hodin pfi 15°C nebo pfes noc pii 4°C.
Jestlize byly vzorky pfepravovany v transportnim médiu (tj. pisobila na n¢ antibiotika), miiZze se
oSetfeni supernatantu antibiotiky vynechat.
Ulelem ofetieni antibiotiky je, zabranit bakterialni kontaminaci vzorki; neni tedy uZ nutné
provadét filtraci pfes membranové filtry.
Jestlize je odebrany supernatant uchovavan pfi —80°C béhem 48 hodin po odebrani, mize byt
znovu pouzit pro virologické vySetieni, a to pouze jednou.
Pokud se vyskytnou praktické potiZe (napf. porucha inkubatoru, problémy s bun€éénymi kulturami
atd.), které znemoZiiuji inokulovat butiky b&hem 48 hodin po odb&ru vzorki tkani, je moZné
supernatant zmrazit pii ~80°C a provést virologocké vysetieni béhem 14 dnii.
Pfed inokulaci bunék se supernatant smisi ve stejném poméru s pfiméfené zfedénou piedem
pfipravenou smési antisér, obsahujici protilatky proti domacim sérotypim IPN, a je inkubovan
minimalné hodinu pfi 15°C nebo maximalné 18 hodin pii 4°C. Antisérum musi mit v plakovém
neutralizanim testu pri 50% neutralizaci titr nejméné 1:2 000.
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OSetieni vSech inokul antisérem proti viru IPN (viru, ktery je v n&kterych oblastech Evropy
pfitomen v 50 % rybich vzorkil) ma za kol zabranit vytvofeni CPE, vyvolaného virem IPN
v inokulovanych bun&énych kulturach. To vede ke zkraceni doby virologického vySetfeni, jakoZ i
ke sniZeni poctu pfipadi, pfi kterych by vyskyt CPE mohl byt povaZovan za potencialni znameni
VHS nebo IHN.

Pokud vzorky pochazeji z vyrobnich jednotek povaZovanych za prost¢ IPN, miZe byt oSetfeni
inokula antisérem s protilatkami proti viru IPN vynechano.

IIL. Virologické vySetieni

1. Bunécné kultury a média
Buiiky linii BF-2 nebo RTG-2 a bud’ EPC nebo FHM jsou kultivovany pfi 20 az 30°C ve
vhodném médiu, napi. Eagleho MEM (nebo jeho modifikacich), s pfidanim 10% bovinniho
fetalniho séra a antibiotik ve standardnich koncentracich.
Pokud jsou buriky kultivovany v uzavienych sklendnych zkumavkach, doporucuje se pufrovat
médium hydrouhliéitanem. Médium pouZivané pro kultivaci bun&k v otevienych jednotkach mize
byt pufrovano Tris-HCI (23 mM) a hydrouhli¢itanem sodnym (6 mM). pH musi byt 7,6 +0,2.
Buné&&né kultury, které se inokuluji tkafiovym materidlem, by mély byt v dob€ inokulace Cerstve
(4 az 48 hodin staré) a v proliferadni fazi rustu (ne souvisly monolayer).

2. Inokulace bunécnych kultur

Bun&éné kultury se inokuluji organovou suspenzi oSetfenou antibiotiky ve dvou stupnich fedé€ni,
tj. v primamim fedé&ni a dale timto roztokem zfedénym 1:10, ¢imzZ je dosaZeno vysledného zfedéni
tkafiového materidlu v médiu bundénych kultur 1:100 popi. 1:1000 (z divodu zamezeni
homologické interferenci). Je nutno inokulovat minimalng dvé bunééné linie (viz Cast I odd. III
odst. 1). Pomér mezi objemem inokula a objemem média bun&éné kultury by mél ¢init asi 1:10.
Pro kazdé fedéni a kaZdou bunéénou linii je nutno pouzit plochu bunéénych kultur o velikosti
minimalng 2 cm?; coZ odpovida jedné jamce jedné desticky s 24 jamkami. Pouziti kultivagnich
destigek se sice doporuduje, ale mohou byt pouZity téZ jiné podobné nebo vétsi jednotky.

3. Inkubace bunécnych kultur

Inokulované bun&éné kultury se inkubuji 7 aZ 10 dni pfi 15°C. Jestlize se barva média bun€tné
kultury méni z Cervené na Zlutou — coZ svéd¢i o kyselé reakci média — je nezbytné upravit pH
pomoci sterilniho roztoku hydrouhliditanu sodného nebo pomoci rovnocennych substanci, aby se
zajistila citlivost bun¢k k virové infekei.

Nejméné kaZdych Sest m&sicl nebo pfi sniZeni vnimavosti bunéénych kultur k infekei se provadi
titrace zmraZenych zasobnich suspenzi viru VHS nebo IHN, aby tak byla ovéfena citlivost
bunéénych kultur k infekci. Doporuceny postup je popsan v ¢asti IV.

4. Mikroskopické vySetient
Inokulované bunééné kultury se musi pravidelné (minimalné tfikrat tydné) prohliZet pii zvétseni
40x az 150x, jestli se v nich objevuje CPE. Jestlize je zjistén zfetelny CPE, musi byt virus
okamzit€ identifikovan (podle ¢asti IV).

5.  Subkultivace

Jestlize se po prvni sedmi- aZ desetidenni inkubaci nevytvofi cytopaticky efekt, provede se
subkultivace do &erstvych buné&nych kultur, pfi¢emZ je nezbytné pouZit podobnou plochu k ristu
bunék jako u primarni kultury.

Stejnd mnoZstvi supernatanti kultivacnich médii ze vSech kultur nebo jamek, v nichz jsou
primami kultury, se v zavislosti na buné&éné linii sliji do jednoho smésného vzorku za sedm az
deset dni po inokulovani. Smésné vzorky jsou potom inokulovany do homolognich bunéénych
kultur stejného druhu, a to jednak neziedéné, jednak ziedéné 1:10 (pfiCemZ vznikaji konecna
zfedéni supernatantu 1:10 nebo 1:100), jak je popsano v asti I odd. III. odst. 2. Popfipad€ miize
byt 10 % plvodniho média primarmi kultury inokulovano pfimo do jamky, ve které je
neinfikovana bunétna kultura (pfesazovani zjamky do jamky). Inokulaci miZe pfedchazet
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pfedb&Zna inkubace zfedénych inokul s antisérem proti viru IPN ve vhodném fedéni, jak je
popsano v ¢asti I odd. II. odst. 3.

Inokulované kultury jsou potom inkubovany sedm aZ deset dnii pfi 15°C a kontrolovany podle
¢asti [ odd. I1I. odst. 4.

JestliZze se bshem prvnich tfi dni inkubace vyskytne toxicky CPE, miZe byt v této fazi provedena
subkultivace, ale butiky musi byt potom inkubovany sedm dni a po dalSich sedmi dnech znovu
piesazeny. Kdyz se cytopaticky efekt vytvofi po uplynuti prvnich tfi dnti, buiiky mohou byt
piesazeny pouze jednou a dale jsou inkubovany tak, aby uplynulo celkem 14 dni od primami
inokulace. V poslednich sedmi dnech inkubace by se neméla vyskytnout Zadna znamka toxicity.
Jestlize se pfes ofetfeni antibiotiky vyskytne bakteridlni kontaminace, musi subkultivaci
piedchazet odstfedéni 2000 az 4000x g po dobu 15 aZ 30 minut pii 2 aZ 5°C, a/nebo filtrace
supernatantu ptes filtr s velikosti péri 0,45 um (membrana s nizkou schopnosti vazat bilkoviny).
Dale jsou postupy subkultivace stejné jako u toxického CPE.

IV. Identifikace viru

1. Testy identifikace viru
Pii zfejmém vyskytu cytopatického efektu v bun&né kultufe se Zivné médium (supernatant)
odebere a vySetfi jednou nebo nékolika z nasledujicich metod: neutralizace, IF, ELISA.
Neumozni-li tyto testy definitivni identifikaci viru b&hem jednoho tydne, je nutno pfedat
supernatant narodni referenéni laboratofi nebo referenéni laboratofi EU pro choroby ryb, aby
mohl byt virus okamzZité identifikovan.

2. Neutralizace

Z odebraného supernatantu se odstfedovanim (2000-4000x% g) nebo membranovou filtraci
(0,45 pm) odstrani buiiky pomoci membrany s nizkou schopnosti vazat bilkoviny a supernatant se
zfedi v médiu bunééné kultury 1:100 a 1:10 000.

Stejna mnoZstvi dvou roztokil supernatantu se smichaji se stejnymi dily reagencii a oddélen€ se
inkubuji 60 minut pii 15°C; pouZivaji se nasledujici reagencie:

- sérum obsahujici skupinové specifickou protilatku proti viru VHS v fedéni 1:50 2

- sérum obsahujici skupinové specifickou protilatku proti viru THN v fedéni 1:50 7

- spojena antiséra proti domacim sérotypiim viru IPN v fedéni 1:50 7

- pouze médium (pozitivni kontrola)

Nejméné dv€ bun&ené kultury se inokuluji po 50 pl kazdé smési séra a supernatantu s moZnym
vyskytem viru a pak se inkubuji pfi 15°C. Vyvoj CPE se kontroluje tak, jak je popsano v ¢asti |
odd. III. odst. 4.

Nékteré kmeny viru VHS v neutralizaCnich testech nereaguji. Takové izolaty musi byt
identifikovany pomoci IF nebo ELISA.

Alternativné mohou byt provedeny jiné neutralizacni testy s prokazanou u¢innosti.

3. Imunofluorescence (IF)

Pro kaZzdy izolat viru, ktery je potieba uréit, se butiky nasadi nejméné na osm krycich sklicek
v takové hustot®, kterd umoZiuje vznik pfiblizné 60% az 90% monolayeru po 24 hodinach
kultivace. Pro tento ulel se doporuéuji buiiky EPC z toho divodu, Ze pevné piilnou k povrchu
skli¢ek, ale mohou byt pouZity také jiné bun&éné linie, jako napf. BF-2, RTG-2 nebo FHM.
Jakmile se buiiky pfichyti k povrchu sklicek, (asi za hodinu po nasazeni), nebo maximalng po
24hodinové inkubaci kultur, inokuluje se virus, ktery ma byt identifikovan. Inokuluji se Etyfi
kultury v objemovém poméru 1:10 a &tyfi dal§i kultury v objemovém poméru 1:1000. Ty jsou pak
inkubovany 20-30 hodin pfi 15 °C.

Po inkubaci se kultury oplachuji dvakrat Eagleho MEM bez séra, fixuji se 80% ledovym
acetonem a barvi se metodou IFAT ve dvou stupnich. Prvni stupeii sestava z reakce poly- €i

() Nebo podle idajii referenéni laboratofe v ohledem na moZnou cytotoxicitu antisér.
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monoklonalnich protilatek referen¢ni kvality. Druhy stupeii je reakce antiséra, konjugovancho
s fluorochrémem, proti imunoglobulinu, pouZitému v prvnim stupni. Pro kazdé z vySetfovanych
antisér je nutno obarvit minimaln& jednu kulturu inokulovanou vysokou davkou a jednu nizkou
davkou. Pfi vySetfeni je rovnéZ nezbytné provést vhodné negativni a pozitivni kontroly. K tomu
se doporuéuji fluorochromy jako FITC nebo TRITC.

Z obarvenych kultur se zhotovi nativni preparaty za pouZiti fyziologického roztoku glycerolu a
vy§ettuji ¢ vdopadajicim UV svétle. K tomu u&elu je nutno pouzit okular zvétSujici 10x a
objektiv zvétSujicich 25% s numerickou aperturou >0,7 nebo okular zvétSujici 12x a objektiv
zvétSujici 40x s numerickou aperturou >1,3.

Vyse popsana metoda IF je uvedena jako pfiklad. Alternativné (vzhledem k bunéénym kulturam,
fixaci a protilatkam referenéni kvality) mohou byt pouZity jiné metody IF s prokdzanou i¢innosti.

4. ELISA
Jamky mikrotitradnich destiek se pfes nmoc potdhnou doporudenymi fedénimi vy€isténych
imunoglobulinovych frakci protilatek referencni kvality.
Po oplachnuti jamek pufrovacim roztokem PBS-Tween-20 se do jamek pfida suspenze viru,
ktery ma byt uréen, zfedéna 2x nebo 4x a necha se 60 minut reagovat s vrstvou protilatek pii
37°C. Po dalsim oplachnuti pufrovacim roztokem PBS-Tween-20 se pfidaji biotinem oznacené
protilatky stejného druhu jako protilatky ve vrstvé, ktera je v jamkach, a nechaji se reagovat 60
minut pfi 20°C. Po dal$im oplachnuti, jak je popsano vyse, se piida streptavidin konjugovany
s HRP a necha se reagovat hodinu pii 20°C. Po poslednim oplachnuti se vazany enzym zviditelni
pomoci vhodného substratu ELISA (OPD ¢i jiné).
Vyse popsany postup ELISA na bazi reakce biotinu s avidinem je uveden pouze jako pfiklad.
Misto toho mohou byt také pouZity jiné varianty testu ELISA s prokazanou ucinnosti.
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TABULKA 1A

Plin kontroly a odb&ru vzorki pro oblasti a hospodafstvi v neschvilenych oblastech b&€hem
dvouletého kontrolniho obdobi, které piedchazi ziskani statusu schvilené
oblasti / hospodafstvi vzhledem k VHS a/nebo IHN

(v souladu s ¢astmi A a B pFilohy & 2 k této vyhlasce /s pFilohami B a C smérnice 91/67/EHS a
ustanovenimi asti 1 této pFilohy)

Laboratorni vySetfeni na pfitomnost
Pocet Pocet vira”
klinickych laboratornich 5 . Pocet
vydetfeni za | vySetfeni za rok | Pocet mladych generaénich ryb
rok (dvaroky) | (dvaroky) | Vb (materialz | TRl oy
organil) tekutina)
Kontinentalni
oblastia
hospodarstvi
a) hospodafstvi 2 2 120 (1. 30 (1. kontrola)®
s generaCnimi kontrola)® 0 (2. kontrola)
rybami 150 (2. kontrola)
b) hospodarstvi 2 1 0 150 (1. nebo
pouze 2. kontrola)®
s generacnimi
rybami
¢) hospodarstvi bez 2 2 150(1. a 0
generacnich ryb 2. kontrola)
Pobfezni oblasti a
hospodarstvi
a) hospodafstvi 2 2 120 (1. kontrola) |30 (1. kontrola)®
s generacnimi 150 (2. kontrola) | 0 (2. kontrola)
rybami
b) hospodarstvi 2 2 30(1l.a2. 0
lososovitych bez kontrola)®
generacnich ryb
¢) hospodafstvi 2 2 150 (1. nebo 0
nelososovitych 2. kontrola)
bez generacnich
ryb
Nejvyssi poCet ryb na smésny vzorek: 10
(1) Pokud jsou poZadavky, uvedené v bodech L1.1, 1.1.2.1.b a III spinény, miZe se pracovat
alternativné s mensi velikosti vzorku podle tabulky 1B.
(2) Klinické kontroly.
(3) Pokud nemiiZze byt odebrana Zadna ovarialni tekutina, smi byt ve vyjimeéném pripadé
odebrany organové vzorky.
(4) Vzorky je mozZno odebrat nejdfive tfi tydny po transportu ryb ze sladké vody do slané.
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TABULKA 1B

Plan kontroly a odbéru vzorki pro dvouleté kontrolni obdobi, které predchazi ziskani statusu
schvilené oblasti / hospodafFstvi vzhledem k VHS a/nebo IHN, v oblastech a hospodarstvich
v neschvilenych oblastech s aFedné uznanou nep¥itomnosti téchto nikaz

(v souladu s castmi A a B prilohy ¢&. 2 k této vyhlasce /s prilohami -B-a C-smérnice 91/67/EHS/
a ustanovenimi casti I a I11 této prilohy)

Laboratorni vySetfeni na pfitomnost

Pocet Pocet viru
klinickych laboratornich y ) Pocet
vySetfeni za | vySetfeni za rok | Pocet mladych generadnich ryb
rok (dva roky) (dva roky) ryb (ma'lteonal z (ovarialni
organi) tekutina)
Kontinentalni
oblasti a
hospodarstvi
3) SOSPOda{St,Vl. ) 2 0 (1. kontrola)® |30 (1. kontrola)®
generacnimi 30 (2. kontrola) | 0O (2. kontrola)
rybami
b) hospodafstvi
pouze ) 1 0 30 (1. nebo
s generacnimi 2. kontrola)®
rybami
¢) hospodafstvi bez ) 2 30(1.a 0
generacnich ryb 2. kontrola)
Pobiezni oblasti a
hospodafstvi
3) :‘;iiﬁ:gﬁ?ni 2 2 0 (1. kontrola) |30 (1. kontrola)®
. 30 (2. kontrola) | 0 (2. kontrola)
rybami
b) hospodafstvi
lososovitych bez 2 2 30(1.a %3') 0
< kontrola)
generacnich ryb
¢) hospodafstvi
nelososovitych ) 5 30 (1. nebo 0
bez generaénich 2. kontrola)

ryb
Nejvyssi pocet ryb na smésny vzorek: 10
(1) Klinické zkousky
(2) Pokud nemuze byt odebrana Zadna ovarialni tekutina, smi byt ve vyjimeéném piipadé
odebrany organové vzorky.
(3) Vzorky je moZno odebrat nejdrive tfi tydny po transportu ryb ze sladké vody do slané.
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TABULKA1C

Plan kontroly a odb&ru vzorki pro oblasti a hospoda¥stvi v neschvalenych oblastech pro udrZeni
statusu schvalené oblasti / hospoda¥stvi vzhledem k VHS a/nebo IHN

(v souladu s éastmi A a B prilohy ¢. 2 k této vyhlasce /s prilohami B a C smérnice 91/67/EHS/
a ustanovenimi Cdsti 1 této prilohy)

Pocet ryb ve vzorku pro labor. vySetieni”
Pocet klinickych - .
vySetfeni za tok | Podet mladych ryb P°r°yel: %:i‘zgfh‘ﬁ"h
(material z organii) tekutina)
Kontinentalni oblasti a
hospodarstvi
a) hospodarstvi 2 20 (1. nebo 10 (1. nebo
s generacnimi rybami 2. kontrola) 2. kontrola)®
b) hospodafstvi pouze 2 0 30 (1. nebo
s generacnimi rybami 2. kontrola)®®
c¢) hospodafstvi bez 2 30 0
generacnich ryb
Pobrezni oblasti a
hospodafstvi
a) hospodarstvi 2 20 (1. nebo 10 (1. nebo
s generacnimi rybami 2. kontrola) 2. kontrola)®
b) hospodafstvi bez 1 30® 0
generacnich ryb

Nejvyssi pocet ryb na smésny vzorek: 10
(1) Ve schvalenych oblastech musi byt kazdy rok odebirany vzorky stfidavé pouze v 50 %
rybich hospodafstvi. Ve schvalenych hospodafstvich v neschvalenych oblastech musi
byt odebirany vzorky kazdy rok.
(2) Pokud nemuzZe byt odebrana 7adna ovarialni tekutina, smi byt ve vyjimeéném piipadé
odebrany organové vzorky.

(3) Vzorky je moZno odebrat nejdfive tfi tydny po transportu ryb ze sladké vody do slané.
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CASTII
Diagnostické postupy k potvrzeni VHS a IHN pii podezieni na vyskyt niakazy

Pro diagnézu THN a VHS je nezbytné provést jeden nebo nékolik z nasledujicich postupii:
- A konven¢ni izolace viru s naslednou sérologickou identifikaci-viru,

- B. izolace viru se simultanni sérologickou identifikaci viru,

- C. dalsi diagnostické metody (IFAT, ELISA).

Potvrzeni prvniho vyskytu VHS a/nebo IHN v hospodafstvich ve schvalenych oblastech nesmi byt
zaloZeno vyhradné€ na metod€ C. Musi byt pouZita téZ metoda A nebo B.

K tkafiovému materialu uréenému pro virologické vysetfeni mizZe byt v nékterych pripadech nutné
pfipojit dopliikovy material pro bakteriologické, parazitologické, histologické nebo jiné vySetfeni, aby
mohla byt provedena diferencialni diagnéza.

A. Konvencni izolace viru s ndslednou sérologickou identifikact viru

1.1 Odbér vzorki
K vySetfeni je nutno vybrat minimalné deset ryb s typickymi pfiznaky onemocnéni IHN, popf.
VHS.

1.2 Pfiprava a zpisob balent vzorkii z ryb
Viz ¢ast I odd. I. odst. 3

1.3 Odbér doplrikového diagnostického materidlu
Viz ¢ast I odd. 1. odst. 4.

II. Priprava vzorki pro virologické vySetieni
Viz dast I odd. II.

IIl. Virologické vySetfeni
Viz ¢ast I odd. IIL

IV. Identifikace viru
Viz ¢ast [ odd. IV.

B. Izolace viru se simultdnni sérologickou identifikact viru

1.1  Odbér vzorki
Viz cast [l kap. A. odd. I. odst. 1.

1.2 Pfiprava a zpiisob baleni vzorkii z ryb
Viz ¢ast I odd. I. odst. 3.

1.3 Odbér dopliikového diagnostického materialu
Viz ¢ast I odd. I. odst. 4.

II.L1 Homogenizace organi
Viz ¢ast I odd. IL.odst. 2.

112 Odstredovanini homogenadtu
Homogenat se odstfed’uje v odstiedivce chlazené na 2 az 5°C pti 2000 az 4000x g po dobu 15
minut. Supernatant se odebira a oSetfuje Ctyfi hodiny pii 15°C antibiotiky (napf. gentamycinem
v davce 1 mg/ml) nebo filtruje na membran€ s nizkou schopnosti vazat proteiny a velikosti pora
0,45 pum.
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I1.3  OfSetfeni supernatantu diagnostickymi antiséry
Antibiotiky oSetfend ¢i membranou filtrovani suspenze organa je zfedéna médiem bunécné
kultury v pomé&ru 1:10 a 1:1000 a inkubovana 60 minut pfi 15°C se stejnymi podily reagencii,
jaké jsou vyjmenovany v asti I odd. IV. odst. 2.

III.1 Bunécné kultury a média
Viz¢astT odd. III. odst. 1.

1.2 Inokulace bunécnych kultur
Z kazdé smési viru se sérem (pfipravené podle &asti IT kap. B. odd. II. odst. 3) jsou inokulovany
minimalné dvé bunééné kultury od kazdé bunééné linie davkami 50 pl.

1.3 Inkubace bunécnych kultur
Viz ¢ast [ odd. III. odst. 1.

1IL.4 Mikroskopické vysetient
Inokulované buné&éné kultury se denné prohliZeji pii zvétSeni 40x az 150x, aby byl zjiStén
vyskyt cytopatického efektu (CPE). JestliZze jedno z pouZitych antisér zabrani vzniku CPE, miize
byt virus povaZovan za prokazany.
JestliZe ani jedno z pouZitych antisér nezabrani vzniku CPE, je nutno uplatnit identifikacni
metody podle ¢asti I odd. IV.

1.5 Subkultivace

Jestlize po sedmi aZ deseti dnech nevznikne Zadny CPE, musi byt provedena subkultivace
z kultur inokulovanych supernatantem s pfidavkem média (viz ¢ast II kap. B. odd. II. odst. 3)
podle ¢asti I odd. III. odst. 5.

C. Jiné diagnostické postupy

Supernatant pfipraveny podle postupu uvedeného v ¢asti I odd. II. odst. 2 maZe byt vySetfen metodou
IFAT podle ¢asti I odd. IV. odst. 3 popiipadé metodou ELISA podle ¢asti I odd. IV. odst. 4. Tyto
rychlé vySetfovaci metody musi byt doplnény virologickym vySetfenim podle bodu A nebo B do 48
hodin po odb&éru vzorku, jestlize
a) je vysledek vysetfeni negativni,
nebo
b) je vysledek vySetfeni pozitivni u materidlu, predstavujiciho prvni pfipad vypuknuti IHN nebo
VHS ve schvalené oblasti.
Tkatovy materidl muZe byt vySetfen dalSimi diagnostickymi metodami (napi. RT-PCR, IF
v kryokatovych fezech materialu nebo imunohistochemickym vySetfenim materidlu fixovaného

formalinem). Tyto postupy musi byt vZdy doplnény inokulaci nefixovaného tkanového materidlu do
bunéénych kultur.

CAST I

Diikaz nepritomnosti VHS a/nebo IHN v oblastech & hospoda¥stvich v neschvalenych oblastech

Zasady a kritéria pro fedni program veterinarni kontroly

1. Program veterinarni kontroly muzZe byt iniciovan
- bud’ podle ufedn¢ uznaného programu eradikace nikaz virem VHS a/nebo IHN véetné
odstranéni vSech ryb v hospodafstvi, ¢isténi, dezinfekce a uchovani vtomto stavu pied
znovuozivenim rybami ze schvalenych hospodafstvi, nebo
- vhospodafstvich s chovem ryb, v nichZ se je§t§ nevyskytla Zadna infekce virem VHS nebo
IHN.
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2. Program veterinarni kontroly se musi opirat o klinicka a laboratorni vySetfeni.
3. Program musi zahrnovat dveé klinicka veterinami vySetfeni ro¢né€ podle smérnic v ¢asti .

4. U minimalng jednoho vySetfeni provadéného kaZdoro¢né je nutno v kazdém hospodafstvi odebrat
30 vzorki rybich tkani a/nebo ovarialni tekutiny. Vzorky je nutno odebrat, pfipravit a podrobit
laboratornimu vysetifeni podle éasti I, Il a IV,

3. Program veterinami kontroly je nezbytné provadét minimalné ¢tyfiroky ve vSech hospodafstvich
oblasti, ktera ma byt schvalena, nebo v hospodafstvi v neschvalené oblasti, ktera ma byt
schvalena.

6. Aby mohl byt na zaklad€ tohoto programu hospodafstvi/oblasti ufedné pfiznan status schvaleného
hospodafstvi / oblasti, nesméji se vyskytnout ani nesmi byt zjistény zadné pfipady VHS nebo IHN
(nesmi dojit ani ke klinické infekci, ani byt izolovany viry).

CAST IV

Postup titrace pro ovéfeni vnimavosti bunénych kultur k infekcim

Doporucené postupy pro titraci podle €asti I odd. II1. odst. 3:

Je nutno pouzit nejméné dva izolaty viru VHS a jeden izolat viru IHN. Izolaty by mély reprezentovat
nejdilezZite)si skupinu viri v EU. Napf. v pfipadé viru VHS je nutno vybrat jeden patogenni izolat
se vyskytuje u kambaly velké Zijici ve slané vodé, a v pfipadé viru IHN je nutno vybrat jeden
patogenni evropsky kmen viru z pstruha duhového. Mély by byt pouzity definované izolaty
pochazejici z ¢lenskych statd. Referencni laboratof Spole€enstvi pro nakazy ryb miiZe dat k dispozici
referencni izolaty.

Sarze virii se ziskavaji z ndkolika malo pasazi bunéénych kultur (bunééné linie BF-2 nebo RTG-2
v pfipadé viru VHS a bunécné linie EPC nebo FHM v pfipadé viru IHN), které jsou kultivovany
v kultivacnich lahvich pro bunééné kultury. Je nutno pouZit médium bun&énych kultur s minimalngé
10 % séra. Pro inokulaci pouZijte nizky pomér infek&nich virovych partikuli k poftu bundk v
kultufe (< 1).

Pokud je CPE 1plny, virus se ziskava odstfed’ovanim superatantu bunééné kultury pii 2000x g po
dobu 15 min,, filtruje se na membrané (0,45 um) za sterilnich podminek a distribuuje se v oznaenych
zkumavkach, které je mozno pouZit pro zmrazovani. Virus se uchovava pfi teploté — 80° C.

Tyden po zmraZeni se tfi zkumavky s kaZdym virem nechaji rozmrazit ve studené vodé a suspenze
viru se titruji a kontroluji se pfislu$né bunééné linie. Pfi podezieni na sniZenou vnimavost bunéénych
linii se kazdy izolat viru nechava roztat a titruje se minimalné& kazdych Sest m&sici.

Postupy titrace je nutno podrobné popsat a pokaZdé provést stejnym zplisobem.

Titrace se zfedénim aZ do kone¢ného bodu by méla zahmovat minimalng Sest opakovani kaZdého
kroku fedéni. Vysledky dosaZené touto titraéni metodou se srovnaji s titry pfedtim ziskanymi. Pokud
poklesne titr jednoho ze tii izolati viru o faktor 2 log nebo vice ve srovnani s piivodnim titrem, neméla
by bunéna linie jiz byt pouZita pro vyzkumné udely.

Pokud se v laboratofi pouzivaji rizné bunééné linie, méla by byt kaZda z nich vy3etfovana zvIast.
Zaznamy je nutno archivovat minimalné deset let.

CASTV

Akronymy a zkratky

BF-2 bunécna linie z potéru slune¢nice modroskielé
CPE cytopaticky efekt
CRL referenéni laboratof Spoleenstvi pro nikazy ryb

ELISA tmunologickd metoda, kterd pomoci enzymatické reakce zviditelfiuje reakci antigenu
s protilatkou, pfi€emz je bud’ antigen nebo protilatka navazana na pevny podklad
EPC bunéna linie papuldzniho epiteliomu kapra
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FHM
FITC
HEPES

IF
IFAT

IPN
MEM
OPD
PBS
RTG-2
RT-PCR
Tris-HC1
TRITC

bun&&na linie ze stievle (Pimephales promelas)
fluorescein izothiokyanat

kyselina N-2-hydroxyetylpiperazin-N"-2-etan sulfonova
kfenova peroxidaza

imunofluorescence

nepiima imunofluorescencni metoda

infekéni nekréza krvetvorné tkané

infek¢ni nekréza pankreatu

minimalni esencialni médium
orthofenylendiamin

fosfatem pufrovany fyziologicky roztok
buné¢na linie z gonad pstruha duhového

polymerazova fetézova reakce s pouZitim reverzni transkriptazy

Tris(thydroxymetyl)aminometan-HCl
Tetrametyl-rhodamin-isothiokyanat
virova hemoragicka septikémie
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1.

Pfiloha ¢. 6 k vyhlasce ¢. 381/2003 Sb.

VETERINARNI POZADAVKY NA PRODUKCI
A UVADENI PRODUKTU RYBOLOVU DO OBEHU

A
PODMINKY PRO ZPRACOVATELSKE LODE
l.
Konstrukce a vybaveni

Zpracovatelska lod musi mit

a) oddéleny prostor pro piijem produktd rybolovu na lod, navrzeny a konstruovany jako
nadrze nebo kotce, které jsou dostateéné velké ktomu, aby umoznily oddélit
jednotlivé tlovky. Tento prostor musi byt uspofadan zplisobem chranicim produkty
pred sluncem a pied jakymkoli zdrojem necistoty nebo kontaminace;

b) hygienickym poZadavkim odpovidajici systém pro piepravu produktl rybolovu
z pfiijimaciho prostoru do pracovniho prostoruy;

c) dostateéné velké pracovni prostory pro (pravu a zpracovani produktt rybolovu ve
vhodnych hygienickych podminkach. Tyto prostory musi byt uspofadany zptisobem
branicim jakékoli kontaminaci produkt;

d) dostatecné velké a snadno Cistitelné skladovaci prostory pro hotové vyrobky. Pokud
na lodi funguje zafizeni na zpracovani odpadl, musi byt pro jejich skladovani
vyhrazen oddéleny ulozny prostor;

e) misto pro skladovani obalového materidlu, oddélené od prostru pro upravu a
zpracovavani produktl rybolovu;

f) zvlastni vybaveni pro cCerpani odpadli nebo produktl rybolovu, které jsou
nepozivatelné. Cerpani se provadi bud pfimo do mofe, anebo — pokud to vyZaduji
okolnosti — do nepropustné nadrze ktomuto ucelu vyhrazené. Jsou-li odpady
skladovany a zpracovavany na lodi, musi byt s ohledem na ¢isténi vyhrazen k tomuto
ucelu oddéleny prostor;

g) vybaveni pro zasobovani pitnou vodou, anebo Cistou moiskou vodou pod tlakem.
Misto odbéru morské vody musi byt umisténo tak, aby jakost erpané morské vody
nemohla byt ovlivnéna vypousténou odpadni vodou, odpady nebo vodou
vypousténou z chladicich systéma motoru;

h) piiméfeny pocet Saten, umyvadel a toalet, které nesmi byt oteviratelné pfimo do
prostorQ, v nichZ jsou upravovany, zpracovavany nebo skladovany produkty rybolovu.
Umyvadla musi byt vybavena prostfedky k myti rukou a ruéniky k jednorazovéemu
pouziti, vodovodni baterie nesmi byt ruéné oviadatelné.

Prostory pro Upravu a zpracovani nebo pro zmrazovani & rychlozmrazovani produkttl

rybolovu musi mit

a) protiskluznou podlahu, kterou lze snadno cistit a dezinfikovat a ktera umoznuje
snadny odtok vody. Pevné instalované konstrukce a zarizeni musi byt vybaveny
dostatecné dimenzovanym odtokovym systémem, aby nemohlo dojit k jeho ucpani
odpady z ryb;

b) stény a stropy, které Ize snadno Cistit zejména v mistech, kde jsou potrubi, fetézy
nebo elektrické vedeni;

¢) hydraulické systémy uspofadané nebo chranéné zplUsobem zajistujicim, aby nedoslo
k uniku oleje a kontaminaci produktti rybolovu;

d) dostatecné odvétrani, popfipadé i vhodny odtah pary;

e) dostateéné osvétleni;
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f) pfistroje k ¢isténi a dezinfekci naradi, vybaveni a pfislusenstvi;
g) zafizeni k myti a dezinfekci rukou a ruéniky pro jednorazové pouziti. Vodovodni
baterie nesmi byt ruéné ovladateiné.
3. Vybaveni a naradi, jako jsou pracovni stoly, nadoby, dopravni pasy, stroje pro vyvrzeni a
filetovani apod., musi byt odolné vG¢i korozi zplsobované morskou vodou a musi byt
snadno Cistitelné, dezinfikovatelné a dobfe udrzované.
4. Zpracovatelské lodé, které zmrazuji produkty rybolovu, musi mit dostatecné vykonny
mrazici systém
a) k co nejrychlej§imu sniZeni teploty na teplotu v jadre, jez odpovida ustanovenim této
vyhlasky,

b) k udrzovani produktli rybolovu ve skladovacich prostorech pfi teploté, jez odpovida
ustanovenim této vyhlasky. Skladovaci prostory musi byt vybaveny dobfe pfistupnym
systémem pro zaznam teplot.

Hygienické podminky manipulace s produkty rybolovu
a jejich skladovani na zpracovatelské lodi

1. Za uplatiiovani spravné vyrobni praxe na zpracovatelské lodi odpovida kvalifikovana
osoba. Musi mit pravomoc zajistit uplatiiovani ustanoveni této vyhlasky a musi dat
organim vykonavajicim statni veterinami dozor k dispozici program kontroly a
provéfovani kritickych bodl, uplatiovany na lodi, evidenci obsahujici poznamky
odpovédné osoby a zaznamy o pozadovanych teplotach.

2. V3eobecné hygienické podminky pouziteiné pro prostory a vybaveni jsou stanoveny
v Casti C (oddilu Il., bodech 1 az 5).

3. Vseobecné hygienické podminky pouzitelné pro personal jsou uvedeny v ¢asti C (oddilu
Il., bodech 6 a 7).

4. QOdstranovani hlav, vyvrzeni a filetovani musi byt provadény v hygienickych podminkach
stanovenych v €asti D (oddilu I., bodech 2 az 4).

5. Zpracovavani produktll rybolovu na lodi musi byt provadéno v hygienickych podminkach
stanovenych v ¢asti D (oddilu Il., bodech 2 a 3 a oddilech IV. a V.).

6. Produkty rybolovu musi byt baleny v hygienickych podminkach stanovenych v ¢asti F.

7. Skladovani produktd rybolovu na lodi musi byt provadéno v hygienickych podminkéach
stanovenych v ¢asti H (bodech 1 a 2).

B
POZADAVKY PRI VYLODENi A PO VYLODENI

1. Vybaveni pro vykladku a vylodéni musi byt vyrobeno z materiélu, ktery se snadno Cisti a
dezinfikuje a ktery je udrzovan v dobrém technickém stavu a Gistoté.
2. Pii vykladce a vylodéni musi byt zabranéno kontaminaci produkti rybolovu. Zejména
musi byt zajiSténo, aby
a) vykladka a vylodéni probéhly rychle,
b) produkty rybolovu byly bez zbyte¢ného prodleni uloZzeny do chréanéného prostredi
s teplotou pozadovanou v zavislosti na druhu produktu a aby byly pfipadné pfi
prepravé, skladovani, v prodejnach nebo v podnicich zaledovany,
c) nebylo povoleno pouZivani vybaveni a zplsobu manipulace, jez by mohly vést
k nezadoucimu poskozeni jedlych ¢asti produktu rybolovu.
3. Prostory drazebnich hal nebo velkoobchod, v nichz jsou produkty rybolovu vystavovany
za Ucelem prodeje, musi
a) byt zastfeSené a mit snadno Cistitelné stény;
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b) mit nepropustnou, snadno omyvatelnou a dezinfikovatelnou podlahu, polozenou tak,
aby byl zajistén odtok vody, a musi mit hygienicky systém odstrafnovani odpadnich
vod;

c) byt vybaveny hygienickym zafizenim s potfebnym poétem umyvadel a toalet.
Umyvadla musi byt vybavena prostiedky k myti rukou a ruéniky k jednorazovému
pouziti;

d) byt dobre osvétleny, aby byla usnadnéna prohlidka produkt(i rybolovu podle ¢asti E;

e) byt po dobu vystaveni nebo skladovani produktl rybolovu pouzity pouze k témto
Gcellim. Do téchto prostorli nesmi mit pfistup vozidla, jejichz vyfukové plyny by mohly
ovlivnit jakost produktl, a nezadouci Zivogichové;

f) byt pravidelné &istény, a to nejméné po kazdém prodeji. Prepravky musi byt po
kazdém prodeji vyCistény a vyplachnuty zevniti i zvenéi pitnou nebo Cistou mofskou
vodou, popfipadé i dezinfikovany;

g) byt opatieny na viditeiném misté upozornénim na zakaz koureni, plivani, jidla a piti;

h) byt uzaviratelné a zlstat uzavieny, pokud to je nezbytné;

i) byt vybaveny zafizenim zajistujicim dostatecné zasobovani vodou, spliujicim
podminky uvedené v &asti C (oddilu |., bodé 7);

j) byt vybaveny nepropustnymi, nekorodujicimi nadobami na produkty rybolovu, které
jsou nepozivatelné;

k) mit pro potfebu organli vykonavajicich statni veterinarni dozor vhodné vybavenou a
uzamykatelnou mistnost, jakoz i vybaveni nezbytné k provadéni prohlidky v zavislosti
na mnozstvi produktl rybolovu, a to v pfipadé, Ze tyto organy nemaji k dispozici
vlastni prostory na misté nebo v jeho bezprostiedni blizkosti.

4. Po vylodéni, popfipadé po prvnim prodeji musi byt produkty rybolovu bez prodleni
prepraveny na misto uréeni za podminek stanovenych v ¢asti H.

5. Jestlize vdak nejsou spinény podminky stanovené v bodé 4, musi byt prostory, v nichz
mohou byt produkty rybolovu skladovany pred jejich vystavenim k prodeji nebo poté, co
byly prodany a nez jsou prepraveny do mista urceni, vybaveny dostatecné prostomymi
chladirnami, splfiujicimi podminky stanovené v ¢asti C (oddilu ., bodé 3). V téchto
pfipadech musi byt produkty rybolovu skiadovany pfi teploté bliZici se teploté tajiciho
ledu.

6. VSeobecné hygienické podminky stanovené v ¢asti C (oddilu 11.) se s vyjimkou bodu 6
pism. a) vztahuji s nezbytnymi zménami i na prostory, v nichZ jsou produkty vystaveny
k prodeji nebo skladovany.

7. Velkoobchody, v nichz jsou produkty rybolovu vystaveny k prodeji nebo skladovéany,
podléhaji stejnym podminkam, jaké jsou stanoveny v bodech 3 a 5 a v éasti C (oddilu |.,
bodech 4, 10 a 11). VSeobecné hygienické podminky stanovené v ¢asti C (oddilu 11.) se
s pfimé&fenymi zménami vztahuji i na velkoobchody.

C

. VSEOBECNE PODMINKY PRO PODNIKY,
URCENE PRO ZACHAZENI S PRODUKTY RYBOLOVU

L
Usporadani prostoru a jejich vybaveni

Podniky ur€ené pro zachazeni s produkty rybolovu (déle jen ,podnik*) musi byt dostateéné
prostorneé, aby umoziovaly praci ve vyhovujicich hygienickych podminkach, uspofadané a
rozmisténé zplsobem, ktery vylu€uje jakoukoli kontaminaci a zneéisténi produkt(l rybolovu;
Cista a necista ¢ast musi byt od sebe nélezité oddéleny. Musi mit

1. v mistech manipulace s produkty rybolovu, jejich Upravy a zpracovavani
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a) nepropustnou, snadno distitelnou a dezinfikovatelnou podiahu, upravenou tak, aby
byl zajistén odtok vody, anebo jinak vybavenou k odvadéni vody,

b) odolné a nepropustné, hladké a snadno Cistitelné stény,

c) snadno cistitelny strop nebo stropni krytinu,

d) odolné, snadno Cistitelné dvere,

e) dostatecné vétrani, popripade i odtah pary,

f)- dostatecné pfirozené nebo uméleé osvétleni,

g) dostateéné mnozstvi umyvadel slouzicich k myti a dezinfekci rukou, jakoz i ruénik(
k jednorazovému pouziti. V pracovnich prostorech a na toaletdch nesmi byt ruéné
ovladatelné vodovodni baterie,

h) pfiméfeny prostor a dostateéné mno2stvi prostfedkl k ¢isténi a dezinfekei pracovnich
mist, vybaveni a naradi;

2. v chladirnach, v nichZ jsou skladovany produkty rybolovu,

a) vybaveni uvedend v bodé 1 pism. a), b),c), d) af),

b) dostateéné vykonny chladici systém, zpisobily udrZovat ve skladovacich prostorech
teploty, odpovidajici poZadavkim této vyhlasky;

3. vhodné prostiedky k ochrané proti $kidctm (hlodavciim, ptakdm, hmyzu apod.);

4. pracovni prostiedky, nastroje, nafadi a nadoby vyrobené z materiali odolavajicich
korozi, snadno Cistitelné a dezinfikovatelné,

5. zviastni nepropustné nadoby z materialli odolavajicich korozi, do nichZ jsou ukladany
produkty rybolovu, které nejsou uréeny pro lidskou spotfebu, a oddéleny prostor pro tyto
nadoby, pokud nejsou vyprazdnovany nejméné na konci kazdého pracovniho dne;

6. privod pitné vody, &isté mofské vody nebo vhodnym &isticim zafizenim vycisténé vody,
pod tlakem a v dostateéném mnoZstvi. Vyjimeéné mize byt povoleno zasobovani
uzitkovou vodou pro vyrobu pary, k protipozarni ochrané a k chiazeni chladicich
systému, a to pod podminkou, Ze potrubi uréené k tomuto tcelu neumoZiiuje pouzivat
tuto vodu k jinym G&ellim a nepiedstavuije riziko kontaminace produktil rybolovu. Rozvod
uzitkové vody musi byt zifetelné odlisen od rozvodu pitné nebo Cisté morské vody;,

7. hygienicky systém odstranovani odpadnich vod;

8. piiméfeny pocet $aten s hiadkymi, nepropustnymi a omyvatelnymi sténami a podliahami a
piiméfeny pocet umyvadel a splachovacich toalet, které nesmi byt oteviratelné pfimo do
pracovnich prostorll. Umyvadla musi byt vybavena prostiedky k myti rukou a rucniky
k jednorazovému pouziti a vodovodni baterie nesmi byt ruéné ovladatelné; ’

9. vhodné vybavenou a uzamykatelnou mistnost pro vykon veterinarniho dozoru, pokud
mno2Zstvi zpracovavanych produktdl rybolovu vyzaduje pravidelnou nebo stalou
pfitomnost organti vykonavajicich tento dozor;

10. vhodné vybaveni k &isténi a dezinfekci dopravnich prostiedk(. Toto vybaveni vSak neni
nutné, maji-li byt jejich ¢idténi a dezinfekce provadény v jinych zarfizenich, schvélenych
pro tuto ¢innost;

11. jsou-li v podniku drZeni Zivi Zivocichové, jako jsou ryby a korysi, vhodné vybaveni, ktere
zajistuje co nejlepsi podminky pro jejich preziti, vEetné jejich zasobovani jakostni vodou,
kterou na né nemohou byt pfeneseny skodlivé organizmy nebo latky.

IL
Hygienické podminky

Hygienické podminky, vztahujici se k prostoram podniku, jejich vybaveni a personalu:

. podiahy, stény, stropy nebo stropni krytiny, jakoz i pracovni prostfedky, nafadi, nastroje a
nadoby slouzZici k zpracovani produkttl rybolovu musi byt udrzovany v Cistoté a dobrém
stavu tak, aby nemohly byt zdrojem kontaminace téchto produktt;

2. ve véech prostorech musi byt provadéno soustavné hubeni hlodavci, hmyzu a jinych
$ktdch. Deratizaéni, dezinsekéni, dezinfekéni prostiedky nebo jakékoli jiné latky, které
mohou byt toxické, musi byt uloZzeny v uzamykatelnych mistnostech nebo skfinich a musi
byt pouzivany tak, aby nepfedstavovaly nebezpeti kontaminace produkt rybolovu;



Cistka 125 Sbirka zdkont & 381 /2003 Strana 6527

3. pracovni mista, pracovni prostfedky, nastroje a naradi se mohou pouzivat zpravidla jen
k zpracovavani produktl rybolovu. Se souhlasem krajské veterinarni spravy véak mohou
byt pouZivany té2 k zpracovavani jinych druhl potravin, a to bud souasné, anebo
c¢asové oddélené;
4. ke vSem uCellm musi byt pouZivana pitna voda, anebo Ccista mofska voda,
s vyjimkou vyroby pary, protipozarni ochrany a napiné chladicich systémd;
5. (istici, dezinfekéni a podobné prostiedky musi byt schvéleny a pouzivany takovym
zpusobem, aby nemohly mit nezadouci vliv na pracovni prostiedky, nastroje, naradi,
nadoby a produkty rybolovu;
6. osoby, které zachazeji s produkty rybolovu, ize pfijimat do zaméstnani jen po predlozeni
zdravotniho prikazu, podle néhoz nic nebrani tomu, aby vykonavaly takovou Cinnost
(zékon ¢&. 258/2000 Sb., o ochrané vefejného zdravi a 0 zméné nékterych souvisejicich
zakonu, ve znéni pozdéjsich predpis). Pfi zachazeni s produkty rybolovu musi
dodrzovat co nejvyssi moznou Cistotu, zejména
a) nosit vhodné a Cisté pracovni odévy vcetné pokryvky hlavy, upiné zakryvajici vlasy.
Tento pozadavek se tykd zejména osob zachazejicich s nechranénymi produkty
rybolovu,

b) myt si ruce nejméné pred kazdym zapocetim prace. Poranéni rukou musi byt zakryta
obvazem nepropoustéjicim vodu,

c) nekouiit, neplivat, nepit a nejist v prostorech, uréenych pro zpracovavani a
skladovani produktt rybolovu,

d) neodkladat v pracovnich prostorech pfedméty osobni potreby.

7. zpracovniho procesu musi byt vylouCeny osoby, které by mohly byt zdrojem
kontaminace zpracovavanych produktll rybolovu, a to az do doby, kdy bude prokazano,
ze toto nebezpeci pominulo.

D
ZVLASTNi PODMINKY PRO ZACHAZENI S PRODUKTY RYBOLOVU
I
Cerstvé produkty

Podminky pro Cerstvé produkty rybolovu (produkty celé nebo upravené, véetné produktd
vakuové balenych nebo balenych v ochranné atmosfére, k jejichz konzervaci nebylo pouzito
jiného osetreni nez chlazeni):

1. Zchlazené nebalené produkty musi byt skladovany nebo ulozeny zaledované v chladirne,
pokud nejsou bezprostiedné po pfisunu do zavodu odesilany, upravovany nebo
zpracovavany. Led musi byt podie potreby pravideiné dopliovan. Pouzivany led, se soli
nebo bez soli, musi byt vyroben z pitné nebo cisté morské vody a musi byt skladovan
v hygienickych podminkach v nadobach k tomu vyhrazenych. Tyto nadoby musi byt
udrzovany v dobrém stavu a Cisté. Balené produkty musi byt chlazeny ledem nebo
mechanickym chladicim zafizenim, vytvarejicim stejné tepelné podminky.

2. Odrezéavani hlav, vyvrhovani a podobné ¢innosti, pokud nebyly provedeny na lodi, musi
byt provadény v odpovidajicich hygienickych podminkach. Bezprostiedné potom musi
byt produkty dakladné omyty pitnou nebo &istou mofskou vodou.

3. Filetovani, platkovani a podobné ¢innosti se musi provadét na jiném misté, nez se
provadi odfezdvani hlav nebo vyvrhovani, a to takovym zplsobem, aby byla vylou¢ena
kontaminace nebo kazeni filet a platku. Filety a platky nesmi z(stavat na pracovnich
stolech déle, nez je nezbytné nutné pro jejich Upravu, a musi byt chranény pred
kontaminaci vhodnym obalem. Filety a platky, urCené k prodeji v cerstvém stavu, musi
byt vychlazeny co nejdfive po Upravé.



Strana 6528 Sbirka zdkont & 381 / 2003 Cistka 125

4. Stieva a Casti, které mohou predstavovat nebezpeci pro zdravi lidi, se oddéli a odstrani
Z blizkosti produktll ur€enych pro lidskou spotrebu.

5. Néadoby pouzivané ke skladovani nebo odesilani produktl musi byt uzplsobeny tak, aby
byla zajiténa jejich ochrana proti kontaminaci a uchovavani za odpovidajicich
hygienickych podminek, zejména nalezity odtok uvolnéné vody.

6. Chybi-li vybaveni, které by umoziiovalo pribézné odstrariovani odpadt, musi byt odpady
ukladany do nepropustnych, snadno ¢istitelnych a dezinfikovatelnych nadob, opatifenych
vikem. Odpady se nesmi hromadit v pracovnich prostorech a musi byt odstranfovany
z nadob priibéZné nebo co nejdfive po jejich napinéni, nejméné vsak na konci kazdého
pracovniho dne, a to do nadob nebo prostorti uvedenych v ¢asti C (oddilu I., bodé 6).
Nadoby a prostory ur¢ené pro odpady musi byt po kazdém pouziti fadné vycistény a
v pfipadé potreby dezinfikovany. Uskladnéné odpady nesmi byt zdrojem kontaminace
podniku nebo znecisténi okolniho prostredi.

I
Zmrazené produkty

Podminky pro zmrazené produkty rybolovu (produkty podrobené procesu mrazeni tak, aby

teplota v jejich jadre cinila po ustaleni nejméné — 18°C):

1. Podnik musi mit dostateéné vykonné mrazici zafizeni,

a) zajiStujici rychlé sniZeni teplot tak, aby teploty produktt byly v souladu s touto
vyhlaskou,

b) zpUsobilé udrZovat produkty ve skladovacich prostorech pfi teplotach odpovidajicich
pozadavkim této vyhlasky bez ohledu na teploty okoli. Z technologickych divodt,
spojenych s metodou mraZeni a manipulaci s produkty, je mozno v pfipadé celych
ryb, zmrazenych v solance a urCenych k vyrobé konzerv, pripustit i vy$si teploty ve
srovnani s teplotami uvedenymi v této vyhlasce, nejvyse vsak -9°C.

2. Cerstvé produkty, pouzité k zmrazovani nebo rychlozmrazovani, musi odpovidat
podminkam oddilu |.

3. Skladovaci prostory musi byt vybaveny dobre piistupnym zafizenim pro zaznam teplot.
Cidlo teploméru musi byt umisténo tam, kde je teplota v mistnosti nejvyssi. Zaznamy
teplot se pro potrebu organti vykonavajicich statm veterinarni dozor uchovavaji nejméné
po dobu skladovani produkttl.

.
Rozmrazené produkty

V podnicich, které provadéji rozmrazovani produktl rybolovu, se musi

a) provadét rozmrazovani za vhodnych hygienickych podminek. Nesmi dojit k zbytecnému
zvySeni teploty produktd a kjejich kontaminaci a musi byt zaji§tén naleZity odtok
uvolnéné vody,

b) zachazet s produkty po rozmrazeni v souladu s podminkami uvedenymi v této vyhlasce.
Pripadné dal$i upravy nebo zpracovani musi byt provedeny v co nejkrat$i dobé. Pokud
jsou produkty po rozmrazeni uvadény piimo na trh, musi byt na obalu zfetelné
vyznaceno, ze se jedna o rozmrazené produkty.

Iv.
Zpracované produkty
Podminky pro zpracované produkty rybolovu (produkty Gerstvé nebo zmrazené, samostatné

nebo smisené s jinymi potravinami podrobené chemickému nebo fyzikalnimu procesu, jako
je tepelné oSetfeni, uzeni, soleni, suseni, marinovani apod.):
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1. Cerstvé, zmrazené nebo rozmrazené produkty, pouzZité ke zpracovani, musi splfiovat
podminky uvedené v oddilech [, II. a lll.

2. Je-li k potlageni rlistu patogennich mikroorganizm( pouzito néjaké oSetieni, anebo je-li
toto oSetfeni dlilezitym Cinitelem konzervace produktd, musi byt toto oSetreni védecky a
pravné uznané. Osoba odpovédna za podnik musi vést pisemné nebo jiné trvalé
zaznamy o provedenych oSetfenich. V zavislosti na provedeném oSetfeni je nutno
kontrolovat a zaznamenavat dobu a teplotu pii tepeiném osetieni, obsah soli, pH a vody.
Tyto zaznamy musi byt uchovavany pro potiebu organti vykonavajicich statni veterinarni
dozor nejméné po dobu trvanlivosti produktu.

3. Produkty, které jsou pomoci os$etfeni, jakym je uzeni, soleni, suSeni nebo marinovani,
konzervovany na c¢asové omezenou dobu, musi mit na obalech zfetelné uvedeny
podminky skladovani.

4. Pfi vyrobé produktll, podrobenych sterilizaci v hermeticky uzavienych nadobach
(konzervy), je nutno dbat, aby
a) byla k pripravé konzerv pouzita pitna voda,

b) bylo pouzito tepelné osetfeni podle postupu stanoveného na zakladé dulezitych
kritérii, jako je délka zahrevu, teplota, plnéni a velikost nadob apod., o nichz jsou
vedeny zaznamy. PouZité oSetieni musi zniCit nebo inaktivovat patogenni
mikroorganizmy a jejich spéry. Zafizeni k tepelnému oSetreni musi byt vybaveno
prostiedky umoznujicimi ovéieni, Ze konzervy byly podrobeny odpovidajicim
teplotdm. Chlazeni nadob po tepelném oSetfeni se provadi pitnou vodou bez Gjmy
event. piitomnosti chemickych pfisad, pouzitych v souladu s osvédcenou
technologickou praxi za Gicelem zamezeni koroze zafizeni a nadob,

c) byly vyrobcem provadény namatkové kontroly za Ucelem ovérfeni, Ze zpracované
produkty byly podrobeny spravnému tepelnému osetfeni, a to pomoci
- inkubaénich testl. Inkubace se provadi pii 37°C po dobu sedmi dnli nebo pfi

35°C po dobu deseti dntl, anebo pfi jiné rovnocenné kombinaci teploty a doby,
- mikrobiologického vysetfeni nadob a jejich obsahu v laboratofi zavodu nebo v jiné
schvalené laboratofi,

d) vzorky z produkce byly odebirany kazdy den v pfedem stanovenych intervalech, aby
byla zajisténa UGginnost hermetického uzévéru. Ztoho divodu je nutno mit
odpovidajici vybaveni pro zkousku tésnosti spoju (Svli) plechovek,

e) byly provadény kontroly neporusenosti plechovek,

f) byly vSechny konzervy, podrobené tepelnému oSetfeni v prakticky stejnych
podminké&ch, oznaceny Cislem partie.

5. Uzeni musi byt provadéno v oddéleném prostoru nebo na zvlastnim misté, vybaveném v
pfipadé potieby vétracim systémem, branicim pisobeni koufe a tepla ze spalovani na
jiné mistnosti nebo mista, kde se upravuji, zpracovavaji nebo skladuji produkty. K vyrobé
koufe se nesmi pouzivat dfevo natiené, lakované, klizené nebo podrobené jakékoli
chemické konzervaci. Materidly pouZivané kvyrobé koufe kuzeni ryb musi byt
uskladnény oddélené od mista uzeni a musi byt pouzivany tak, aby nedoSlo ke
kontaminaci produktl. Produkty musi byt po vyuzeni, ale jesté prfed zabalenim, rychle
zchlazeny na teplotu pozadovanou k jejich uchovavani.

6. Soleni musi byt provadéno v prostorech dostate¢né vzdalenych od prostor uréenych
k jiné ¢innosti. SUl pouzivana k osetieni produktd musi byt Cista a uskladnéna tak, aby
nemohlo dojit k jeji kontaminaci nebo zvihnuti; nesmi byt pouZita opétovné. Nadoby
k soleni nebo lakovani musi byt pied pouzitim vycistény.

7. Jde-li o tepelné upravené korySe a mékkyse, musi
a) po tepelné Upravé nasledovat rychlé zchlazeni, k némuz muze byt pouZita pouze

pitna nebo Cistd mofska voda. Neni-li pouzit jiny zplsob konzervace, nez uchovavani
pfi nizké teploté, musi pokraCovat chlazeni, dokud neni dosazeno teploty blizici se
teploté tajiciho ledu;

b) byt vylupovani provadéno v hygienickych podminkach, aby nedoslo ke kontaminaci
produktl. Je-li tato ¢innost provadéna ruéné, musi byt vénovana zvlastni pozornost
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myti rukou a &istoté pracovnich ploch. Jsou-li pouZivany stroje, musi byt €asto Cistény
a na konci kazdého pracovniho dne dezinfikovany;

c) byt vafené produkty po vyloupani bud bezprostiedné zmrazeny, anebo uchovavany
zchlazené pii teploté branici ristu patogennich mikroorganizmti a skiadovany ve
vhodnych prostorech;

d) vyrobce provadét pravidelné mikrobiologické kontroly svych vyrobkd a dodrzovat
kritéria, ktera se stanovi v souladu s ¢asti £ (oddilem Il., bodem 4).

8. Pii zpracovavani separovaného rybiho masa (ziskaného mechanickym odstranénim
kosti) je tfeba dbat na to, aby

a) mechanické oddéleni kosti vykuchanych ryb bylo provedeno bez zbytecného
prodleni po filetaci za pouZiti suroviny zbavené vnitfnosti. Jsou-li pouzivany celé ryby,
musi byt predtim vyvrzeny a omyty,

b) stroje byly asto Cistény, a to nejméné kazdé dvé hodiny,

c) separované rybi maso bylo co nejrychleji zmrazeno nebo pridano do vyrobku,
uréeného k zmrazeni nebo k néjakému stabiliza¢nimu osetieni.

V.
Podminky, tykajici se parazitu

1. Ryby a rybi vyrobky musi byt v pribéhu vyroby a pfed uvedenim do prodeje pro lidskou
spotiebu podrobeny vizualni prohlidce za uUcelem odhaleni a odstranéni viditelnych
parazit, jakoZ i event. vyfazeni viditelné napadenych ryb nebo jejich oddélenych Casti
z prodeje pro lidskou spotrebu.
2. Ryby a rybi vyrobky, uvedené v bodé 3 a uréené pro lidskou spotfebu v daném stavu,
musi byt mj. zmrazeny pfi teploté nejvySe —20°C ve vSech ¢astech produktu po dobu
nejméné 24 hodin. Vyrobce musi zajistit, Zze tyto ryby a rybi vyrobky, jakoz i suroviny
uréené k jejich vyrobé, byly pred uvedenim ke spotiebé podrobeny tomuto oSetfeni.
3. Rybami a rybimi vyrobky, podiéhajicimi podminkdam uvedenym v bodé 2, jsou
a) ryby uréené ke spotiebé za syrova nebo témér za syrova, jako napf. syrovy sled
(matjes);

b) sled marinovany nebo soleny, pokud pouzité oSetfeni nepostacuje k usmrceni larev
hlistic;

c) sled, makrela, $prot, volné Zijici atlanticky nebo pacificky losos, maji-li byt uzeni za
studena, piicemz vnitini teplota ryby je niz§i nez 60 °C.

4. Ryby a rybi vyrobky uvedené v bodé 3 musi byt pii uvadéni na trh provazeny potvrzenim
vyrobce, v némz je uvedeno, jakému oSetfeni byly podrobeny a Zze se vyrobce o tomto
osetreni presvédgil.

E

STATNi VETERINARNI DOZOR
NA DODRZOVANi PODMINEK PRODUKCE

L
Vseobecny dozor

Statni veterinarni sprava uréi systém dozoru za ucelem ovéfeni, jak jsou dodrzovany
pozadavky této vyhlasky, do néhoz zahrne zejména
1. kontrolu rybafskych lodi za piedpokladu, Ze mlzZe byt provedena béhem pobytu
v pristavu, kontrolu podminek vylodéni a prvniho prodeje,
2. pravidelnou kontrolu podniku, a to zejména k ovéreni, zda
a) jsou stale dodrzovany podminky pro jeho schvaleni,
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b) se spravné zachazi s produkty rybolovu,
c) jsou produkty rybolovu spravné oznacovany,
d) jsou prostory, vybaveni, nastroje a naradi udrzovany v Cistoté a zda osoby
zaméstnané pfi zachazeni s produkty rybolovu dodrzuji istotu,
3. kontrolu skladovacich a pirepravnich podminek,
4. prohlidku drazebnich hal a velkoobchoddl.

il
Specifické ukoly dozoru

1. Smyslové (organoleptické) kontroly:
Kazda partie produktll rybolovu musi byt pfed prvnim prodejem piedioZzena organdim
vykonavajicim statni veterinarni dozor ke kontrole, zda je pozZivatelna; tato kontrola
spotiva ve smyslovém posouzeni vzorkd. Produkty, které spliuji, pokud jde o znaky
Cerstvosti, spoleéné uplatiovana kritéria, se posuzuji jako vyhovujici smyslovym
poZadavkim této vyhlasky.
Smyslové posouzeni se opakuje po prvnim prodeji produktl, jestlize se Zjisti, Ze
pozadavky této vyhlasky nejsou dodrZeny, anebo kdyZ je to povaZzovano z jiného diivodu
za nutné. Po prvnim prodeji musi produkty spifiovat pfinejmensim minimalni pozadavky
na jejich ¢erstvost, vyplyvajici z uvedenych kritérii.
Produkty, které jsou na zakladé smyslové kontroly posouzeny jako nepoZivatelné, musi
byt stazeny z prodeje a neskodné odstranény. Jestlize smyslové posouzeni vyvola
jakoukoli pochybnost o Cerstvosti produktl, mize byt provedeno chemické nebo
mikrobiologické vysetfeni.
2. Parazitologické kontroly:
Ryby a rybi vyrobky musi byt pfed uvedenim do prodeje pro lidskou spotfebu podrobeny
vizualni prohlidce za Géelem odhaleni viditelnych parazitQ, pfi niz se postupuje podle
pravidel, uréenych Komisi. Ryby nebo jejich ¢asti, viditelné napadené parazity, musi byt
z prodeje pro lidskou spotiebu vylouceny.
3. Chemické kontroly:
Odebrané vzorky se podrobuiji laboratomimu vysetieni na
a) CTZD (celkovy tékavy zasadity dusik) a D-TMA (dusik trimetylaminu) stim, Ze
pfipustné hodnoty stanovi organy Unie;
b) histamin, a to tak, Ze se z kazdé partie odebere devét vzorku, pficemz
- prumeérna hodnota nesmi prekrocit 100 ppm,
- ve dvou vzorcich mize hodnota prekroéit 100 ppm, ale musi byt nizSi nez
200 ppm,
- v zadném vzorku nesmi hodnota prekrocit 200 ppm.
Tyto limity plati pouze pro druhy ryb nasledujicich celedi: Clupeidae, Coryphaenidae,
Engraulidae a Scombridae. Pokud v$ak tyto ryby byly podrobeny enzymatickému
zréani v laku, mohou mit vyssi obsah histaminu, a to az dvojnasobné. K vysetfovani se
pouzivaji spolehlivé, védecky uznané metody, jako je vysokotlakd kapalinova
chromatografie (HPLC).
Produkty rybolovu nesmi v jedlych ¢astech obsahovat kontaminanty pfitomné ve vodnim
prostiedi (t€zké kovy, organochlorové latky apod.) v takovém mnozstvi, pfi kterém by
jejich propocteny prijem potravou byl vy$si, nez denni nebo tydenni davka pfipustna pro
Clovéka.
Analytické metody ke kontrole chemickych kritérii, plany odbérli vzork( a pfipustna
mnozstvi, ktera nesmi byt piekro¢ena u chemickych kritérii, stanovi Komise.
4. Mikrobiologické kontroly
V zdjmu ochrany zdravi lidi mohou byt vpfipadé potfeby stanovena Komisi i
mikrobiologicka kritéria véetné analytickych metod a pland odbérh vzorka.
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F
BALENI

1. Baleni musi byt provadéno za vyhovujicich hygienickych podminek, aby nedoslo ke
kontaminaci produktd rybolovu.

2. Obalové materidly musi odpovidat zasadam hygieny, zejména
a) nesmi zhorSovat smyslové vlastnosti produktll a pfenaset na né latky Skodlive zdravi

lidi,
b) musi byt dostatecné pevné, aby jimi byly produkty u€inné chranény.

3. Obalové materidly nesmi byt pouzity znovu s vyjimkou nadob, které jsou vyrobeny
z nepropustnych, hladkych, odolnych proti korozi, snadno Cistitelnych a
dezinfikovatelnych materiall. Obalové materidly pouzivané na cerstvé zaledované
produkty rybolovu musi umoziovat odtok uvoinéné vody.

4. Skladované obalové materidly musi byt uloZeny v prostoru oddéleném od vyrobnich
prostord a chranény pred prachem a kontaminaci.

G
OZNACOVANI

Pro ucely identifikace musi byt na baleni, v pfipadé nezabaleného produktu rybolovu v

privodnich dokladech, uvedeny nasledujici udaje:

a) stat odeslani, jehoz nazev mize byt napsan v plném znéni nebo vyjadieno prislusnou
zkratkou, psanou velkymi tiskacimi pismeny (v piipadé Ceské republiky CZ),

b) oznadeni podniku veterinarnim schvalovacim cCislem, v pfipadé obchodovani
z chladirenské (mrazirenské) lodi jejim identifikaénim cislem, v pfipadé samostatné
registrace drazby nebo velkoobchodu jejich registracnim Cislem,

¢) velkymi tiskacimi pismeny psana zkratka ES.

Vsechny tyto Udaje musi byt citelné, uvedené spoleéné na baleni v misté, na némz jsou

citelné zvnéjsku bez nutnosti otevirat baleni.

H
SKLADOVANI A PREPRAVA

1. Produkty rybolovu musi byt skladovany a prepravovany pfi nasledujicich teplotach:

a) cerstvé nebo rozmrazené produkty, tepelné osetfeni a zchlazeni korysi a mékkysi pfi
teploté tajiciho ledu,

b) zmrazené produkty vyjma ryb zmrazenych v solance a uréenych k vyrobé konzerv pfi
stalé teploté -18°C ve vSech ¢astech nebo nizsi s pfipadnym kratkodobym vykyvem
pii pfepravé nejvyse o 3°C nahoru,

c) zpracované produkty pfi teploté stanovené vyrobcem, anebo — vyzaduji-li to
okolnosti — Komisi.

2. Statni veterinarni sprava mize udélit vyjimku z podminek uvedenych v bodé 1 pism. b),
jestlize zmrazené produkty, prepravované z chladirenského skiadu do schvéaleného
zarizeni k Upravé nebo zpracovani, jsou uréeny k rozmrazeni ihned po pfesunu a jestlize
prepravni vzdalenost neni vétsi nez 50 km nebo doba prepravy neni delSi nez jedna
hodina.

3. Produkty rybolovu nesmi byt skladovany nebo prepravovany spolecné s jinymi produkty,
které by je mohly kontaminovat nebo jinak nepfiznivé ovlivnit jejich zdravotni
nezavadnost, pokud nejsou zabaleny tak, aby byly dostateéné chranény.

4. Vozidla pouzivana k prepravé produktli rybolovu
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a) musi byt konstruovana a vybavena tak, aby mohly byt po celou dobu pfepravy
dodrzovany teploty stanovené touto vyhlaskou. Jejich vnitii plochy musi byt hladkeé,
snadno Cdistitelné a dezinfikovatelné a jejich povrchova uprava nesmi naruSovat
zdravotni nezavadnost prepravovanych produktG. Je-li k chlazeni téchto produktd
pouzivan led, musi byt zajistén odtok vody z tajiciho ledu, kterd nesmi piijit do styku
s produkty,

b) nesmi byt pouzivany k prepravé jinych produktl, které by mohly kontaminovat nebo
jinak narusit zdravotni nezavadnost produktl rybolovu, neni-li dana zaruka, ze po
dukladném vycisténi a nasledné dezinfekci k takové kontaminaci nebo naruseni
nedojde.

Produkty rybolovu Ize pfepravovat jen ve vozidlech nebo nadobéach, které jsou vycisténe

a dezinfikované. Prepravni podminky nesmi nepfiznivé ovliviiovat produkty, které jsou

uvadény na trh zaziva.

POZADAVKY PRILOHY, Z NICHZ MOHOU BYT UDELENY VYJIMKY,
A EVENT. PODMINKY, KTERE PRITOM MUSI BYT SPLNENY

Cast A oddil I.:

-

bod 1 pism. a):

za podminky, ze produkty jsou chranény pred sluncem, Zivly a jakymkoli zdrojem
necistoty nebo kontaminace;

bod 1 pism. ¢):

za podminky, Ze je vylouena kontaminace produktt;

bod 1 pism. d) prvni véta:

za podminky, Ze kone¢né produkty jsou skiadovany na lodi pii pozadované teploté;

bod 1 pism. g) posledni véta:

za podminky, Ze produkty nemohou byt kontaminovéany odpadni vodou, odpady nebo
vodou pouzitou k chlazeni strojy;

bod 1 pism. h):

za podminky, ze personal manipulujici s produkty si mtze po pouziti toalety umyt ruce;
bod 2 pism. a):

za podminky, Ze podlahy jsou odpovidajicim zptsobem Cistény a dezinfikovany;

bod 2 pism. b), c) a d);

bod 2 pism. g):

co se tyka vodovodnich baterii a ru¢nikd;

bod 3:

za podminky, ze vybaveni a nastroje jsou udrzovany v dobrém stavu.

Cast A oddil II.:

10.
11.

12.

13.

14.

15.

bod 3 pism. a):

za podminky, Ze stény jsou udrzovany Cisté;

bod 3 pism. b):

za podminky, ze podlaha je cisténa po kazdém prodeji;

bod 3 pism. c) prvni véta;

bod 3 pism. €):

co se tykd vozidel, kterd vypoustéji vyfukové plyny, za podminky, Ze produkty
kontaminované vyfukovymi plyny jsou stazeny z prodeje;

bod 3 pism. j):

za podminky, ze produkty, které jsou nepozivatelné, nemohou kontaminovat ostatni
produkty a nemohou s nimi byt smichany;

bod 3 pism. k);
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16. bod 7:
v rozsahu, v jakém se v tomto bodé odkazuje na bod 3 téze ¢asti a na bod 10 €asti C
oddilu |.

Cast C oddil I.:
17. bod 1:
za podminky, Zze konecné produkty nemohou byt kontaminovany surovinami nebo
odpady;,
18. bod 2 pism. a):
za podminky, Ze podiaha je fadné cisténa a dezinfikovana;
19. bod 2 pism. b):
za podminky, Ze stény jsou udrzovany Cisté;
20. bod 2 pism. ¢):
za podminky, Ze strop neni zdrojem kontaminace;
21. bod 2 pism. d);
22. bod 2 pism. e):
za podminky, Zze produkty nemohou byt poskozeny nebo kontaminovany parou;
23. bod 2 pism. g):
za podminky, ze personal ma k dispozici zafizeni k myti rukou;
24. bod 3;
25. bod 5:
co se tykd materidlld odolnych proti korozi, za podminky, Ze pracovni prostfedky,
nastroje, naradi a nadoby jsou udrzovany v distoté;
26. bod 6:
za podminky, Ze produkty nemohou byt kontaminovany odpady nebo tekutinou vytékajici
Z odpad;
27. bod 10.

Cast D oddil I.:

28. bod 1:
co se tyka povinnosti umistit produkty v chladirné podniku, za podminky, Ze k produkttim
bude dopliiovan led podle potieby, pficemz doba skladovani nepiesahne 12 hodin,
anebo Ze produkty mohou byt skladovany v blizké chladirné, ktera nepatfi k podniku;

29. bod 6:
co se tykd povinnosti umistit odpady do nepropustnych nadob opatfenych vikem, za
podminky, Ze produkty nemohou byt kontaminovany odpady nebo tekutinou vytékajici
z odpad.

Cast D oddil IV.:

30. bod 5 (prvni véta):
za podminky, Ze byla pfijata opatieni, aby produkty nebyly béhem upravy nebo
skladovani ovlivnény kourem;

31. bod 6 (prvni véta):
za podminky, Zze produkty nejsou béhem Upravy nebo skladovani oviivnény solenim.
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Pfiloha ¢. 7 k vyhlasce ¢. 381/2003 Sb.

HYGIENICKE PODMINKY VZTAHUJICI SE
NA PRODUKTY RYBOLOVU NA RYBARSKYCH LODICH

A.
Vseobecné hygienické podminky

1. Casti rybarskych lodi nebo kontejnery uréené ke skladovani produkti rybolovu nesmi
obsahovat predméty nebo produkty, schopné pfenaset na potraviny Skodlivé nebo
nenormaini viastnosti. Tyto ¢asti nebo kontejnery musi byt konstruovany tak, aby je bylo
mozno snadno Sistit a aby bylo zaji$téno, Ze voda z tajiciho ledu nemuzZe zUstat ve styku
s produkty rybolovu.

2. Pii pouzivani musi byt casti rybarskych lodi nebo kontejnery, uréené ke skladovani
produkt rybolovu, dokonale Cisté, zejména nesmi byt znecistény palivem pohangjicim
lod nebo vodou hromadici se na dneé lodi.

3. Jakmile jsou produkty rybolovu pfijaty na palubu, musi byt chranény pred kontaminaci a
pred plsobenim slunce nebo jiného zdroje tepla. Aby nedosio k naruseni jakosti nebo
zdravotni nezavadnosti, musi byt k jejich prani pouzita bud sladkd voda odpovidajici
hygienickym pozadavkim, nebo ¢istd morska voda.

4. S produkty rybolovu musi byt manipulovano a musi byt skladovany zpisobem branicim
jejich zhmoZdéni. Pouzivani ostrych nastrojli je povoleno pouze pii premistovani velkych
ryb, nebo ryb, které by mohly zranit manipulujiciho, za predpokladu, Ze svalovina téchto
produkttl neni poskozena.

5. Produkty rybolovu, které nejsou uchovavany v Zivém stavu, musi byt co nejdfive po pfijeti
na palubu osetieny chladem. V pfipadé rybarskych lodi, na nichz z praktického hlediska
neni chlazeni mozné, nesmi produkty rybolovu zlstat na palubé déle nez 8 hodin.

6. Led pouzivany k chlazeni produktl rybolovu musi byt vyroben z pitné vody nebo cisté
moiské vody. Pred pouzitim musi byt skladovan v podminkach branicich jeho
kontaminaci.

7. Po vykladce produktl rybolovu musi byt kontejnery, vybaveni a ¢asti lodi, které jsou
v pfimém kontaktu s produkty rybolovu, vyci§tény pitnou vodou nebo Cistou morskou
vodou.

8. Pokud jsou ryby na palubé zbavovany hlav nebo vyvrhovany, musi byt takové dkony
provadény hygienicky a ryby musi byt okamzité a dikiadné omyty pitnou vodou nebo
¢istou morskou vodou. Vnitinosti a ¢asti, které mohou predstavovat nebezpeci pro zdravi
lidi, musi byt odstranény a uloZeny oddélené od produktt uréenych k vyzivé lidi. Jatra,
mli¢i a jikry uréené k vyzivé lidi musi byt zchlazeny nebo zmrazeny.

9. Vybaveni pouzivané pfi odstrafiovani hlav, vyvrhovani nebo odstrafovani ploutvi,
kontejnery a rlizna zafizeni prichazejici do styku s produkty rybolovu musi byt vyrobeny
z voduvzdorného, odolného a hladkého materialu, ktery se snadno Cisti a dezinfikuje. Pfi
pouzivani musi byt dokonale Cisté.

10. Od personalu povéfeného manipulaci s produkty rybolovu se vyzaduje dodrzovani
vysokého standardu osobni hygieny a Gistoty obleceni.

B.

Dodateéné hygienické podminky vztahujici se
na rybarské lodé uréené ke konzervaci produktu rybolovu

1. Rybarské lodé musi byt vybaveny skladovacimi prostory, nadrzemi nebo kontejnery ke
skladovani zchlazenych nebo zmrazenych produktl rybolovu pfi teplotach stanovenych
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touto vyhlaskou. Tato skladi$té musi byt oddélena od strojovny a od Casti urCenych pro

posadku prepazkami, které jsou dostate€né nepropustné, aby zabranily kontaminaci

skladovanych produktti rybolovu.

2. Vnitini povrchy skladovacich prostort, nadrzi nebo kontejnerl musi byt voduvzdorne a
snadno distitelné a dezinfikovatelné. Musi byt z hladkého materialu nebo byt opatieny
kvalitnim hladkym natérem, ktery nemize prenaset na produkty rybolovu latky Skodlive
lidskému zdravi. : '

3. Skladovaci prostory musi byt konstruovany zplUsobem zarucujicim, ze voda z tajiciho
ledu nemuUze zUstat ve styku s produkty rybolovu.

4. Kontejnery pouzivané ke skladovani produktd musi zajistit jejich konzervaci
v uspokojivych hygienickych podminkach, zejména musi umoziovat odtok vody z tajiciho
ledu. Prfi pouzivani musi byt dokonale Cisté.

5. Pracovni povrchy, vybaveni a skladovaci prostory, nadrze a kontejnery se musi Cistit po
kazdém pouziti. Ktomuto Ucelu se pouZivd pitnd voda nebo Cistd moiska voda.
Dezinfekce, dezinsekce nebo deratizace se provadi podle potieby.

6. Cistici a dezinfekéni pfipravky, insekticidy a vSechny potencidlné toxické latky se
skladuji v uzaméenych mistnostech nebo skfinich. Jejich pouziti nesmi predstavovat
Zadné nebezpedi kontaminace produktl rybolovu.

7. Pokud jsou produkty rybolovu zmrazovany na palubé, musi byt tato ¢innost provadéna
v souladu s podminkami stanovenymi v ¢asti D oddilu Il bodech 1 az 3 pfilohy €. 6 k této
vyhldsce. Pokud se pouzivd ke zmrazovani solanka, nesmi byt pro ryby zdrojem
kontaminace.

8. Lodé vybavené k chlazeni produktd rybolovu pomoci chlazené moiské vody, ktera je
chlazena bud pomoci ledu nebo mechanicky, musi splfiovat tyto pozadavky:

a) nadrze musi byt vybaveny vhodnym zafizenim pro napousténi a odtok morské vody a
zafizenim zajistujicim stejnou teplotu v celé nadrzi;

b) nadrze musi byt vybaveny zafizenim pro zaznamenavani teploty, jehoz Cidlo je
umisténo v té ¢asti nadrze, kde je teplota nejvyssi;

¢) ¢innost chladiciho systému nadrze nebo kontejneru musi zajistit takovou rychlost
ochlazovani, pfi niz smés ryb a moiské vody dosahne teploty 3° C nejpozdé&ji 6 hodin
po naskladnéni a 0° C nejpozdsiji za 16 hodin:;

d) po kazdém vyskladnéni musi byt nadrze, chladici systémy a kontejnery zcela
vyprazdnény a dukladné vycistény pitnou vodou nebo &istou moiskou vodou. Mohou
byt plnény pouze ¢istou mofskou vodou;

e) datum a Cislo nadrze musi byt jasné vyznaceny v zaznamech teploty, které musi byt
uchovavany pro potreby pfislusného kontrolniho uradu.

9. Pro potieby kontroly prislusny ufad pravidelné aktualizuje seznam lodi vybavenych
v souladu s body 7 nebo 8, aviak s vyjimkou lodi vybavenych odstranitelnymi nadrzemi,
které se, aniz je dotéen bod 5 druha véta Casti A této prilohy, konzervaci ryb chlazenou
moi'skou vodou pravidelné nezabyvaji.

10. Vlastnici lodi nebo jejich zastupci provedou veskerd opatieni nezbytna k tomu, aby
s produkty rybolovu nepracovaly nebo nemanipulovaly osoby, které mohou produkty
rybolovu kontaminovat, a to az do té doby, kdy bude bezpeéné prokazano, ze mohou
takovou ¢innost vykondvat. Bézné lékaiské kontroly takovych pracovnikl musi byt
provadény podle pravnich predpisl o ochrané vefejného zdravi.
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Pfiloha ¢. 8 k vyhlasce ¢. 381/2003 Sb.

VETERINARNi POZADAVKY NA PRODUKCI
A UVADENI ZIVYCH MLZU DO OBEHU

A

__ POZADAVKY NA SBER A PREPRAVU JEDNOTLIVYCH PARTIi ]
MLZU DO STREDISKA PRO EXPEDICI, STREDISKA PRO CISTENI, SADKOVACI
OBLASTI NEBO ZPRACOVATELSKEHO ZAVODU

1. Pii sbéru nesmi byt nadmémé poskozovany lastury nebo tkané Zivych mizd.

2. Zivi mIzi musi byt po sbéru vhodné chranéni pfed rozdrcenim, odfenim a otfesy a nesmi
byt vystaveni extrémné vysokym nebo nizkym teplotam.

3. Pfi sbéru, preprave, vykladce a manipulaci s mizi nesmi dochazet k jejich dodatecné
kontaminaci, k zavaznému poklesu jejich jakosti, ani k jakymkoli jinym zménam, zavazné
ovliviiujicim moznost ¢isténi, sadkovani nebo zpracovani mizd.

4. Zivi mlzi nesmi byt po sbéru umisténi znovu do vody, ktera by mohla v intervalu mezi
sbérem a vykladkou zplsobit jejich dodateénou kontaminaci.

5. Dopravni prostiedky, urcené k prepravé Zivych miZt, musi byt pouzivany za podminek,
které mize chrani pred rozdrcenim lastur a dodateénou kontaminaci; musi umozriovat
dostate¢ny odvod vody a ¢isténi. Pii dalkové prepravé volné loZzenych mizl do stfediska
pro expedici, stfediska pro Cisténi, sadkovaci oblasti nebo zpracovatelského podniku
musi byt dopravni prostfedky vybaveny zplsobem, zaruéujicim co nejlepsi podminky pro
preziti mizl.

6. Na zZadost sbérace musi byt pfislusnym organem vydan doklad o registraci, slouzici
k identifikaci partie miz{i béhem piepravy z produkéni oblasti do stiediska pro expedici,
stfediska pro Cisténi, sadkovaci oblasti nebo zpracovatelského podniku. Pro kazdou partii
musi sbérac citelné a nesmazatelné vyplnit prislusnou €ast tohoto dokladu, ktery musi
byt opatfen datem a podpisem sbérace a musi obsahovat tyto udaje:

a) jméno, prijmeni a adresu sbérace,

b) datum sbéru,

c) umisténi produkéni oblasti (popsané podrobné nebo pomoci kédového cisla),

d) nakazovy statut produkéni oblasti,

e) druhy mlzd a jejich mnozstvi,

f) schvalovaci €islo a misto urceni pro baleni, sadkovani, ¢isténi nebo zpracovani.
Doklad o registraci pro kazdou partii Zivych mizi musi byt také opatien datem dodavky
partie mizi do stfediska pro expedici, stfediska pro Ci$téni, sadkovaci oblasti nebo
zpracovatelského podniku, a musi byt provozovatelem prisluSsného stfediska, oblasti
nebo podniku uchovavan po dobu nejméné 12 meésicli. Po stejnou dobu je povinen
uchovavat tento doklad také sbérac.

Doklady o registraci musi byt pravidelné a postupné Cislovany. Organ, ktery provadi
registraci, musi vést evidenci, obsahujici Cisla doklad( o registraci spolu se jmény osob
shromazdujicich Zivé mize, kterym byly tyto doklady vydany. Pokud je sbér provadén
pracovniky stfediska pro expedici, stfediska pro cisténi, sadkovaci oblasti nebo
zpracovatelského podniku, miZe byt doklad o registraci nahrazen stalym povolenim
prepravy, udélenym pfislusnym organem.

7. Je-li produkéni oblast nebo sadkovaci oblast docasné uzaviena, pozastavuje se platnost
dosud vydanych dokladi o registraci a dals$i doklady o registraci se nevydavaji.
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B
PODMINKY PRO SADKOVANI ZIVYCH MLZU

Pfi sadkovani Zivych mlz( musi byt dodrzovany tyto podminky:

1. Zivi mizi musi byt sbirani a pfepravovani v souladu s pozadavky &asti A.

2. Metody pouzivané pfi manipulaci s Zivymi mizi, uréenymi k sadkovani, musi umoznovat,
aby mizi po ponoieni do piirozenych vod znovu nabyli schopnost ziskavat potravu filtraci
vody.

3. Zivi mIzi nesmi byt sadkovani v hustot®, ktera by neumozfovala jejich vygisténi.

4. Vzhledem k tomu, Ze musi byt dodrzeny standardy stanovené v &asti D, musi byt Zivi
mizi v saddkovaci oblasti ponoreni do morské vody po dobu delsi, nez je doba potiebna ke
snizeni poétu fekalnich bakterii na troven povolenou touto vyhlaskou.

5. Je-li to nezbytné, musi byt pro kazdy druh mizli a pro kazdou schvalenou sadkovaci
oblast krajskou veterinarni spravou stanovena a oznamena nejnizsi teplota vody pro
u€inné sadkovani.

6. Sadkovaci oblast musi byt schvalena a jeji hranice musi byt jasné oznaceny bdjemi, klly
nebo jinymi prostiedky. Jednotlivé sadkovaci oblasti musi byt od sebe vzdaleny nejméné
300 m.

7. Jednotlivé Gseky sadkovaci oblasti musi byt od sebe navzijem oddéleny, aby se
zabranilo smiseni jednotlivych partii mizG. Pri sddkovani musi byt pouzivan systém ,vse
dovnitf — vSe ven®, ktery brani vstupu nové partie miz(i, pokud predchozi partie neni zcela
vylovena.

8. Provozovatel sadkovaci oblasti musi pro potieby veterinarniho dozoru vést pribézné
zaznamy o puvodu zZivych miz(, délce sadkovani, sadkovacich oblastech a dalSim uréeni
kazdé partie miz( po sadkovani.

9. Po vylovu ze sadkovaci oblasti musi kazdou partii mizG provazet béhem piepravy do
stfediska pro expedici, stfediska pro cisténi nebo zpracovatelského podniku doklad
o registraci, jehoz vzor stanovi Komise. V tomto dokladu budou mimo Gdajll, stanovenych
v ¢asti A bodé 6, uvedeny také umisténi a schvalovaci Cislo sadkovaci oblasti, délka
sadkovani a dalsi Udaje, nezbytné k identifikaci a zjisténi pohybu miz{. Tento doklad
v8ak neni potieba, jestlize stejné osoby pracuji jak v sadkovaci oblasti, tak i ve stiedisku
pro expedici, stredisku pro ¢isténi nebo zpracovatelském podniku.

o]
PODMINKY PRO SCHVALENI STREDISEK PRO EXPEDICI NEBO CISTENI
l.
Obecné podminky vztahujici se na stavby a vybaveni

Strediska pro expedici nebo Cisténi nesmi byt umisténa v blizkosti zdroje nepiijemnych
zapacht, koure, prachu a jinych kontaminantl. Jejich umisténi nesmi byt ohroZovéno
zaplavenim vodou odtékajici z okolnich oblasti.

Strediska musi mit:

1. v budovach, kde se manipuluje s zivymi mizi, anebo kde jsou zivi mizi skladovani,

a) pevnou konstrukci budov a zafizeni, které jsou uspofadany a udrzovany zplisobem
chranicim zivé mize pfed kontaminaci a znecisténim jakymkoli odpadem, Spinavou
vodou, parou, necistotou, pritomnosti hlodavct nebo jinych zvirat,

b) podiahy ze snadno Cistitelnych materiall, poloZzené zpusobem usnadriujicim odtok
tekutiny,

c) odpovidajici pracovni prostory, umoznujici uspokojivé provadéni vsech pracovnich
tkond,
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d) odolné, snadno cistitelné zdi,
e) odpovidajici pfirozené nebo umélé osvétleni;

2. pfiméfeny pocet Saten, umyvadel a toalet. DostateCny pocet umyvadel musi byt
v blizkosti toalet;

3. odpovidajici vybaveni pro ¢isténi nastroja a naradi, kontejner(l a ostatniho vybaveni;

4. zafizeni pro rozvod, v pfipadé potreby i skladovani pitné vody, popfipadé i pro
zasobovani vodou uzitkovou. Tato-voda vsak nesmi piijit do pfimého styku s-Zivymi-mizi,
ani byt pouzivana k cisténi a dezinfekci kontejnerQ, provoznich prostortl a vybaveni, které
se dostavaji do styku s zivymi mizi. Rozvody této vody musi byt jasné odliSeny od
rozvodu pitné vody;

5. vybaveni, nastroje a naradi nebo jejich povrchy, prichazejici do kontaktu s Zivymi mizi,
z materidlu odolného viéi korozi, ktery se snadno ¢isti a dezinfikuje.

I
Obecné hygienické podminky

V zajmu vysoké urovné cdistoty a hygieny budov, vybaveni, persondlu a pracovnich

podminek se vyzaduje, aby

1. stavby, vybaveni, nastroje a naradi, pouzivané k zachazeni s zivymi mizi, byly udrzovany
v dobrém stavu a v Cistoté, vybaveni, nastroje a naradi pak na konci kazdého pracovniho
dne a v pfipadé potieby i ¢astéji dikladné cistény. Bez souhlasu krajské veterinarni
spravy nesmi byt vyuZivany k jinym ucelim, neZ k zachazeni s zivymi mizi;

2. hlodavci, hmyz a jini Skodlivi Zivo€ichové byli hubeni a aby bylo zabranéno jejich novému
zavle€eni. Do zarizeni nesmi vnikat domaci zvirata;

3. hotové produkty byly uskladnény prikryté, oddélené od mist, kde se manipuluje s jinymi
zivoCichy (napf. s korysi);

4. odpady byly uskladnény hygienickym zplisobem a oddélené, v pfipadé potieby ulozeny
do uzaviratelnych a ktomuto ucelu vhodnych kontejnerl. Odpady musi byt
v odpovidajicich ¢asovych intervalech odvazeny;

5. osoby, které zachazeji s Zivymi mizi, nosily Cisty pracovni odév, v piipadé potieby i
vhodné rukavice, a aby se pfi praci zdrzely ¢innosti, které by mohly vést ke kontaminaci a
znecisténi zivych mizh (napf. plivani). Z pracovniho procesu musi byt az do svého
uzdraveni pfechodné vyfazeny osoby postizené nemoci, kterd by mohla byt
prostrednictvim mlZ( prenasena.

il
Pozadavky na strediska pro ¢isténi

Vedle pozadavki, uvedenych v ¢astech A a B, se vyZzaduje, aby ve stfediscich pro idténi

byly dodrzovany tyto pozadavky:

1. Dno a stény nadrzi pro ¢isténi mlz0 a nadrzi pro skladovani vody musi mit hiadky, tvrdy a
nepropustny povrch, ktery Ize snadno distit karta¢ovanim nebo vodou pod tlakem. Dno
nadrzi pro €isténi mlzi musi mit dostateény sklon a musi byt opatieno dostateéné
dimenzovanym odtokem.

2. Zivi mizi musi byt pred cisténim zbaveni bahna promyvanim &istou mofskou vodou nebo
pitnou vodou pod tlakem. Toto prvni prani (promyvani), predchazejici viastnimu &isténi,
se mize provadét také v nadrzich pro ¢isténi miz( za pfedpokladu, Ze po celou dobu
prvniho prani je otevien odtok a vlastnimu ¢isténi predchazi doba dostateéné dlouha
k proplachnuti nadrzi pro ¢isténi mizu.

3. Nadrze pro cisténi mlz( musi byt zasobovany dostateénym mnozZstvim mofské vody na
hodinu a tunu zpracovavanych mizu.

4. K ¢isténi mlzi mhze byt pouzita pouze &istd mofska voda nebo moiska voda vygisténa.
V zéjmu zabrénéni kontaminaci musi byt dostate¢né velkd vzdalenost mezi mistem
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odbéru moiské vody a vypusti pro odpadni vody. Pokud je nezbytné vycidténi morské
vody, muze byt povoleno teprve po ovéreni jeho Gcinnosti.

5. Cinnost gisticiho systému musi umoziiovat rychié obnoveni schopnosti Zivych miz{
zZiskdvat potravu filtraci vody a odstranéni kontaminace odpady. Musi branit
rekontaminaci mlzi a umoznit, aby pfed uvedenim na trh prezili v dobrych podminkach
baleni, skladovani a pfepravu. i

6. Mnozstvi zivych -mizd, uréenych k vyCisténi, nesmi presahnout kapacitu- strediska. Zivi
mizi musi byt ¢isténi bez preruseni po dobu dostatecnou k dosazeni mikrobiologickych
standardll, stanovenych v ¢asti D. Tato doba zacind okamzikem, kdy jsou Zivi mizi
v nadrzich pro cisténi ponofeni do vody, a kon¢i okamzikem jejich vynofeni. Je-li nutno
ke spinéni bakteriologickych poZadavki prodiouzit dobu ¢isténi, musi stfediska pro
¢isténi brat v ivahu zakladni tdaje o suroviné (druh mi2l, oblast pivodu mizd, pocet
mikroorganizmd apod.).

7. Ma-li byt v nadrzi pro Cisténi umisténo vice partii miz(, musi se jednat o mize stejného
druhu a ze stejné produkéni oblasti, popfipadé o mize z riznych produkénich oblasti,
pokud z nakazového hlediska jsou tyto oblasti na stejné urovni. Trvani Cisticiho procesu
se v takovém pripadé fidi podle partie miz{, vyzadujici nejdelsi dobu cisténi.

8. Kontejnery, pouzivané k drzeni Zivych mlzi béhem &isténi, musi byt konstruovany tak,
aby byl umoznén pritok mofské vody. Tloustka vrstev mlzi nesmi branit otevirani lastur
béhem ¢isténi.

9. V nadrzich pro Cisténi se béhem cisticiho procesu nesmi nachazet ryby, korysi nebo jini
morsti ZivoCichove.

10. Po ukonceni cisténi musi byt lastury miz(i dukiadné omyty postfikem pitnou nebo Cistou
moiskou vodou, coz je mozné provést i vnadrzich pro Cisténi. Voda pouZivana
k omyvani nesmi byt recirkulovana.

11. Stfediska pro CiSténi musi mit viastni laboratof nebo si zajistit sluzby jiné schvalené
laboratofe, vybavené zafizenim nezbytnym ke kontrole G€innosti Cisténi na zakladé
mikrobiologického vysetieni.

12. Strediska pro ¢isténi vedou pravidelné zaznamy o
a) vysledcich mikrobiologického vysetreni vody, napousténé do nadrzi pro ¢isténi,

b) vysledcich mikrobiologického vysSetieni Zivych mizG pied cisténim,

c) vysledcich mikrobiologického vySetfeni Zivych mizl po &isténi,

d) udajich o mnozstvi Zivych mizl, dodanych do stfediska pro cisténi, a o pfislusnych
dokladech o registraci,

e) casech plnéni a vyprazdnovani Cisticiho systému (dobé trvani Cisticiho procesu),

f) podrobnostech o expedici zasilek po Cisténi.

Tyto z&znamy musi byt Uplné, pfesné a &itelné a musi byt zaznamenany do stalé knihy

zaznamd, kterd musi byt k dispozici pro vykon veterinarniho dozoru.

13. Strediska pro cisténi mohou pfijimat pouze partie Zivych milzu, které jsou provazeny
dokladem o registraci. Pokud odesilaji zasilky Zivych mizi do stfedisek pro expedici,
musi pfipojit doklad o registraci podle vzoru stanoveného organy Unie. V tomto dokladu
budou mimo Udajli, uvedenych v ¢asti A, bodé 6, uvedeny také schvalovaci Cislo a
adresa strediska pro ¢isténi, doba trvani Cisticiho procesu, datum vstupu do stfediska pro
¢isténi, datum odeslani ze stfediska pro ¢isténi a dalsi udaje, nezbytné k identifikaci a
zZjisténi pohybu mlzu.

14. Kazdé baleni vycisténych Zivych miz( musi byt opatieno etiketou potvrzujici, Ze vsichni
tito mizi byli ¢isténi.

Iv.
Pozadavky na strediska pro expedici

Vedle pozadavkd, uvedenych v ¢astech A a B, se vyzaduje, aby ve stfediscich pro expedici
byly dodrzovany tyto pozadavky:
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1. Proces piipravy nesmi zpUsobit kontaminaci produktl. Zafizeni pro pfipravu musi byt
proto pouzivdna v souladu se stanovenymi postupy, zejména se =zfetelem na
bakteriologickou a chemickou jakost pouzité moiské vody.
2. Vybaveni a kontejnery, pouzivané v zafizenich pro pfipravu, nesmi byt zdrojem
kontaminace produktu.
3. Postupy uplatiiované pii kalibraci Zivych miz( nesmi vést k dodate¢né kontaminaci
produktd ani k jinym zménam, ovliviujicim moznost jejich prepravy a skiadovani po
zabaleni.
4. Kazdé myti nebo Cisténi zivych miz( se musi provadét Cistou morskou nebo pitnou vodou
pod tlakem; voda pouzita k myti nebo Cisteni nesmi byt recirkulovana.
5. Strediska pro expedici mohou pfijimat pouze partie Zivych mizl, ktefi pochazeji ze
schvalené produkéni oblasti, schvalené sadkovaci oblasti nebo schvaleného strediska
pro Cisténi a které provazi doklad o registraci.
6. Strediska pro expedici musi mit viastni laboratof nebo si musi zajistit sluzby jiné
schvalené laboratofe, vybavené téz zarizenim nezbytnym ke kontrole toho, zda mizi
odpovidaji mikrobiologickym standardiim uvedenym v ¢asti D. To se vSak nevztahuje na
stiediska pro expedici, zasobovana mizi vyhradné a pfimo ze strediska pro cisténi,
v némz byli mizi po ¢isténi vysetreni.
7. Strediska pro expedici vedou zaznamy o
a) vysledcich mikrobiologického vySetfeni Zivych mizi ze schvalenych produkénich
nebo sadkovacich oblasti, anebo ze strediska pro cisténi,

b) ddajich o zivych mizich a jejich mnoZstvi, dodanych do stfediska pro expedici, véetné
pfislusnych dokladt o registraci,

c) podrobnostech o expedici, véetné jmen, piijmeni a adres pfijemct, udaji
o odeslanych zivych mizich a jejich mnozstvi.

D
POZADAVKY NA ZIVE MLZE

Zivi mlzi, uréeni pro okamzitou lidskou spotiebu,

1. musi vykazovat znaky Cerstvosti a Zivotaschopnosti, véetné Cisté lastury, odpovidajici
reakce na poklep a normalni mnozstvi tekutiny v lasture,

2. musi pfi MPN testu v péti zkumavkach a ve tfech fedénich, anebo pii jiném, stejné
presném bakteriologickém vySetieni, obsahovat méné nez 300 fekalnich koliformnich
bakterii nebo méné nez 230 E. coli na 100 g svaloviny a tekutiny v lasture,

3. nesmi obsahovat z&dné salmonely v 25 g svaloviny,

4. nesmi obsahovat toxické nebo nezZadouci slouceniny, pfitomné pfirozené nebo
v disledku znecisténi Zivotniho prostiedi v takovém mnoZstvi, pfi kterém by jejich
propoc¢teny pfijem potravou byl vy$si nez denni davka pfipustna pro ¢lovéka, anebo
v mnozstvi ovliviiujicim chut mizi. Pouzitelné metody chemické analyzy a mezni hodnoty
stanovi Komise,

5. nesmi obsahovat radionuklidy v mnoZstvi pfesahujicim limity, stanovené Komisi pro
potraviny,

6. nesmi mit v jedlych Castech (celé télo nebo jednotlivé jedlé ¢&asti tél) pfi testovani
biologickym testem celkové mnozZstvi paralytického toxinu vy$$i nez 80 mikrogram( na
100 kg svaloviny. V pfipadé potieby se biologicky test doplni chemickou detekci
saxitoxinu nebo jinou metodou, stanovenou Komisi. V pfipadé spornych vysledk( je za
referencni metodu povazovana metoda biologicka,

7. nesmi vykazovat pozitivni vysledky pfi béznych biologickych testech na pfitomnost
diarrhetického toxinu v jedlych castech (celé télo nebo jednotlivé Casti tél),

8. nesmi vykazovat pii testovani pomoci HPLC celkové mnozstvi amnestického toxinu
v jedlych ¢astech (celé télo nebo jednotlivé Casti tél) vyssi nez 20 mikrogramii kyseliny
domoové na gram,
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9. nejsou-li k dispozici rutinni virologické testy a nejsou-li stanoveny virologické standardy,
musi byt vySetfeni zalozeno na zjisSfovani poctu fekalnich bakterii.

E
STATNiI VETERINARNI DOZOR NA PRODUKCI

K ovéfeni plnéni pozadavku stanovenych touto vyhlaskou musi Statni veterinarni sprava

stanovit systém dozoru, do néhoz zahme zejména:

1. pravidelnou kontrolu sadkovaci oblasti, zaméfenou na vylouceni omyld, tykajicich se
puvodu a uréeni Zivych mlzl, a na kontrolu
a) mikrobiologické jakosti Zivych mizl ve vztahu k produkéni a sadkovaci oblasti,

b) vyskytu toxinogenniho planktonu ve vodéach sadkovacich oblasti a biotoxin( v Zivych
mizich,

c) vyskytu chemickych kontaminantul, jejichz maximaini povolena mnozstvi stanovi
Komise.

Pro ucely uvedené pod pism. b) a c) musi byt stanoveny plany odbér( vzorki ke kontrole

vyskytu uvedenych Skodlivin, a to bud pro kontroly v pravidelnych intervalech, anebo

v jednotlivych pfipadech pfi nepravidelném sbéru miz(;

2. pléany odbér(i vzorku, které musi brat v Gvahu zejména
a) mozné kolisani fekalniho znecisténi kazdé produkéni nebo sadkovaci oblasti,

b) mozné kolisani vyskytu planktonu, obsahujiciho mofské biotoxiny, v produkénich a
sadkovacich oblastech. Odbér vzork(i se provadi jako
- pravidelny k zjistovani zmén ve slozeni planktonu, obsahujiciho toxiny, a jeho

geografického rozlozeni. Udaje svédcici pro podezieni na akumulaci toxint ve
svaloviné mlZd jsou podnétem k intenzivnimu odbéru vzork,

- intenzivni, jimZz se rozumi kontrola planktonu ve vodach odchovu a rybolovu
jednak zvy$enim poétu mist odbéru vzorkii a poétu odebranych vzorkl, jednak
provadénim testll toxicity, vyuZivajicich mlze ze zasaZené oblasti, ktefi jsou
citlivéj$i na kontaminaci. Uvadéni miz( z takové oblasti na trh mize byt znovu
schvéleno pouze pfi uspokojivych vysledcich testovani toxicity nové odebranych
vzorkU,

c) moznou kontaminaci milzi v produkéni a sadkovaci oblasti. Pokud vysledek
planovaného odbéru vzorkl ukaze, Zze by uvadéni mizu na trh mohlo piedstavovat
nebezpedi pro zdravi lidi, musi byt produkéni oblast uzaviena az do doby, nez se
stav zlepsi;

3. laboratomi vysetieni ke kontrole dodrzovani poZadavkl na koneény produkt,
stanovenych v &asti D. Musi byt stanoven systém kontrol ovéiujicich, zda obsah
morskych biotoxintl nepiekracuje pfipustné mnozstvi;

4. pravidelné kontroly v zafizenich, které zejména oveéruji
a) dodrzovani podminek pro jejich schvaleni,

b) Cistotu budov a vybaveni, jakoz i hygienu personalu,

¢) spravnou manipulaci s zivymi mizi a jejich spravné zpracovani,

d) spravné pouzivani a fungovani systému pro ¢isténi a pfipravu,

e) vedeni zaznamu podle ¢asti C (oddilu ill., bodu 12),

f) spravné pouzivani oznaceni zdravotni nezavadnosti.

Tyto kontroly mohou zahrnovat odbér vzorkl pro laboratorni vysetieni, jejichz vysledky

se hlasi osobam odpovédnym za zafizeni;

5. kontroly podminek skladovani a prepravy zasilek Zivych mizu.
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F
BALENi

1. Baleni Zivych ml2li se musi provadét ve vyhovuijicich hygienickych podminkach. Balici
materialy nebo kontejnery
a) nesmi zhorSovat smyslové (organoleptické) vlastnosti Zivych miz(, ani prenaset latky

Skodlivé lidskému zdravi na zivé mize,

b) musi byt dostatecné pevné, aby zajistovaly icinnou ochranu Zivych mizd.

2. Ustiice se bali konkavni stranou dol.

3. Kazdé baleni mlz& musi byt uzavieno a zlstat uzavieno po celou dobu od odeslani ze
stfediska pro expedici az po dodavku spotiebiteli nebo maloobchodnikovi.

G
UCHOVAVANI A SKLADOVANI

1. Ve skladech musi byt zivi mizi uchovavani pfi teploté, ktera neovlivni negativné jejich
jakost a zivotaschopnost. Obaly nesmi pfijit do styku s podlahou skladu; musi byt
uloZeny na Cistém a vyvySeném misté.

2. Po zabaleni a odeslani ze strediska pro expedici nesmi byt mizi, s vyjimkou maloprodeje
ve stredisku pro expedici, znovu ponoreni do vody nebo postiikani vodou.

H
PREPRAVA ZE STREDISKA PRO EXPEDICI

1. Zasilky Zivych mizd, uréenych k lidské spotfebé, jsou prepravovany ze stiediska pro
expedici az po nabidku k prodeji spotiebiteli nebo maloobchodnikovi v uzavienych
obalech.

2. Dopravni prostiedky, pouzivané pro prepravu zivych mizda, musi
a) mit vnitini stény nebo jiné &asti, pfichazejici do styku s Zivymi mizi, hladké, snadno

gistiteIné a z materialu odolného proti korozi,
b) byt opatfeny Géinnym zafizenim, zajistujicim ochranu Zivych mizl pred extrémné
vysokou nebo nizkou teplotou, kontaminaci prachem nebo Spinou a poskozenim
. lastur otfesem nebo odérem.

3. Zivi miZi nesmi byt pfepravovani spolu s jinymi produkty, které by je mohly kontaminovat.

4. Zivi mizi musi byt pfepravovani a distribuovani v uzavienych vozidlech a kontejnerech,
vnichz jsou udrzovani pfi teploté, ktera neoviiviiuje negativné jejich jakost a
zivotaschopnost. Baliky obsahujici Zivé miZze nesmi byt pfepravovany pfimo na podlaze
vozidla nebo kontejneru, ale musi byt ulozeny na vyvySeném misté nebo jinym
zpusobem, branicim dotyku s podlahou.

5. Pouziva-li se pri pfepravé Zivych mlz{i led, musi byt vyroben z pitné nebo Cisté morské
vody.

|
OZNACOVANI ZASILEK
1. V8echny baliky vzasilce zivych mlzd musi byt opatfeny oznacenim zdravotni

nezavadnosti, umoznujici identifikaci stfediska po celou dobu pfepravy a dodavky do
maloobchodu. Toto oznageni musi obsahovat Gdaje o
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a) statu odeslani,

b) druhu Zivych mizd (v obecném i védeckém pojmenovani),

c) stiedisku pro expedici (véetné jeho schvalovaciho Eisla),

d) datu baleni.

Udaj o dobé trvanlivosti miZe byt nahrazen poznamkou tito Zivogichové musi byt
v okamziku prodeje zivi“.

2. Je-i oznageni zdravotni nezdvadnosti nati$téno na samostatnou-etiketu, pfipevnénou
k obalu, pfipevni se k nému provazkem nebo sponou. Oznaceni zdravotni nezavadnosti
ve formé samolepek Ize pouzivat, jen pokud jsou neodlepiteiné. VSechny druhy oznaceni
zdravotni nezavadnosti jsou ureny pouze kjednorazovému pouziti a nesmi byt
prenosné.

3. Oznaceni zdravotni nezavadnosti musi byt odoiné, nepromokavé a Udaje na ném
uvedené musi byt Citelné, srozumitelné a nesmazatelné.

4. Oznaceni zdravotni nezavadnosti, pfipevnéné k zasilce Zivych mizd, ktefi nejsou
zabaleni ve spotrebitelském obalu, musi byt maloobchodnikem uchovavano po dobu
nejméné 60 dn po rozdéleni obsahu zasilky.



